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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 17/2012

de 13 de janeiro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do ar-
tigo 135.°, alinea b), da Constitui¢do, o seguinte:

E ratificado o Acordo Quadro entre a Unido Europeia e
os Seus Estados Membros, por um lado, e a Republica da
Coreia, por outro, assinado em Bruxelas em 10 de Maio
de 2010, aprovado pela Resolugdo da Assembleia da Re-
publica n.® 3/2012, em 4 de Novembro de 2011.

Assinado em 28 de Dezembro de 2011.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 3 de Janeiro de 2012.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Resolugao da Assembleia da Republica n.° 3/2012

Aprovar o Acordo Quadro entre a Unido Europeia e os Seus Estados
Membros, por um lado, e a Republica da Coreia,
por outro, assinado em Bruxelas em 10 de Maio de 2010

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da
alinea 7) do artigo 161.°e don.° 5 do artigo 166.° da Cons-
titui¢do, aprovar o Acordo Quadro entre a Unido Europeia
e os Seus Estados Membros, por um lado, ¢ a Republica
da Coreia, por outro, assinado em Bruxelas em 10 de Maio
de 2010, cujo texto na versdo autenticada em lingua por-
tuguesa, se publica em anexo.

Aprovada em 4 de Novembro de 2011.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

ACORDO QUADRO ENTRE A UNIAO EUROPEIA E 0S SEUS
ESTADOS MEMBROS, POR UM LADO,
E AREPUBLICA DA COREIA, POR OUTRO

A Unido Europeia, adiante designada «Unido, € o Reino
da Bélgica, a Republica da Bulgaria, a Republica Checa, o
Reino da Dinamarca, a Republica Federal da Alemanha, a Re-
publica da Estonia, a Irlanda, a Republica Helénica, o Reino
de Espanha, a Republica Francesa, a Republica Italiana, a
Republica de Chipre, a Republica da Letonia, a Republica
da Lituania, o Grao-Ducado do Luxemburgo, a Reptblica da
Hungria, Malta, o Reino dos Paises Baixos, a Republica da
Austria, a Reptiblica da Polonia, a Republica Portuguesa, a
Roménia, a Republica da Eslovénia, a Reptblica Eslovaca,
a Republica da Finlandia, o Reino da Suécia, o Reino Unido
da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte, Partes Contratantes
no Tratado da Unido Europeia e no Tratado sobre o Funcio-
namento da Unido Europeia, a seguir designados «Estados
membrosy, por um lado, e a Republica da Coreia, por outro,
a seguir designados conjuntamente por «Partes»:

Considerando os tradicionais lagos de amizade e os lagos
historicos, politicos e econdmicos que os unem;
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Recordando o Acordo Quadro de Comércio e Coope-
racdo entre a Comunidade Europeia e os Seus Estados
Membros, por um lado, ¢ a Reptiblica da Coreia, por outro,
assinado no Luxemburgo em 28 de Outubro de 1996, que
entrou em vigor em 1 de Abril de 2001;

Tendo em conta o processo acelerado pelo qual a
Unido Europeia estd a adquirir a sua propria identidade
nos dominios da politica externa e da seguranca e justiga;

Conscientes da intervengao e responsabilidade crescen-
tes assumidas pela Republica da Coreia na comunidade
internacional;

Sublinhando a natureza abrangente da sua relagdo ¢ a
importancia de desenvolver esforgos permanentes para
manter a coeréncia global;

Confirmando o seu desejo de manter e desenvolver o
seu didlogo politico regular, baseado em valores e aspi-
ragdes comuns;

Expressando a sua vontade comum de intensificarem
as suas relagdes, formando uma parceria reforcada que
abranja os dominios politico, econdmico, social e cultural;

Decididos assim a consolidar, aprofundar e diversifi-
car as relagcdes em sectores de interesse comum, a nivel
bilateral, regional e mundial e com base na igualdade, no
respeito da soberania, na ndo discriminago e no beneficio
mutuo;

Reafirmando a sua adesdo aos principios democrati-
cos ¢ aos direitos do Homem, enunciados na Declaracao
Universal dos Direitos do Homem e noutros instrumentos
internacionais relevantes em matéria de direitos humanos,
bem como aos principios do Estado de direito ¢ da boa
governagao;

Reafirmando a sua determinagao de Iutar contra os cri-
mes graves que preocupam a comunidade internacional e
a sua convicg¢do de que o procedimento penal contra esses
crimes deve ser efectivamente assegurado por medidas
tomadas a nivel nacional e pelo refor¢o da cooperagdo
internacional;

Considerando que o terrorismo representa uma ameaga
para a seguranca mundial, desejando intensificar o seu
dialogo e cooperagdo no dominio da luta contra o terro-
rismo, em conformidade com os instrumentos internacio-
nais relevantes, nomeadamente a Resolugdo n.° 1373, do
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, e reafirmando
que o respeito pelos direitos humanos e pelo Estado de
direito constituem a base fundamental da luta contra o
terrorismo;

Partilhando da opinido de que a proliferacdo de armas
de destruigcao maciga e dos respectivos vectores constitui
uma grave ameaga a seguranga internacional, reconhe-
cendo o compromisso de luta contra essa proliferagdo as-
sumido pela comunidade internacional, através da adopgao
de convengoes internacionais relevantes e resolucdes do
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, designada-
mente a Resolucdo n.° 1540, e desejando reforgar o seu
dialogo e cooperacdo nesse dominio;

Reconhecendo a necessidade de uma cooperagéo refor-
cada na area da justica, liberdade e seguranga;

Recordando a este respeito que as disposi¢des do
presente Acordo abrangidas pelo titulo v da parte 1 do
Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia vin-
culam o Reino Unido e a Irlanda como Partes Contratantes
separadas e ndo como parte da Unido Europeia, até a Unidao
Europeia (eventualmente) notificar a Republica da Coreia
de que qualquer desses Estados passa a estar vinculado por
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tais disposi¢des enquanto membro da Unido Europeia, nos
termos do Protocolo relativo a posi¢do do Reino Unido e da
Irlanda, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia, e que o mesmo
se aplica a Dinamarca, nos termos do Protocolo relevante
anexo aos mesmos Tratados;

Reconhecendo o seu desejo de promover o desenvolvi-
mento sustentavel, nas suas dimensdes econdmica, social
¢ ambiental;

Expressando o seu compromisso de garantir um ele-
vado nivel de protec¢do do ambiente e a sua determina-
¢do em cooperar no ambito da luta contra as alteragdes
climaticas;

Recordando o seu apoio a uma globalizacdo justa e
aos objectivos do pleno emprego produtivo e do trabalho
digno para todos;

Reconhecendo que os fluxos comerciais e de investi-
mento entre as Partes tém crescido, com base no sistema
de regulacdo do comércio mundial sob os auspicios da
Organizagdo Mundial do Comércio (OMC);

Desejosos de criar condigdes favoraveis e de promo-
ver o crescimento e desenvolvimento sustentaveis do
comércio e do investimento entre as Partes, em beneficio
comum, entre outros através da criagdo de uma zona de
comércio livre;

Concordando que € necessario desenvolver esfor¢os
colectivos para dar resposta a problemas globais como o
terrorismo, 0s crimes graves que preocupam a comuni-
dade internacional, a proliferagdo de armas de destrui¢ao
maciga e respectivos vectores, as alteragdes climaticas, a
inseguranca da energia e dos recursos, a pobreza ¢ a crise
financeira;

Decididos a reforgar a cooperagdo em sectores de inte-
resse mutuo, designadamente a promogao dos principios
democraticos e do respeito pelos direitos humanos, a luta
contra a proliferacdo de armas de destrui¢do maciga,
a luta contra o comércio ilegal de armas ligeiras e de
pequeno calibre, a adopgdo de medidas contra os crimes
mais graves que preocupam a comunidade internacional,
a luta contra o terrorismo, a cooperagao no ambito das
organizagdes regionais e internacionais, o comércio e in-
vestimento, o dialogo em matéria de politica econémica,
a cooperagdo entre empresas, a fiscalidade, as questdes
aduaneiras, a politica de concorréncia, a sociedade da
informagdo, a ciéncia e tecnologia, a energia, os trans-
portes, a politica de transporte maritimo, a politica dos
consumidores, a saude, o emprego e assuntos sociais, o
ambiente e recursos naturais, as alteragdes climaticas,
a agricultura, desenvolvimento rural e silvicultura, o
meio marinho e pescas, a ajuda ao desenvolvimento, a
cultura, a informacéo, comunicag¢do, sector audiovisual e
meios de comunicagdo, a educagdo, o Estado de direito,
a cooperacdo juridica, a protec¢do dos dados pessoais, a
migragdo, a luta contra as drogas ilicitas, a luta contra a
criminalidade organizada e a corrupgdo, a luta contra o
branqueamento de capitais e o financiamento do terro-
rismo, a luta contra a criminalidade informatica, a apli-
cacdo da lei, o turismo, a sociedade civil, a administracdo
publica e as estatisticas;

Conscientes da importancia de facilitar a participacdo
na cooperagdo por parte das pessoas e das entidades direc-
tamente interessadas, em especial os agentes econdmicos
€ 0S seus organismos representativos;
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Reconhecendo que ¢ desejavel melhorar a imagem e a
visibilidade de cada uma das Partes na regido da outra e
promover os contactos interpessoais entre as Partes;

acordaram:

TITULO I
Base e ambito

Artigo 1.°
Base da cooperacio

1 — As Partes confirmam a sua ades@o aos principios
democraticos, aos direitos humanos e liberdades funda-
mentais e ao Estado de Direito. O respeito pelos principios
democraticos e pelos direitos humanos e liberdades funda-
mentais, definidos na Declara¢ao Universal dos Direitos do
Homem e noutros instrumentos internacionais relevantes
em matéria de direitos humanos, que reflectem o principio
do Estado de direito, preside a politica nacional e interna-
cional das duas Partes e constitui um elemento essencial
do presente Acordo.

2 — As Partes confirmam a sua adesdo a Carta das
Nagdes Unidas e o seu apoio aos valores comuns nela
eXpressos.

3 — As Partes reafirmam o seu compromisso de pro-
mover o desenvolvimento sustentavel em todas as suas
dimensdes e o crescimento econdmico, de contribuir para
arealizacdo dos objectivos de desenvolvimento acordados
a nivel internacional e de cooperar para dar resposta aos
desafios ambientais globais, nomeadamente as alteragdes
climaticas.

4 — As Partes reafirmam a sua adesdo aos principios
da boa governagdo e da luta contra a corrup¢do, nomea-
damente tendo em conta as suas obrigacdes internacio-
nais.

5 — As Partes sublinham o seu compromisso comum
com a natureza abrangente das relagdes bilaterais e a ma-
nutencdo da coeréncia global neste aspecto.

6 — As Partes acordam em intensificar as suas rela¢des,
formando uma parceria refor¢ada, e em desenvolver os
sectores de cooperacdo, a nivel bilateral, regional e global.

7 — A execugdo do presente Acordo entre Partes que
partilham e respeitam os mesmos valores basear-se-4 assim
nos principios do dialogo, do respeito mutuo, de uma par-
ceria equitativa, do multilateralismo, do consenso ¢ do
respeito pelo direito internacional.

Artigo 2.°
Objectivos da cooperacio

1 — Com vista a reforgar a sua cooperacdo, as Partes
comprometem-se a intensificar o seu didlogo politico e a
incrementar as suas relagoes econdmicas. Os seus esforgos
terdo como principais objectivos:

a) Chegar a acordo quanto a uma visdo futura de reforgo
da sua parceria e desenvolver projectos comuns que con-
cretizem essa visao;

b) Manter um dialogo politico regular;

¢) Promover esfor¢os colectivos em todas as instancias
e organizagdes regionais e internacionais, tendo em vista
dar resposta aos problemas mundiais;

d) Promover a cooperagdo econdémica em sectores de
interesse comum, incluindo a cooperagdo cientifica e
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tecnoldgica, tendo em vista diversificar o comércio, em
beneficio mutuo;

e) Incentivar a cooperagdo entre empresas, facilitando
o investimento de parte a parte e promovendo o entendi-
mento mutuo;

f) Reforgar a respectiva participagdo nos programas de
cooperacdo abertos a outra Parte;

2) Melhorar a imagem e a visibilidade de cada uma das
Partes nas regides da outra Parte, nomeadamente através
do intercambio cultural, do recurso as tecnologias da in-
formacéo e da educagao;

h) Promover o entendimento e os contactos interpessoais.

2 — Com base na sua parceria solida e em valores
comuns, as Partes acordam em desenvolver a sua coopera-
¢do e didlogo relativamente a todas as questdes de interesse
comum. Os seus esforgos terdo como principais objectivos:

a) Reforgar o didlogo politico e a cooperagio, nomeada-
mente em matéria de direitos humanos, de ndo proliferagao
das armas de destrui¢do macica e das armas ligeiras e de
pequeno calibre, dos crimes mais graves que preocupam
a comunidade internacional e da luta contra o terrorismo;

b) Reforgar a cooperacdo em todos os sectores de in-
teresse comum relacionados com o comércio e o investi-
mento e garantir condi¢des favoraveis a um incremento
sustentavel do comércio e do investimento entre as Partes,
em beneficio mutuo;

¢) Reforgar a cooperacdo econdomica, nomeadamente
no dominio do dialogo sobre politica econémica, da
cooperacdo entre as empresas, da fiscalidade, das ques-
tdes aduaneiras, da politica de concorréncia, da sociedade
da informagdo, da ciéncia e tecnologia, da energia, dos
transportes, da politica de transporte maritimo e da politica
dos consumidores;

d) Reforcar a cooperagdo no dominio do desenvolvi-
mento sustentavel, nomeadamente nos sectores da satude,
do emprego e assuntos sociais, do ambiente e recursos
naturais, das alteragdes climaticas, da agricultura, desen-
volvimento rural e silvicultura, do meio marinho e pescas
e da ajuda ao desenvolvimento;

e) Reforcar a cooperagdo no dominio da cultura, da
informagdo, da comunicagdo, do sector audiovisual e dos
meios de comunicac¢do, bem como da educacio;

f) Reforgar a cooperacdo na area da justica, liberdade
e seguran¢a, nomeadamente em dominios como o Estado
de direito, a cooperagdo juridica, a protec¢do dos dados
pessoais, a migragao, a luta contra as drogas ilicitas, a luta
contra a criminalidade organizada e a corrupgéo, a luta
contra o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo, a luta contra a criminalidade informatica e a
aplicacdo da lei;

g) Reforgar a cooperagdo noutros sectores de interesse
comum, designadamente o turismo, a sociedade civil, a
administrag@o publica e as estatisticas.

TITULO 1T
Dialogo politico e cooperacao
Artigo 3.°

Dialogo politico

1 — Sera estabelecido entre a Republica da Coreia e a
Unido Europeia um didlogo politico regular, baseado em

121

valores e aspiracdes comuns. Este didlogo tera lugar em
conformidade com os procedimentos acordados entre a
Republica da Coreia e a Unido Europeia.

2 — O diélogo politico tera por objectivo:

a) Sublinhar o compromisso das Partes com a demo-
cracia e o respeito pelos direitos humanos e liberdades
fundamentais;

b) Promover solugdes pacificas para os conflitos inter-
nacionais ou regionais e refor¢ar as Nacdes Unidas e outras
organizagdes internacionais;

¢) Intensificar as consultas sobre politica de seguranga
internacional, tal como o controlo do armamento e o desar-
mamento, a ndo proliferagdo de armas de destrui¢do macica
e a transferéncia internacional de armas convencionais;

d) Reflectir sobre as mais importantes questdes interna-
cionais de interesse comum, intensificando o intercdmbio
de informagdes relevantes tanto entre as duas Partes como
no quadro das instancias internacionais;

e) Intensificar as consultas sobre questdes de especial
interesse para os paises da regido Asia-Pacifico e das re-
gides europeias, a fim de promover a paz, a estabilidade
e a prosperidade nas duas regides.

3 — O diélogo entre as Partes tera lugar através de
contactos, intercimbios e consultas, nomeadamente sob
as seguintes formas:

a) Reunides cimeiras a nivel de dirigentes, sempre que
as Partes o considerem necessario;

b) Consultas anuais a nivel ministerial, sempre que as
Partes assim o determinem;

¢) Sessdes de informagdo sobre acontecimentos inter-
nacionais ou nacionais importantes, a nivel de altos res-
ponsaveis;

d) Dialogos sectoriais sobre questoes de interesse comum;

e) Intercambios de delegagdes entre o Parlamento Eu-
ropeu ¢ a Assembleia Nacional da Republica da Coreia.

Artigo 4.°
Luta contra a proliferacio de armas de destrui¢io macica

1 — As Partes consideram que a proliferacdo de armas
de destrui¢do maciga e dos respectivos vectores, tanto a
nivel de intervenientes estatais como ndo estatais, constitui
uma das mais graves ameacas a estabilidade e seguranga
internacionais.

2 — As Partes acordam, por conseguinte, em cooperar
e contribuir para o combate a proliferacdo de armas de
destruicao macica e dos respectivos vectores, através do
pleno cumprimento das respectivas obrigagdes juridicas
relacionadas com o desarmamento e a ndo proliferagdo e
com outros instrumentos relevantes aprovados pelas duas
Partes. As Partes acordam em que esta disposi¢ao constitui
um elemento essencial do presente Acordo.

3 — As Partes acordam igualmente em cooperar e con-
tribuir para lutar contra a proliferagdo de armas de des-
truicdo macica e dos respectivos vectores das seguintes
formas:

a) Tomando medidas com o objectivo de assinar, rati-
ficar ou aderir, conforme o caso, a todos os outros instru-
mentos internacionais relevantes e assegurar a sua plena
aplicagao;

b) Criando um sistema nacional eficaz de controlo das
exportacdes, com o objectivo de impedir a proliferagdo
das armas de destruicdo maciga e dos bens e tecnologias



122

relacionadas, que inclua o controlo da utilizagdo final e
que preveja a aplicacdo de sangdes efectivas, de carac-
ter civil e penal, em caso de infrac¢do aos controlos das
exportagoes.

4 — As Partes acordam em que o seu dialogo politico
acompanhara e consolidara estes elementos.

Artigo 5.°
Armas ligeiras e de pequeno calibre

1 — As Partes reconhecem que o fabrico, a transferéncia
e a circulagdo ilicitos de armas ligeiras e de pequeno calibre
e respectivas munigdes, € a sua acumulacdo excessiva, ma
gestdo, reservas sem seguranca adequada e disseminagao
incontrolada continuam a representar uma séria ameaga
para a paz e a seguranga internacionais.

2 — As Partes acordam em honrar os respectivos com-
promissos em matéria de luta contra o comércio ilicito de
armas ligeiras e de pequeno calibre e respectivas munigdes,
assumidos no quadro de instrumentos internacionais como
o Programa de Acgdo da ONU para Prevenir, Combater
e Erradicar o Comércio Ilicito de Armas Ligeiras e de
Pequeno Calibre em Todos os Seus Aspectos e o Instru-
mento Internacional para Permitir aos Estados Identificar
e Rastrear de Forma Répida e Fidvel as Armas Ilicitas
Ligeiras e de Pequeno Calibre, bem como as obrigagdes
decorrentes das resolugdes vigentes do Conselho de Se-
guranca das Nagdes Unidas.

3 — As Partes comprometem-se a cooperar € a asse-
gurar a coordenagdo, complementaridade e sinergia dos
seus esforcos para combater o comércio ilicito de armas
ligeiras e de pequeno calibre e respectivas munigdes aos
niveis mundial, regional, sub-regional e nacional.

Artigo 6.°

Crimes mais graves que preocupam
a comunidade internacional

1 — As Partes reafirmam que os crimes mais graves
que preocupam toda a comunidade internacional ndo de-
vem ficar impunes e que o procedimento penal contra tais
crimes deve ser efectivamente assegurado por medidas
tomadas a nivel nacional e pelo refor¢o da cooperagdo
internacional, se for o caso, inclusive no dmbito do Tri-
bunal Penal Internacional. As Partes acordam em apoiar
plenamente a universalidade e integridade do Estatuto de
Roma do Tribunal Penal Internacional e dos instrumentos
CONexos.

2 — As Partes acordam em que seria benéfico um dia-
logo entre si nesta matéria.

Artigo 7.°
Cooperacio na luta contra o terrorismo

1 — As Partes, reafirmando a importancia da luta
contra o terrorismo e em conformidade com as convengdes
internacionais aplicaveis, incluindo o direito humanitario
internacional, as normas em matéria de direitos humanos
e de refugiados, bem como com a respectiva legislacdo
e regulamentagdo, e tendo em conta a Estratégia Global
Antiterrorismo das Nagdes Unidas, adoptada pela Assem-
bleia Geral das Na¢des Unidas na Resolugdo n.° 60/288, de
8 de Setembro de 2006, acordam em cooperar na prevengao
e supressao de actos terroristas.
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2 — As Partes cooperardo, nomeadamente:

a) No ambito da execugdo das resolucdes do Conselho
de Seguranca das Nagdes Unidas e das respectivas obri-
gacdes ao abrigo de outras convengdes e instrumentos
internacionais relevantes;

b) Mediante o intercambio de informagdes sobre grupos
terroristas e as suas redes de apoio, em conformidade com
o direito internacional ¢ nacional,

¢) Mediante o intercambio de opinides sobre os meios e
métodos utilizados para combater o terrorismo, inclusive
nos sectores técnicos e da formacgdo, bem como mediante
o intercambio de experiéncias no dmbito da prevencio
do terrorismo;

d) Aprofundando o consenso internacional em matéria
de luta contra o terrorismo, inclusive através da defini¢do
juridica dos actos de terrorismo, se adequado, tendo parti-
cularmente em vista chegar a acordo sobre uma convengao
geral sobre o terrorismo internacional;

e) Mediante a partilha de boas praticas relevantes no
dominio da proteccdo dos direitos humanos na luta contra
0 terrorismo.

TITULO 11

Cooperagao nas organizagoes
regionais e internacionais

Artigo 8.°
Cooperagio nas organizacdes regionais e internacionais

As Partes comprometem-se a cooperar e trocar opi-
nides no ambito de instancias e organizagdes regionais
e internacionais como as Nagdes Unidas, a Organizagio
Mundial do Trabalho (OIT), a Organiza¢do de Coope-
ragdo e Desenvolvimento Econémico (OCDE), a OMC,
a Cimeira Asia-Europa (ASEM) e o Forum Regional
ASEAN (FRA).

TITULO IV

Cooperagao para o desenvolvimento econémico

Artigo 9.°
Comércio e investimento

1 — As Partes comprometem-se a cooperar para garantir
condigdes favoraveis e promover o incremento e o desenvol-
vimento sustentaveis do comércio e do investimento entre
ambas, em beneficio mutuo. As Partes comprometem-se a
dialogar e reforgar a cooperagao em todos os sectores de inte-
resse mutuo relacionados com o comércio € o investimento, a
fim de facilitar os fluxos sustentaveis de comércio e investi-
mento, prevenir e eliminar os obstaculos ao comércio e ao in-
vestimento e fazer avancar o sistema de comércio multilateral.

2 — Para tal as Partes pordo em pratica a sua coope-
ragdo em matéria de comércio e investimento através de
um acordo de criagdo de uma zona de comércio livre.
O referido acordo sera um acordo especifico de aplicacao
das disposi¢oes relativas ao comércio do presente Acordo,
nos termos do artigo 43.°

3 — As Partes manter-se-ao informadas e trocardo opi-
nides sobre o desenvolvimento do comércio bilateral e
internacional, o investimento e as politicas e questdes
conexas.
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Artigo 10.°
Dialogo sobre politica econémica

1 — As Partes acordam em reforgar o didlogo entre as
respectivas autoridades e em promover o intercdmbio de
informagdes e a partilha de experiéncias em matéria de
politicas e tendéncias macroecondémicas.

2 — As Partes acordam em reforcar o didlogo e a
cooperagdo para aperfeicoar os sistemas de contabilidade,
auditoria e de controlo e regulamentagdo da banca, dos
seguros e de outros ramos do sector financeiro.

Artigo 11.°
Cooperacio entre empresas

1 — As Partes, tendo em conta as respectivas politicas
e objectivos econdmicos, acordam em promover a coo-
peragdo em matéria de politica industrial em todos os
dominios que considerem adequados, em particular tendo
em vista melhorar a competitividade das pequenas e médias
empresas (PME), nomeadamente das seguintes formas:

a) Trocando informagdes e experiéncias sobre a criagao
de condig¢des favoraveis ao aumento da competitividade
das PME e sobre os procedimentos relacionados com a
criacdo de PME;

b) Promovendo contactos entre os operadores econdmi-
cos, incentivando os investimentos conjuntos ¢ a criagao
de empresas comuns, bem como de redes de informacao,
nomeadamente através dos programas existentes;

¢) Facilitando o acesso ao financiamento e aos merca-
dos, prestando informagdes e incentivando a inovagao;

d) Facilitando as actividades das respectivas PME;

e) Promovendo a responsabilidade social e a res-
ponsabilizacdo das empresas e incentivando as praticas
empresariais responsaveis, nomeadamente o consumo e
a produgdo sustentaveis.

2 — As Partes facilitar@o as actividades de coopera-
¢do relevantes determinadas pelos respectivos sectores
privados.

Artigo 12.°
Fiscalidade

A fim de reforgar e desenvolver as actividades econdmi-
cas, tendo paralelamente em conta a necessidade de definir
um quadro regulamentar adequado, as Partes reconhecem e
comprometem-se a aplicar os principios da transparéncia,
do intercdmbio de informagdes e da concorréncia leal em
matéria fiscal. Para o efeito, sem prejuizo das respectivas
competéncias, as Partes melhorardo a cooperagéo interna-
cional no dominio fiscal, facilitardo a cobranga de receitas
fiscais legitimas e tomardo medidas para a aplicagdo eficaz
dos principios acima mencionados.

Artigo 13.°
Questdes aduaneiras

As Partes cooperardo no dominio aduaneiro numa
base bilateral e multilateral. Para o efeito, partilhardo
experiéncias e analisarfo as possibilidades de simplifi-
car os procedimentos, de aumentar a transparéncia e de
desenvolver a cooperagdo. Procurardo também chegar a
uma convergéncia de posigdes € a uma ac¢do conjunta nos
quadros internacionais relevantes.
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Artigo 14.°
Politica da concorréncia

1 — As Partes promoverdo a concorréncia leal nas
actividades economicas, através da aplicagdo efectiva das
respectivas disposicdes legislativas e regulamentares em
matéria de concorréncia.

2 — Para realizar o objectivo referido no n.° 1 do pre-
sente artigo e nos termos do Acordo entre a Comunidade
Europeia e o0 Governo da Reptiblica da Coreia respeitante
a cooperacdo no ambito das actividades anticoncorren-
ciais, as Partes comprometem-se a cooperar da seguinte
forma:

a) Reconhecendo a importancia do direito da concorréncia
e das autoridades da concorréncia e procurando aplicar
de forma proactiva esse direito, a fim de criar condig¢des
favoraveis a concorréncia leal,;

b) Partilhando informagdes e refor¢ando a cooperacao
entre as autoridades da concorréncia.

Artigo 15.°
Sociedade da informacao

1 — Reconhecendo que as tecnologias da informa-
¢80 e da comunicacgdo sdo elementos essenciais da vida
moderna e se revestem de importancia fundamental para
o desenvolvimento econémico e social, as Partes procu-
rardo trocar opinides sobre as respectivas politicas neste
dominio.

2 — A cooperagdo neste dominio incidira, nomeada-
mente, nos seguintes aspectos:

a) Troca de opinides sobre os diferentes aspectos da
sociedade da informagdo, em particular as politicas e a
regulamentag¢do em matéria de comunicagéo electronica,
incluindo o servi¢o universal, a concessdo de licengas e
as autorizagdes gerais, a proteccio da vida privada e dos
dados pessoais e a independéncia e eficacia da autoridade
de tutela;

b) Interconexao e interoperabilidade das redes e servigos
de investigacdo, inclusive num contexto regional;

¢) Normalizacdo e divulgac@o das novas tecnologias da
informac@o e da comunicagao;

d) Promocao da cooperacao entre as Partes em matéria
de investigag¢do no dominio das tecnologias da informagao
e da comunicagdo;

e) Questdes e aspectos relacionados com a seguranga
das tecnologias da informag¢do e da comunicagao, in-
cluindo a promogao da seguranga informatica, a luta contra
a criminalidade informatica e o abuso das tecnologias da
informacgdo e de todos os meios de comunicagdo elec-
tronicos.

3 — Sera incentivada a cooperagdo entre empresas.

Artigo 16.°
Ciéncia e tecnologia

As Partes incentivardo, desenvolverdo e promoverao
actividades de cooperagdo nos dominios das ciéncias e
tecnologias para fins pacificos, nos termos do Acordo de
Cooperagdo Cientifica e Tecnologica entre a Comunidade
Europeia e o Governo da Republica da Coreia.
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Artigo 17.°
Energia

1 — As Partes reconhecem a importancia do sector
da energia para o desenvolvimento econémico e social
e esforcar-se-30, no ambito das respectivas competén-
cias, por reforgar a cooperacdo neste dominio, a fim de:

a) Diversificar as fontes de energia por forma a melhorar
a seguranca do aprovisionamento e desenvolver novas
formas de energia sustentaveis, inovadoras e renovaveis,
incluindo nomeadamente os biocombustiveis e a biomassa,
a energia edlica e solar, bem como a energia hidroeléc-
trica;

b) Apoiar a concepcio de politicas que confiram mais
competitividade as energias renovaveis;

¢) Alcancar uma utilizac¢ao racional da energia, tanto a
nivel da oferta como da procura, promovendo a eficiéncia
energética na produgdo, transporte, distribuicdo e utilizagdo
final da energia;

d) Promover as transferéncias de tecnologia tendo em
vista a producdo sustentavel de energia e a eficiéncia ener-
gética;

e) Reforgar a criagdo de capacidade e promover o inves-
timento no sector da energia, tendo em conta os principios
da transparéncia, da ndo discriminacdo e da compatibili-
dade com o mercado;

/) Promover a concorréncia no mercado da energia;

2) Trocar opinides sobre a evolugdo dos mercados
globais da energia, bem como sobre os seus efeitos nos
paises em desenvolvimento.

2 — Para tal, as Partes esforgar-se-30, consoante as
necessidades, por promover as seguintes actividades de
cooperac¢do, especialmente nos quadros regionais e inter-
nacionais existentes:

a) Cooperagdo na defini¢ao das politicas energéticas e
intercambio de informagdes relevantes para essas mesmas
politicas;

b) Intercambio de informagdes sobre a situagdo e as
tendéncias registadas no mercado da energia, na indastria
e na tecnologia;

¢) Realizagdo conjunta de estudos e investiga¢do;

d) Incremento do comércio e do investimento no sector
da energia.

Artigo 18.°

Transportes

1 — As Partes esforgar-se-do por cooperar em todos os
dominios pertinentes da politica dos transportes, incluindo
a politica integrada de transportes, a fim de melhorar a
circulagdo de mercadorias e de passageiros, promover a
protecgdo e a seguranga dos transportes maritimos e aéreos,
bem como a protec¢do do ambiente, e de aumentar a efi-
ciéncia dos respectivos sistemas de transporte.

2 — A cooperagdo entre as Partes neste dominio tera
por objectivo promover:

a) O intercdmbio de informagdes sobre as respectivas
politicas e praticas em matéria de transportes, em especial
no que respeita aos transportes urbanos, rurais, aéreos,
maritimos e de navegacao interior, incluindo a logistica e
a interconexao e interoperabilidade das redes multimodais
de transportes e a gestdo rodoviaria, ferroviaria, portuaria
e aeroportudria;
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b) Um didlogo e acgdes conjuntas no dominio dos trans-
portes aéreos, em sectores de interesse comum, incluindo o
acordo sobre certos aspectos dos servigos aéreos e a analise
das possibilidades de reforcar as relagdes, bem como de
estabelecer uma cooperagdo técnica e regulamentar em
dominios como a seguranga da aviagdo, o ambiente, a
gestao do trafego aéreo, a aplicag@o do direito da concor-
réncia e a regulacdo econdmica do sector dos transportes
aéreos, no intuito de incentivar a harmonizagao regulamen-
tar e a eliminagdo dos obstaculos a actividade economica.
Nesta base, as Partes explorardo as possibilidades de uma
cooperacao mais abrangente no sector da aviacao civil;

¢) A cooperagdo para a reducdo das emissdes de gases
com efeito de estufa no sector dos transportes;

d) A cooperagdo no ambito das instancias internacionais
de transportes;

e) A aplicacdo de normas de seguranga e de prevencdo
da polui¢do, nomeadamente no que respeita ao transporte
maritimo e a avia¢do, em conformidade com as conven-
¢Oes internacionais aplicaveis as duas Partes, incluindo
a cooperagdo nas instancias internacionais competentes,
tendo em vista melhorar a aplicagdo da regulamentacdo
internacional.

3 — No que respeita a navegacao civil por satélite a
nivel mundial, as Partes cooperardo nos termos do Acordo
de Cooperagdo Relativo a Um Sistema Mundial Civil de
Navegagao por Satélite (GNSS) entre a Comunidade Euro-
peia e os seus Estados membros, por um lado, ¢ a Republica
da Coreia, por outro.

Artigo 19.°

Politica de transporte maritimo

1 — As Partes comprometem-se a promover o acesso
sem restri¢oes ao mercado e ao trafego maritimo internacio-
nal, numa base comercial ¢ em condi¢des de concorréncia
leal, em conformidade com o disposto no presente artigo.

2 — A fim de alcangar o objectivo enunciado no n.° 1,
as Partes:

a) Nao introduzirdo clausulas de partilha de carga em
futuros acordos bilaterais com paises terceiros em matéria
de servigos de transporte maritimo, incluindo o comércio
a granel de sélidos e liquidos e o trafego regular de linha,
e ndo activardo tais clausulas de partilha de carga caso
existam em acordos bilaterais anteriores;

b) Nao aplicardo, a partir da entrada em vigor do pre-
sente Acordo, quaisquer medidas administrativas, técnicas
e legislativas susceptiveis de terem efeitos discriminatorios
entre os seus proprios nacionais ou sociedades e os da outra
parte relativamente a prestagdo de servigos no dominio do
transporte maritimo internacional;

¢) Concederao aos navios utilizados por sociedades
ou nacionais da outra Parte um tratamento ndo menos
favoravel do que o concedido aos seus proprios navios,
no que se refere ao acesso aos portos abertos ao comér-
cio internacional, a utilizacdo das infra-estruturas e dos
servigos maritimos auxiliares dos portos, bem como as
taxas e encargos inerentes, aos servigos aduaneiros e a
utilizagdo dos cais de acostagem e instalagdes de carga
e descarga;

d) Autorizardo a presenca comercial das companhias de
navegacdo da outra Parte no seu territorio para o exerci-
cio de actividades de agéncia maritima em condi¢des de
estabelecimento e de operagdo ndo menos favoraveis do
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que as concedidas as suas proprias sociedades ou a filiais
ou sucursais de sociedades de qualquer pais terceiro, se
estas ultimas forem mais favoraveis.

3 — Para efeitos do presente artigo, o acesso ao mercado
maritimo internacional inclui, nomeadamente, o direito de
os prestadores de servigos de transporte maritimo internacio-
nal de cada Parte organizarem servicos de transporte «porta-
-a-portay que incluam um trajecto maritimo e, para o efeito,
celebrarem contratos directamente no territorio da outra
Parte com os fornecedores locais de modos de transporte
distintos do transporte maritimo sem prejuizo das restrigdes
relativas a nacionalidade aplicaveis ao transporte de merca-
dorias e de passageiros pelos referidos modos de transporte.

4 — O disposto no presente artigo ¢ aplicavel as
sociedades da Unido Europeia e as sociedades coreanas.
O disposto no presente artigo ¢ igualmente aplicavel as
companhias de navegagdo estabelecidas fora da Unido
Europeia ou da Republica da Coreia, controladas por na-
cionais de um Estado membro ou da Republica da Coreia,
cujas embarcagdes se encontrem registadas nesse Estado
membro ou na Republica da Coreia em conformidade com
as respectivas legislagdes.

5 — Sempre que necessario, serdo celebrados acordos
especificos para regulamentar o exercicio das actividades
de agéncia de navegac¢do na Unido Europeia e na Repu-
blica da Coreia.

6 — As Partes manterdo um didlogo no dominio da
politica de transporte maritimo.

Artigo 20.°
Politica dos consumidores

As Partes comprometem-se a cooperar no dominio da
politica dos consumidores, a fim de garantir um elevado
nivel de defesa do consumidor. As Partes acordam em
que essa cooperagdo podera visar, na medida do pos-
sivel:

a) O aumento da compatibilidade das legislagdoes em
matéria de defesa do consumidor, a fim de evitar obstaculos
as trocas comerciais, garantindo simultaneamente um ele-
vado nivel de protec¢do dos consumidores;

b) A promogao do intercdmbio de informagdes em ma-
téria de sistemas de defesa dos consumidores, incluindo
a legislagdo nessa matéria, a seguranga dos produtos, a
aplicacdo efectiva da legislacdo, a educacgdo e o reforgo
dos meios de ac¢ao dos consumidores, bem como as vias
de recurso ao seu dispor;

¢) O incentivo a criagdo de associagdes de consumido-
res independentes e o estabelecimento de contactos entre
representantes dos interesses dos consumidores.

TITULO V

Cooperacao no dominio do desenvolvimento
sustentavel

Artigo 21.°
Satide

1 — As Partes acordam em promover a cooperacgao € o
intercambio de informagdes entre si nos dominios da saude
e da gestdo eficaz dos problemas de saude de natureza
transfronteirica.
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2 — As Partes comprometem-se a promover pelas
seguintes formas a cooperagdo e o intercambio de infor-
magdes entre si:

a) Intercambio de informagdes sobre a vigilancia das
doengas infecciosas, incluindo a gripe pandémica, e sobre
o alerta precoce e as medidas a tomar;

b) Intercambio de informacgdes sobre as estratégias de
saude e os programas de satde publica;

¢) Intercambio de informagdes sobre as politicas de
promocao da saude, tais como campanhas antitabagismo,
de prevengdo da obesidade e de controlo das doengas;

d) Intercambio de informag¢des, na medida do possi-
vel, no dominio da segurancga e da aprovagdo de produtos
farmacéuticos;

e) Intercambio de informagdes, na medida do possivel,
bem como investigagdo conjunta no dominio da seguranga
dos alimentos, por exemplo, sobre legislacdo e regulamen-
tagdo alimentar, sistemas de alerta de emergéncia, etc.;

/) Cooperagdo em aspectos relacionados com a investi-
gacdo e desenvolvimento, tais como tratamentos avancados
e medicamentos orfaos inovadores;

2) Intercambio de informagdes e cooperagdo em matéria
de politica de e-saude.

3 — As Partes comprometem-se a promover a aplicagio
de acordos internacionais de saide como o Regulamento
Sanitario Internacional e a Conven¢do Quadro sobre o
Controlo do Tabaco.

Artigo 22.°

Emprego e assuntos sociais

1 — As Partes acordam em reforcar a cooperagdo no
dominio do emprego e dos assuntos sociais, inclusive no
contexto da globalizagdo e da evolugdo demografica. Serdo
desenvolvidos esfor¢os de promogdo da cooperacgdo e do
intercambio de informagdes e experiéncias em matéria de
emprego e de questdes laborais. Os dominios de cooperagao
poderdo incluir a coesdo social e regional, a integracao so-
cial, os sistemas de seguranga social, o desenvolvimento das
competéncias ao longo da vida, a satde e seguranga no local
de trabalho, a igualdade de género e o trabalho digno.

2 — As Partes reafirmam a necessidade de apoiar um
processo de globalizacdo que beneficie todos os interessa-
dos e de promover o pleno emprego produtivo e o trabalho
digno como elemento essencial do desenvolvimento sus-
tentavel e da reducdo da pobreza.

3 — As Partes reafirmam o seu compromisso de respei-
tar, promover e aplicar as normas sociais e laborais reco-
nhecidas a nivel internacional, nomeadamente tal como sao
estabelecidas na Declarag@o da OIT Relativa aos Principios
e Direitos Fundamentais no Trabalho.

4 — As formas de cooperagdo poderdo incluir, desig-
nadamente, programas e projectos especificos acordados
entre as Partes, bem como o didlogo, a cooperagéo ¢ ini-
ciativas relacionadas com temas de interesse comum, a
nivel bilateral ou multilateral.

Artigo 23.°

Ambiente e recursos naturais

1 — As Partes estdo de acordo quanto a necessidade de
preservar e gerir de forma sustentavel os recursos naturais
e a diversidade bioldgica, enquanto condigdes essenciais
ao desenvolvimento das geracdes actuais e futuras.
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2 — As Partes envidarao esforgos no sentido de prosse-
guir e reforcar a sua cooperag@o no dominio da protec¢ao
do ambiente, inclusive num contexto regional, concreta-
mente no que respeita aos seguintes aspectos:

a) Alteragdes climaticas e eficiéncia energética;

b) Sensibilizac¢do para as questdes do ambiente;

¢) Participacdo e aplicagdo de acordos multilaterais
sobre o0 ambiente, incluindo biodiversidade, biosseguranga
e a Convencao sobre o Comércio Internacional das Espé-
cies da Fauna e Flora Selvagens Ameagadas de Extingao;

d) Promocdo de tecnologias, produtos e servicos rela-
cionados com o ambiente, incluindo os sistemas de gestao
ambiental e a rotulagem ecoldgica;

e) Prevencdo da transferéncia transfronteiras ilegal de
substancias perigosas, residuos perigosos e outros tipos
de residuos;

f) Controlo da conservagéo, da polui¢do e da degradagéo
do ambiente costeiro e marinho;

g) Participagdo local na protec¢do do ambiente enquanto
elemento essencial do desenvolvimento sustentavel,

h) Gestao dos solos e ordenamento do territorio;

i) Intercambio de informagdes, conhecimentos e praticas.

3 — Serdo tidos devidamente em conta os resultados
da Cimeira Mundial sobre Desenvolvimento Sustentavel
e a aplicagdo dos acordos multilaterais relevantes sobre
0 ambiente.

Artigo 24.°
Alteracgoes climaticas

1 — As Partes reconhecem a ameaga global comum
representada pelas alteragdes climaticas e a necessidade
de tomar medidas de reducgdo das emissdes, para conseguir
a estabilizagdo das concentragdes de gases com efeito de
estufa na atmosfera a um nivel que evite uma interferén-
cia antropogénica perigosa com o sistema climatico. No
ambito das suas respectivas competéncias e sem prejuizo
dos debates sobre as alteragdes climaticas travados noutras
instancias, como no ambito da Convengao Quadro das Na-
¢oes Unidas sobre as Alteragdes Climaticas (CQNUAC),
as Partes reforcardo a cooperagdo neste dominio. Essa
cooperacdo destinar-se-4 a:

a) Combater as alteragdes climaticas com o objectivo
global de promover a transi¢cdo rapida para sociedades
hipocarbdnicas, através de medidas de atenuacdo e adap-
tacdo adequadas a nivel nacional;

b) Defender uma utilizagéo eficiente dos recursos, por
exemplo, através da aplicacdo generalizada das melhores
tecnologias hipocarbdnicas e das normas de atenuacio e
adaptacao disponiveis, desde que sejam economicamente
viaveis;

¢) Trocar informagdes e conhecimentos sobre os benefi-
cios e a arquitectura dos regimes de comércio de emissdes;

d) Reforgar os instrumentos de financiamento dos sec-
tores publico e privado, nomeadamente mecanismos de
mercado e parcerias publico-privadas que possam apoiar
eficazmente a luta contra as alteracdes climaticas;

e) Cooperar no dominio da investigagdo, desenvolvi-
mento, divulgagdo, aplicacdo e transferéncia de tecnolo-
gias hipocarbonicas que permitam reduzir as emissodes de
gases com efeito de estufa e manter simultaneamente o
crescimento econdmico;
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/) Trocar experiéncias e conhecimentos em matéria de
andlise e controlo dos efeitos dos gases com efeito de estufa
e de concepgdo de programas de atenuacdo e adaptacao,
consoante as necessidades;

g) Apoiar medidas de atenuagdo e adaptagdo nos paises
em desenvolvimento, inclusive através dos mecanismos
de flexibilidade do Protocolo de Quioto, nos casos em que
tal se justifique.

2 — Para o efeito, as Partes acordam em intensificar o
dialogo e a cooperagao a nivel politico e técnico.

Artigo 25.°
Agricultura, desenvolvimento rural e silvicultura

As Partes acordam em promover a cooperacao em ma-
téria de agricultura, desenvolvimento rural e silvicultura.
As Partes trocardo informagoes ¢ desenvolverdo uma co-
operag¢do que incidira, nomeadamente, sobre os dominios
a seguir enunciados:

a) Politica agricola e florestal e perspectivas gerais da
agricultura e da silvicultura, a nivel internacional;

b) Registo e protecgdo de indicagdes geograficas;

¢) Produgdo biologica;

d) Investigagdo no dominio da agricultura e da silvi-
cultura;

e) Politica de desenvolvimento das zonas rurais, nomea-
damente de diversifica¢do e reestruturacdo dos sectores
agricolas;

f) Agricultura e silvicultura sustentaveis e integragdo
dos requisitos ambientais na politica agricola;

2) Ligagdes entre a agricultura, a silvicultura e o am-
biente, por um lado, e a politica de desenvolvimento das
Zonas rurais, por outro;

h) Promocdo de actividades relacionadas com os pro-
dutos agro-alimentares;

i) Gestdo sustentavel das florestas, prevenir a desflo-
restacdo e incentivar a realiza¢do de novas plantagdes
florestais, tendo devidamente em conta os interesses dos
paises em desenvolvimento produtores de madeira.

Artigo 26.°
Meio marinho e pescas

As Partes incentivardo a cooperagdo no dominio ma-
rinho e das pescas, a nivel bilateral e multilateral, tendo
sobretudo em vista promover o desenvolvimento e a gestdo
sustentaveis e responsaveis do meio marinho e das pescas.
A cooperacdo pode abranger as seguintes areas:

a) Intercambio de informagdes;

b) Apoio a uma politica marinha e das pescas sustentavel
e responsavel a longo prazo, que inclua a conservagio e a
gestao dos recursos costeiros e marinhos;

¢) Incentivo aos esforgos para prevenir e combater as
praticas de pesca ilegal, ndo registada e ndo regulamentada.

Artigo 27.°
Ajuda ao desenvolvimento

1 — As Partes acordam em trocar informagdes sobre
as suas politicas de ajuda ao desenvolvimento, tendo em
vista estabelecer um didlogo regular sobre os objectivos
dessas politicas e sobre os respectivos programas de ajuda
ao desenvolvimento de paises terceiros. Estudardo em que
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medida sera vidvel uma cooperacdo mais substancial, em
conformidade com as respectivas legislagdes e as condi-
¢Oes aplicaveis a execucdo desses programas.

2 — As Partes reafirmam o seu compromisso com a
Declaragao de Paris de 2005 sobre a Eficacia da Ajuda ao
Desenvolvimento e acordam em reforgar a cooperacao,
a fim de melhorar os resultados em matéria de desenvol-
vimento.

TITULO VI

Cooperagao nos dominios
da educagéo e da cultura

Artigo 28.°

Cooperacio nos dominios da cultura, da informacio,
da comunicagio, do sector
audiovisual e dos meios de comunicacio

1 — As Partes acordam em promover a cooperagio
no dominio da cultura, a fim de aumentar a compreensao
mutua e o conhecimento das respectivas culturas.

2 — As Partes esforgar-se-do por adoptar as medidas
adequadas para promover intercambios culturais e realizar
iniciativas conjuntas neste dominio.

3 — As Partes acordam em cooperar estreitamente nas
instancias internacionais competentes, tais como a Orga-
nizacdo das Nacdes Unidas para a Educagdo, Ciéncia e
Cultura (UNESCO) e a ASEM, tendo em vista a prosse-
cugdo de objectivos comuns e a promocao da diversidade
cultural e respeitando as disposi¢cdes da Convencdo da
UNESCO sobre a Protec¢do e a Promogao da Diversidade
das Expressoes Culturais.

4 — As Partes estudardo as possibilidades de incentivar
os intercambios, a cooperagdo e o didlogo entre institui-
¢des competentes nos sectores audiovisual e dos meios
de comunicagdo.

Artigo 29.°
Educacio

1 — As Partes reconhecem que a educacao e a formagao
prestam um contributo essencial para o desenvolvimento
de recursos humanos capazes de participar na economia
global baseada no conhecimento; reconhecem também
que t€ém um interesse comum na cooperagdo no dominio
da educagdo e formagao.

2 — De acordo com os seus interesses comuns € 0s
objectivos das suas politicas de educacdo, as Partes
comprometem-se a apoiar conjuntamente actividades
adequadas de cooperagdo nos dominios da educagdo, da
formagdo e da juventude, centradas em especial no ensino
superior. Esta cooperagdo pode assumir, nomeadamente,
as seguintes formas:

a) Apoio a projectos conjuntos de cooperagdo entre as
institui¢des de ensino e formagao da Unido Europeia e da
Republica da Coreia, destinados a promover a concepgao
de curriculos e programas de estudo conjuntos, bem como
a mobilidade dos estudantes;

b) Diélogo, estudos e intercAmbio de informagdes e
conhecimentos no dominio da politica de educagéo;

¢) Promocgao de intercambios de estudantes, professores
e funcionarios administrativos de instituicdes de ensino
superior, bem como de jovens trabalhadores, inclusive
através da execug@o do Programa Erasmus Mundus;

d) Cooperagdo em sectores de ensino de interesse comum.
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TITULO VII

Cooperagao no dominio da justica,
liberdade e seguranga

Artigo 30.°
Estado de direito

No ambito da sua coopera¢do no dominio da justica,
liberdade e seguranca, as Partes atribuem especial
importancia a promogao do Estado de direito, o que inclui
a independéncia do poder judicial, o acesso a justi¢a € o
direito a um processo justo.

Artigo 31.°
Cooperacio judiciaria

1 — As Partes acordam em desenvolver a cooperacdo
judiciaria em matéria civil e comercial, nomeadamente
no que se refere a ratificagdo e aplicacdo de convengdes
multilaterais relativas a cooperacao judiciaria em matéria
civil, tais como as Convengdes da Conferéncia da Haia de
Direito Internacional Privado sobre cooperagéo judiciaria
internacional e resolug@o de litigios, bem como sobre a
proteccdo das criancas.

2 — As Partes acordam em facilitar e promover, sem-
pre que possivel, a resolugdo por arbitragem dos litigios
em matéria civil e dos litigios comerciais privados, em
conformidade com os instrumentos internacionais apli-
caveis.

3 — No que se refere a cooperacdo judiciaria em ma-
téria penal, as Partes procurardo reforcar as disposi¢oes
em matéria de assisténcia juridica mutua e extradig@o,
o que incluird, se necessario, o acesso ¢ a aplicacao dos
instrumentos internacionais relevantes das Nac¢des Unidas,
incluindo o Estatuto de Roma do Tribunal Penal Interna-
cional, tal como se refere no artigo 6.° do presente Acordo.

Artigo 32.°
Proteccao dos dados pessoais

1 — As Partes acordam em cooperar com o objectivo de
melhorar o nivel de protecc¢ao dos dados pessoais, tendo em
conta as normas internacionais mais elevadas, tais como
as indicadas nas directrizes das Nagdes Unidas sobre o
tratamento informatizado dos dados pessoais (Resolugéo
n.° 45/95, de 14 de Dezembro de 1990, da Assembleia
Geral das Nag¢des Unidas).

2 — A cooperacdo em matéria de protec¢do de dados
pessoais pode abranger, designadamente, o intercambio
de informagdes e conhecimentos.

Artigo 33.°
Migracio

1 — As Partes acordam em reforgar e intensificar
a cooperacdo em dominios como a migragdo ilegal, a
introdugdo clandestina ¢ o trafico de seres humanos,
bem como em incluir as questdes relacionadas com
a migracdo nas estratégias nacionais de desenvolvi-
mento econdmico e social das regides de origem dos
migrantes.

2 — No ambito da cooperagdo no dominio da preven-
¢do e controlo da imigragdo ilegal, as Partes acordam em
readmitir os seus nacionais que se encontrem em situagao
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ilegal no territorio da outra Parte. As Partes fornecerao aos
seus nacionais os documentos de identifica¢dao necessarios
a esse fim. Em caso de diivida quanto a nacionalidade, as
Partes acordam em identificar os seus pretensos nacionais.

3 — As Partes comprometem-se a celebrar, se neces-
sario, um acordo que regule as obrigacdes especificas das
Partes em matéria de readmiss@o dos seus nacionais. Este
acordo devera igualmente definir as condigdes aplicaveis
aos nacionais de paises terceiros e aos apatridas.

Artigo 34.°
Luta contra as drogas ilicitas

1 — No contexto dos respectivos quadros normativos,
as Partes procurardo reduzir a oferta, o trafico e a procura
de drogas ilicitas e o respectivo impacto nos toxicodepen-
dentes e na sociedade em geral e evitar mais eficazmente
o desvio de precursores quimicos utilizados para o fabrico
ilicito de estupefacientes e de substancias psicotropicas.
No ambito da sua cooperacdo, as Partes garantirdo que
seja adoptada uma abordagem abrangente e equilibrada na
prossecucdo deste objectivo, mediante a regulamentacdo do
mercado legal e uma acgdo e coordenagdo eficazes entre as
autoridades competentes, nomeadamente dos sectores da
satide, da educag@o, social, das forcas policiais e da justica.

2 — As Partes definirdo as modalidades de cooperagao
mais adequadas para atingir estes objectivos. As ac¢des
basear-se-a0 em principios definidos de comum acordo, em
conformidade com as convengdes internacionais aplicaveis,
a declarag@o politica e a declaragdo especial sobre as orienta-
¢Oes para a reducdo da procura de estupefacientes, aprovadas
no ambito da Vigésima Sessdo Extraordinaria da Assembleia
Geral das Nagdes Unidas sobre drogas, de Junho de 1998.

Artigo 35.°
Luta contra a criminalidade organizada e a corrup¢io

As Partes acordam em cooperar e contribuir para a luta
contra a criminalidade organizada, de caracter econdmico
e financeiro, bem como contra a corrup¢ao, a contrafac¢do
e as transacgoes ilegais, respeitando plenamente as obri-
gacdes internacionais mutuas existentes neste dominio,
nomeadamente mediante a cooperagdo eficaz na recupera-
¢do de activos ou de fundos provenientes de actos de cor-
rupcao. As Partes promoverdo a aplicacdo da Convencao
das Nagoes Unidas contra o Crime Organizado Transna-
cional e dos respectivos Protocolos adicionais, bem como
da Convencdo das Nagdes Unidas contra a Corrupgao.

Artigo 36.°

Luta contra o branqueamento de capitais
e o financiamento do terrorismo

1 — As Partes reconhecem a necessidade de cooperar
para evitar que os respectivos sistemas financeiros sejam
utilizados para o branqueamento de capitais provenientes
de actividades criminosas, tais como o trafico de droga e
a corrup¢ao, e para o financiamento do terrorismo. Esta
cooperagdo abrange a recuperacdo de activos ou de fundos
provenientes de actos criminosos.

2 — As Partes poderdo proceder ao intercambio de infor-
magcdes pertinentes no quadro das respectivas legislacdes e
aplicar normas adequadas de luta contra o branqueamento
de capitais e o financiamento do terrorismo equivalentes as
adoptadas pelos organismos internacionais com actividades
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neste dominio, tais como o Grupo de Accdo Financeira
sobre o Branqueamento de Capitais (GAFI).

Artigo 37.°

Luta contra a criminalidade informatica

1 — As Partes reforcardo a cooperagdo no dominio
da prevencdo e da luta contra os crimes de alta tecnolo-
gia, informaticos e electronicos e contra a distribuicdo
de conteudos terroristas através da Internet, mediante o
intercdmbio de informacdes e experiéncias praticas, em
conformidade com a sua legislacdo nacional e dentro dos
limites das suas responsabilidades.

2 — As Partes trocardo informagodes nos dominios da
educagdo e formacao de investigadores em matéria de cri-
minalidade informadtica, da investigacdo da criminalidade
informatica e da ciéncia forense digital.

Artigo 38.°
Cooperacio no dominio da aplicaciio da lei

As Partes acordam em estabelecer a cooperagdo entre
as autoridades, agéncias e servigos responsaveis pela apli-
cacdo da lei e em contribuir para neutralizar e desmantelar
ameacas criminosas transnacionais comuns a ambas as
Partes. A cooperacao entre as autoridades, agéncias e ser-
vigos responsaveis pela aplica¢do da lei pode assumir a
forma de assisténcia miitua no decurso das investigagoes,
partilha de técnicas de investigacdo, educagao e formagao
conjunta dos agentes policiais e outros tipos de actividades
conjuntas e de assisténcia a determinar de comum acordo
entre as Partes.

TITULO VIII
Cooperagao noutros dominios

Artigo 39.°

Turismo

As Partes comprometem-se a estabelecer a cooperagao
no dominio do turismo, a fim de aumentar a compreensao
mutua e de promover um desenvolvimento equilibrado e
sustentavel do turismo.

Esta cooperagdo pode assumir, nomeadamente, as
seguintes formas:

a) Intercambio de informagdes sobre questdes de inte-
resse comum relacionadas com o turismo;

b) Organizacao de eventos turisticos;

¢) Intercdmbios turisticos;

d) Cooperagdo no dominio da preservagdo e gestdo do
patrimonio cultural;

e) Cooperagdo no dominio da gestdo do turismo.

Artigo 40.°

Sociedade civil

As Partes reconhecem o papel e o potencial contri-
buto da sociedade civil organizada para o processo de
dialogo e de cooperagdo previstos no quadro do presente
Acordo e acordam em promover um didlogo efectivo com
a sociedade civil organizada, bem como a sua participacdo
efectiva.
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Artigo 41.°
Administracio publica

As Partes acordam em cooperar, mediante o intercambio
de experiéncias e boas praticas e a partir dos esfor¢os ja
existentes, tendo em vista a moderniza¢do da sua admi-
nistragdo publica, nomeadamente nos seguintes dominios:

a) Aumento da eficacia organizativa,

b) Reforco da eficacia das institui¢des a nivel da pres-
tagdo de servigos;

¢) Garantia da gestao transparente das finangas publicas
e responsabilizagdo;

d) Aperfeicoamento do quadro juridico e institucional;

e) Defini¢do e execugdo de politicas.

Artigo 42.°
Estatisticas

1 — As Partes desenvolverdo e reforgardo a sua cooperacdo
em matéria de estatisticas, contribuindo assim para a realiza-
¢do do objectivo a longo prazo de disponibilizar dados estatis-
ticos actualizados, fidveis e comparaveis a nivel internacional.
Prevé-se que a existéncia de sistemas estatisticos sustentaveis,
eficientes e profissionalmente independentes assegure o forne-
cimento de informagdo relevante para os cidaddos, as empresas
e os decisores politicos das Partes, permitindo-lhes tomar de-
cisoes fundamentadas. Entre outras areas, as Partes procederdo
ao intercambio de informagdes e conhecimentos e desenvol-
verdo a cooperagdo tendo em conta a experiéncia acumulada.

A cooperagdo tera os seguintes objectivos:

a) Harmonizag@o progressiva dos sistemas estatisticos
das duas Partes;

b) Aperfeicoamento do intercambio de dados entre
as Partes, tendo em conta a aplicacdo das metodologias
internacionais relevantes;

¢) Reforco da capacidade profissional do pessoal estatis-
tico, para que possa aplicar as normas estatisticas relevantes;

d) Promogdo do intercimbio de experiéncias entre as
Partes em matéria de desenvolvimento de competéncias
em matéria de estatisticas.

2 — A cooperagdo poderd assumir, designadamente, a
forma de programas e projectos especificos determinados
de comum acordo, bem como do didlogo, de cooperagao
e de iniciativas relacionadas com assuntos de interesse
comum a nivel bilateral ou multilateral.

TITULO IX
Enquadramento institucional
Artigo 43.°

Outros acordos

1 —E revogado o Acordo Quadro de Comércio e
Cooperagao entre a Comunidade Europeia e os Seus Es-
tados Membros, por um lado, e a Republica da Coreia,
por outro, assinado no Luxemburgo em 28 de Outubro
de 1996, que entrou em vigor em 1 de Abril de 2001.

2 — O presente Acordo actualiza e substitui o Acordo
acima referido. As referéncias ao Acordo revogado que
constem de qualquer outro acordo entre as Partes devem
entender-se como referéncias ao presente Acordo.

3 — As Partes podem completar o presente Acordo
celebrando acordos especificos em qualquer dominio de
cooperacdo por ele abrangido. Esses acordos especificos
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fardo parte integrante das relagdes bilaterais globais, tal
como sdo regidas pelo presente Acordo, e integrar-se-ao
num quadro institucional comum.

4 — Do mesmo modo, os acordos em vigor relacionados
com dominios especificos de cooperagdo abrangidos pelo
presente Acordo serdo considerados como fazendo parte das
relagdes bilaterais globais, tal como regidas pelo presente
Acordo, e como fazendo parte do quadro institucional comum.

Artigo 44.°
Comité misto

1 — As Partes instituirdo, no ambito do presente Acordo,
um comité misto composto, por um lado, por represen-
tantes dos membros do Conselho da Unido Europeia e
representantes da Comissdo Europeia e, por outro, por
representantes da Republica da Coreia.

2 — Serdo realizadas consultas no &mbito do comité
misto, a fim de facilitar a execugdo ¢ a realizagdo dos ob-
jectivos gerais do presente Acordo, bem como de manter
a coeréncia global das relagdes e assegurar o bom funcio-
namento de qualquer outro acordo entre as Partes.

3 — Cabe ao comité misto:

a) Garantir o bom funcionamento do presente Acordo;

b) Acompanhar o desenvolvimento das relagdes globais
entre as Partes;

¢) Quando necessario, pedir informagdes a outros comi-
tés ou outros orgaos criados ao abrigo de outros acordos
integrados no quadro institucional comum e examinar os
relatdrios que por eles lhe sejam apresentados;

d) Trocar opinides e formular propostas sobre quaisquer
questdes de interesse comum, incluindo as acgdes a desenvolver
futuramente e os recursos disponiveis para as levar a efeito;

e) Definir prioridades relativamente aos objectivos do
presente Acordo;

f) Procurar os meios adequados para prevenir problemas que
possam surgir em dominios abrangidos pelo presente Acordo;

2) Resolver por consenso, nos termos do n.° 3 do ar-
tigo 45.°, os diferendos que surjam na aplicagdo ou inter-
pretagdo do presente Acordo;

h) Examinar todas as informagdes apresentadas por qualquer
das Partes relativamente a ndo execucao de obrigacoes e realizar
consultas com a outra Parte, a fim de encontrar uma solugéo
aceitavel para ambas, nos termos do n.° 3 do artigo 45.°

4 — O comité misto reunir-se-4 geralmente uma vez por
ano, alternadamente em Bruxelas e em Seul. A pedido de
qualquer das Partes, serdo convocadas reunides extraor-
dinéarias. A presidéncia do comité misto sera assegurada
alternadamente por cada uma das Partes. O comité reunir-
-se-a geralmente a nivel de altos funcionarios.

Artigo 45.°

Modalidades de aplicacio

1 — As Partes tomarao as medidas de caracter geral ou
especifico necessarias ao cumprimento das obrigagdes que
lhe sdo impostas pelo presente Acordo e assegurardo que
estas respeitam os objectivos por este fixados.

2 — A aplicag@o ¢ assegurada por consenso ¢ didlogo.
Porém, havendo divergéncia de opinides quanto a aplicagdo
ou interpretacdo do presente Acordo, qualquer das Partes
submetera a questdo a apreciacao do comité misto.

3 — Seuma das Partes considerar que a outra ndo cumpriu
as obrigagdes que lhe sdo impostas pelo presente Acordo,
pode tomar as medidas adequadas em conformidade com
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o direito internacional. Antes de o fazer, excepto em casos
especialmente urgentes, fornecera ao comité misto todos os
elementos necessarios a uma analise aprofundada da situa-
¢do. As Partes procederdo a consultas no ambito do comité
misto, as quais, caso ambas estejam de acordo, poderao ser
facilitadas por um mediador designado pelo comité misto.
4 — Em casos de especial urgéncia, a medida sera ime-
diatamente notificada a outra Parte. A pedido desta, serdo
organizadas consultas por um periodo méaximo de 20 dias.
Decorrido esse periodo, a medida sera aplicada. Nesse caso,
a outra Parte pode solicitar o recurso ao procedimento de
arbitragem, nos termos do artigo 46.°, para que seja exa-
minado qualquer aspecto da medida ou o seu fundamento.

Artigo 46.°

Procedimento de arbitragem

1 — O tribunal de arbitragem € composto por trés arbi-
tros. Uma vez solicitado o procedimento de arbitragem por
qualquer Parte, cada uma delas nomeia um arbitro e o comité
misto nomeia um terceiro, no prazo de 14 dias, consoante
0 caso. A nomeagdo de um arbitro por uma das Partes sera
imediatamente notificada por escrito a outra Parte, por via
diplomatica. A decisdo dos arbitros ¢ tomada por maioria
de votos. Os arbitros procurardo tomar uma decisdo o mais
rapidamente possivel, em qualquer caso, no prazo maximo
de trés meses a contar da data da respectiva nomeagao.
O comité misto determinara regras processuais pormeno-
rizadas para a rapida condug@o do processo de arbitragem.

2 — Cada uma das Partes em litigio deve tomar as medi-
das necessarias para aplicar a decisdo dos arbitros. Se tal Thes
for solicitado, os arbitros formulardo recomendagdes sobre
a aplicacdo da decisdo, a fim de restabelecer o equilibrio
dos direitos e obrigac¢des decorrentes do presente Acordo.

TITULO X
Disposicades finais

Artigo 47.°
Definicao

Para efeitos do presente Acordo, o termo «Partes» designa
a Unido Europeia ou os seus Estados membros, ou a Unido
Europeia e os seus Estados membros, de acordo com as
respectivas competéncias, por um lado, e a Republica da
Coreia, por outro.

Artigo 48.°
Seguranca nacional e divulgacio de informacgoes

Nada no presente Acordo sera interpretado no sentido de
exigir que qualquer das Partes preste informagdes cuja divul-
gacdo considere contraria aos seus interesses essenciais em
matéria de seguranca.

Artigo 49.°

Entrada em vigor, duracio e cessacio da vigéncia

1 — O presente Acordo entra em vigor no 1.° dia do
meés seguinte a data em que as Partes se tiverem notificado
reciprocamente da conclusdo das formalidades legais ne-
cessarias para o efeito.

2 — Sem prejuizo don.° 1, o presente Acordo serd apli-
cavel a titulo provisorio até a sua entrada em vigor. A apli-
cacdo provisoria tera inicio no 1.° dia do 1.° més seguinte a
data em que as Partes se tiverem notificado reciprocamente
da conclusdo das formalidades necessarias para o efeito.
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3 — O presente Acordo tem vigéncia ilimitada. Cada
uma das Partes pode notificar por escrito a outra Parte a
sua intenc¢ao de denunciar o presente Acordo. A dentincia
produzira efeitos seis meses apos a notificagao.

Artigo 50.°

Notificacoes

As notificagdes apresentadas nos termos do artigo 49.°
serdo enviadas ao Secretariado-Geral do Conselho da Unido
Europeia e ao Ministério dos Negdcios Estrangeiros e
do Comércio da Reptiblica da Coreia, respectivamente.

Artigo 51.°

Declaracdes e anexos

As declaracdes e os anexos ao presente Acordo sdo dele
parte integrante.

Artigo 52.°
Ambito de aplicagdo territorial

O presente Acordo € aplicavel, por um lado, aos territorios
em que se aplica o Tratado da Unido Europeia e nas condi-
¢oes nele previstas e, por outro, ao territorio da Republica
da Coreia.

Artigo 53.°

Textos que fazem fé

O presente Acordo ¢ redigido em duplo exemplar nas
linguas alema, bulgara, checa, dinamarquesa, eslovaca,
eslovena, espanhola, estonia, finlandesa, francesa, grega,
htingara, inglesa, italiana, letd, lituana, maltesa, neerlan-
desa, polaca, portuguesa, romena, sueca e coreana, fazendo
igualmente fé todos os textos.

CncraBeHo B bBprokcenm Ha gecetm Mail ABe XWISAIH W
Jecera roAuHa.

Hecho en Bruselas, el diez de mayo de dos mil diez.

V Bruselu dne desatého kvétna dva tisice deset

Udfeerdiget i Bruxelles den tiende maj to tusind og ti.

Geschehen zu Briissel am zehnten Mai zweitausendzehn.

Kahe tuhande kiimnenda aasta maikuu kiimnendal
péeval Brisselis.

"Eywve otigc Bpu&éldeg, otig déka Maiov 00 ytAtbdeg
OéKaL.

Done at Brussels on the tenth day of May in the year two
thousand and ten.

Fait a Bruxelles, le dix mai deux mille dix.

Fatto a Bruxelles, addi dieci maggio duemiladieci.

Briselg, divtiksto$ desmita gada desmitaja maija.

Priimta du tokstanéiai deSimty mety geguzés deSimta
dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év majus tizedik
napjan.

Maghmul fi Brussell, fl-ghaxar jum ta' Mejju tas-sena
elfejn u ghaxra.

Gedaan te Brussel, de tiende mei tweeduizend tien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dziesiatego maja roku dwa
tysiace dziesiatego.

Feito em Bruxelas, em dez de Maio de dois mil e dez.

Intocmit la Bruxelles, la zece mai doud mii zece.

V Bruseli dila desiateho maja dvetisicdesat’.

V Bruslju, dne desetega maja leta dva tiso¢ deset.

Tehty Brysselissié kymmenentend pidiviand toukokuuta
vuonna kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Bryssel den tionde maj tjugohundratio.

20104 52 10 EF| Mol M = E|ACtH
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Voor het Koninkrijk Belgié:
Pour le Royaume de Belgique:
Fiir das Konigreich Belgien:

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse
Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige
Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest
en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté fran-
caise, la Communauté flamande, la Communauté germa-
nophone, la Région wallonne, la Région flamande et la
Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige
Gemeinschaft, die Flamische Gemeinschaft, die Franzosis-
che Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Fldmische
Region und die Region Briissel-Flauptstadt.

3a PenyOnvika beiarapus:

Crmaed

Za Ceskou republiku:

s

Pa Kongeriget Danmarks vegne:

(

Fiir die Bundesrepublik Deutschland:

/ / A
7274
Eesti Vabariigi nimel:
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Thar cheann Na hEireann:

For Ireland:

g 1y

Mo mv EAAnvikn Anpokpotio:

/

Por el Reino de Espania:

Pour la République francgaise:

(7 Ve

Per la Repubblica italiana:

Mo mv Kvrplaxn Anpoxkpatio:
Var

Latvijas Republikas varda:

Lietuvos Respublikos vardu:

)

N
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Pour le Grand-Duché¢ de Luxembourg:

A Magyar Koztarsasag részérol:

| /Q’—L(

Ghal Malta:

Voor het Koninkrijk der Nederlanden:

Fiir die Republik Osterreich:

flt A

W imieniu Rzeczypospolitej Polskie;j:

lobolis Slonle:

Pela Republica Portuguesa:

Pentru Romania:
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Za Republiko Slovenijo:

Za Slovensku republiku:

Suomen tasavallan puolesta:
For Republiken Finland:

Wz

For Konungariket Sverige:

C_ N

For the United Kingdom of Great Britain and Northern

L1 ik

3a EBponeiickus cb103:

Por la Uniéon Europea:

Za Evropskou unii:

For Den Europaiske Union:
Fiir die Europiische Union:
Euroopa Liidu nimel:

INa v Evponaiki Evoon:
For the European Union:
Pour 1’Union européenne:
Per ’Unione europea:
Eiropas Savienibas varda:
Europos Sajungos vardu:
Az Eurdpai Unio részérol:
Ghall-Unjoni Ewropea:
Voor de Europese Unie:

W imieniu Unii Europejskie;j:
Pela Unido Europeia:
Pentru Uniunea Europeana:
Za Euroépsku uniu:

Za Evropsko unijo:
Euroopan unionin puolesta:
For Europeiska unionen:

CZM M. AN,

Cietel= @ fistod

Ireland:
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Declaragao comum interpretativa
referente aos artigos 45.° e 46.°

As Partes sdo democracias. Pretendem cooperar para
promover a nivel mundial os seus valores comuns.
O acordo entre elas assinala a sua determina¢do comum
de promogao a nivel mundial da democracia, dos direitos
humanos, da ndo proliferagdo e da luta contra o terro-
rismo. A aplicag@o do presente Acordo entre Partes que
partilham dos mesmos valores basear-se-a, portanto, nos
principios do didlogo, do respeito miituo, de uma parceria
equitativa, do multilateralismo, do consenso e do respeito
pelo direito internacional.

As Partes acordam em que, para efeitos de interpre-
tagdo correcta e aplicagdo pratica do presente Acordo, a
expressao «medidas adequadas» a que se refere on.° 3 do
artigo 45.° designa medidas proporcionais ao incumpri-
mento das obrigacdes que incumbem as Partes por forga
do presente Acordo. Podem ser tomadas medidas relati-
vamente ao presente Acordo ou a um acordo especifico
integrado no quadro institucional comum. Na escolha
dessas medidas, deve ser dada prioridade as que menos
perturbem a aplicagdo dos acordos, tendo em conta a
possivel utilizagdo de vias de recurso internas, quando
disponiveis.

As Partes acordam em que, para efeitos de interpretagdo
correcta e aplicagdo pratica do presente Acordo, a expres-
sdo «casos de especial urgéncia» a que se refere o n.° 4
do artigo 45.° designa um caso de violagdo substancial
do Acordo por uma das Partes. Uma violagao substancial
consiste numa dentincia do Acordo ndo sancionada pelas
regras gerais do direito internacional ou numa violagdo
substancial e particularmente grave de um elemento es-
sencial do Acordo. As Partes apreciardo uma eventual
violagdo substancial do n.° 2 do artigo 4.°, tendo em conta
a posicao oficial das organizagdes internacionais compe-
tentes, quando exista.

No que respeita ao artigo 46.°, caso tenham sido to-
madas medidas relativamente a um acordo especifico
integrado no quadro institucional comum, os processos
relevantes de resolucdo de litigios previstos no acordo
especifico serdo aplicaveis no que respeita ao processo de
aplicacdo da decisdo do painel de arbitragem, nos casos em
que os arbitros decidam que a medida ndo era justificada
ou proporcional.

Declaragao unilateral da Unidao Europeia
relativa ao artigo 12.°

Os plenipotenciarios dos Estados membros e o plenipo-
tenciario da Republica da Coreia tomam nota da seguinte
declaragdo unilateral:

A Unido Europeia declara que as obrigacdes previstas
no artigo 12.° se aplicam aos Estados membros apenas na
medida em que estes tenham subscrito esses principios
de boa governagdo no dominio fiscal a nivel da Unido
Europeia.
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Por e] Secretario General del Conscjo de la Union Europea
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For the Secretary-General of the Council of the European Union
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Voor de Secretaris-Generaal van de Raad van de Eumpcsz Unie
W imieniu sekretarza Rady Unii

Pelo Secretirio-Geral do Conselho da Uni2o Europeia

Pentru Secretarul General 2l Consiliului Uniunii Europene
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Directeur Général

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 4/2012

Recomenda ao Governo que promova a estabilidade
e qualificagdo do corpo docente nas escolas

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do n.° 5
do artigo 166.° da Constitui¢do, recomendar ao Governo
que:

1 — Proceda ao levantamento exaustivo e rigoroso das
necessidades permanentes dos recursos docentes do sis-
tema educativo.

2 — Proceda, em tempo ttil, a regulamentaggo do acesso
a habilitagdo profissional para a docéncia dos docentes que
ainda a ndo tenham obtido.

Aprovada em 16 de dezembro de 2011.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da
Assungdo A. Esteves.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugao do Conselho de Ministros n.° 7/2012

Portugal e o Brasil acordaram, por ocasido da X Cimeira,
na realizac¢do, em 2012, em conjunto e simultaneo, do Ano
de Portugal no Brasil e do Ano do Brasil em Portugal,
iniciativas concebidas como oportunidades para actualizar
as imagens reciprocas, promover as culturas e as econo-
mias de ambos o0s paises e estreitar os vinculos entre as
sociedades civis.
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O Governo Portugués e o Governo Brasileiro propdem-
-se dar forma a estas iniciativas através da organizagdo de
temporadas com vertentes culturais e econoémicas, pro-
jectando inovagdo e modernidade, a realizar entre 7 de
Setembro de 2012 e 10 de Junho de 2013, e envolvendo
e somando esfor¢os com os meios, instituicdes e agentes
culturais, educativos, cientificos, tecnoldgicos, economicos
e mediaticos dos dois paises.

Deste modo, o Governo entende ser necessario dar, de
imediato, inicio a defini¢do do modelo de organizagdo
do Ano de Portugal no Brasil e, concomitantemente, da
participacdo nacional na realiza¢do do Ano do Brasil em
Portugal, bem como designar o Ministério que assume a
responsabilidade pela supervisdo e coordenagdo dos res-
pectivos trabalhos de concepgao, preparagdo, organizacao e
operacionalizagdo, em articulagdo com os demais departa-
mentos governamentais com competéncia na matéria, dada
a natureza interministerial das actividades a desenvolver.

Atendendo a manifesta complexidade associada a
organizacdo e gestdo de iniciativas desta envergadura e
abrangéncia, e a urgéncia na sua preparagdo a presente
resolugdo designa, ainda, o comissario-geral de Portugal,
que devera apresentar um plano global para a realizagdo do
Ano de Portugal no Brasil e para a participacdo nacional
na realiza¢do do Ano do Brasil em Portugal.

Assim:

Nos termos do artigo 28.° da Lei n.° 4/2004, de 15 de
Janeiro, alterada pelas Leis n.” 51/2005, de 30 de Agosto,
64-A/2008, de 31 de Dezembro, € 57/2011, de 28 de No-
vembro e pelos Decretos-Leis n.”200/2006, de 25 de
Outubro, 105/2007, de 3 de Abril, e 116/2011, de 5 de
Dezembro, e da alinea g) do artigo 199.° da Constituicao,
o Conselho de Ministros resolve:

1 — Determinar que compete ao Ministro de Estado e
dos Negocios Estrangeiros a supervisdo e a coordenacio,
anivel governamental, dos trabalhos de concepgao, prepa-
racdo, organizacao e operacionalizacdo do Ano de Portugal
no Brasil e da participacdo nacional na realizacdo do Ano
do Brasil em Portugal, em articulagdo com os Ministros
da Economia e do Emprego, ¢ da Educagdo e Ciéncia e
com o Secretario de Estado da Cultura.

2 — Criar, na dependéncia do Ministro de Estado e
dos Negocios Estrangeiros, uma Estrutura de Missdo de-
signada por «Comissariado-Geral Portugués para o Ano
de Portugal no Brasil e para o Ano do Brasil em Portugal
em 2012/2013» cuja missdo € a concepgdo, preparacao,
organizagdo e operacionaliza¢do do Ano de Portugal no
Brasil e da participag@o nacional na realizagdo do Ano do
Brasil em Portugal, a realizar entre 7 de Setembro de 2012
e 10 de Junho de 2013.

3 — Determinar que a Estrutura de Missdo tem os se-
guintes objectivos:

a) Assegurar uma apresentacdo da criatividade e do
conhecimento portugueses nas artes, cultura, pensamento,
ciéncia, investigacdo, inovagdo tecnoldgica e economia;

b) Assegurar a organizacdo do Ano de Portugal no Brasil
como uma operagao de cooperagdo que implica os meios
artisticos, intelectuais, economicos e mediaticos dos dois
paises;

¢) Assegurar todas as actividades necessarias a concre-
tizacdo do Ano de Portugal no Brasil e do Ano do Brasil
em Portugal, de acordo com os objectivos, prioridades e
eixos de programacgao definidos;

d) Coordenar a programacao e desenvolver um meca-
nismo de mobilizacdo, seleccdo e chancela de projectos
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oriundos da sociedade civil, assegurando a elaboragdo do
programa oficial do Ano de Portugal no Brasil;

e) Assegurar a formacao de um comité de patrocinadores
oficiais, os quais beneficiardo da campanha de comunicagao
global do Ano de Portugal no Brasil, tendo em vista a consti-
tuicdo de um fundo de apoio a projectos, sem prejuizo do re-
curso ao patrocinio directo de ac¢des e eventos que usufruam
igualmente dos beneficios fiscais relativos ao mecenato, nos
termos admitidos na legislacdo de ambos os paises;

f) Assegurar a elaboracdo e execucdo de um plano de
informac¢@o e comunicagao global e de amplo espectro do
Ano de Portugal no Brasil, estabelecendo ou promovendo,
para o efeito, parcerias com meios de comunicagdo de
massas do Brasil;

g) Desenvolver, conjuntamente com a entidade ou es-
trutura homologa brasileira, 0 modelo de organizagdo e
operacionalizacdo do Ano de Portugal no Brasil e conco-
mitantemente do Ano do Brasil em Portugal, incluindo a
defini¢do de responsabilidades e objectivos comuns e de
mecanismos de financiamento;

h) Enquadrar e garantir a articulagdo entre as demais
entidades, publicas e privadas, envolvidas ou interessadas
nestas iniciativas ou na divulgacdo de Portugal no estran-
geiro, concertando e somando esfor¢os com as mesmas;

i) Assegurar todas as actividades e eventos prepara-
torios do Ano de Portugal no Brasil e do Ano do Brasil
em Portugal, em cooperagdo com a entidade ou estrutura
homologa brasileira, a terem lugar tanto em Portugal como
no estrangeiro.

4 — Determinar que a Estrutura de Missdo ¢ dirigida
por um comissario-geral, o qual é coadjuvado na sua mis-
sdo por:

a) Um coordenador-geral;
b) Um conselho geral.

5 — Estabelecer que compete ao comissario-geral repre-
sentar e dirigir a realizagdo do Ano de Portugal no Brasil
e a participagdo nacional na realizagdo do Ano do Brasil
em Portugal, competindo-lhe especialmente:

a) Representar Portugal perante as entidades nacionais e
internacionais, em tudo o que esteja relacionado com o Ano
de Portugal no Brasil e o Ano do Brasil em Portugal;

b) Dirigir, assegurando o exacto cumprimento das orien-
tagdes governamentais, todas as actividades tendentes a
concretizagdo do Ano de Portugal no Brasil e do Ano do
Brasil em Portugal, concertando com o seu homoélogo
brasileiro os termos da mesma e subscrevendo os com-
promissos adequados;

¢) Convocar e presidir as reunides do conselho geral;

d) Fazer executar o plano global para a realizacdao do
Ano de Portugal no Brasil e para a participagdo nacional
na realizagdo do Ano do Brasil em Portugal;

e) Remeter ao Ministro de Estado e dos Negocios Es-
trangeiros relatorios periddicos sobre o andamento dos
trabalhos, nomeadamente a elaboracdo do programa ofi-
cial, estimando custos e identificando fontes, publicas e
privadas, de financiamento;

/) Dar visibilidade e sensibilizar a opinido publica bra-
sileira para o Ano de Portugal no Brasil;

2) Contribuir para a divulgagio do pais e das suas po-
tencialidades no Brasil;

h) Praticar todos os actos que se revelem necessarios ao
cumprimento dos objectivos da Estrutura de Missdo.
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6 — Estabelecer que o conselho geral ¢ presidido,
por ineréncia, pelo comissario-geral, e composto pelo
coordenador-geral, em representacdo do Ministério dos
Negocios Estrangeiros, por dois representantes da Presi-
déncia do Conselho de Ministros e por um representante
dos Ministérios da Economia e do Emprego, da Agricul-
tura, do Mar, do Ambiente e do Ordenamento do Territorio
e da Educacdo e da Ciéncia, competindo-lhe:

a) Coadjuvar o comissario-geral para a realizacdo dos
objectivos fixados;

b) Identificar oportunidades para o Ano de Portugal no
Brasil e para o Ano do Brasil em Portugal, identificando
temas e projectos culturais e econdémicos em sentido amplo
que possam despertar interesse comum,;

¢) Pronunciar-se sobre a selecgdo de projectos e a defi-
ni¢do da programagdo, bem como sobre o plano de infor-
macao e comunicagao;

d) Promover o envolvimento dos departamentos repre-
sentados, de forma a garantir o seguimento e operacionali-
zacao dos compromissos assumidos e das decisdes tomadas
pelo comissario-geral.

7 — Determinar que os representantes da Presidéncia do
Conselho de Ministros sdo designados, um por despacho
do Secretario de Estado da Cultura e outro por despacho
do Secretario de Estado do Desporto e Juventude, sendo
os restantes designados por despachos dos respectivos
ministros.

8 — Determinar que o comissario-geral apresenta ao
Ministro de Estado e dos Negocios Estrangeiros, no prazo
de 60 dias a contar da aprovacdo da presente resolucao,
um plano global para a realizagdo do Ano de Portugal no
Brasil e para a participagdo nacional na realizagdo do Ano
do Brasil em Portugal.

9 — Determinar que compete a Secretaria-Geral do
Ministério dos Negocios Estrangeiros assegurar o apoio
logistico e administrativo da estrutura de missao.

10 — Estabelecer que a estrutura de missdo dispde de
um nucleo de apoio técnico permanente, a constituir com
recurso aos instrumentos de mobilidade interna previstos
na Lei n.° 12-A/2008, de 27 de Fevereiro, até ao limite
maximo de seis elementos.

11 — Determinar que os encargos or¢amentais relativos
aos custos de funcionamento da estrutura de missdo, que
incluem as despesas com o pessoal que a compde, sdo
suportados por descativagdo de verbas do orcamento do
Ministério dos Negocios Estrangeiros para 2012 e 2013.

12 — Determinar que os servigos, organismos, entidades
ou estruturas publicos envolvidos concedam a prioridade
possivel, no ambito dos respectivos planos de actividades
para2012 ¢ 2013, arealizagdo do Ano de Portugal no Brasil
e do Ano do Brasil em Portugal.

13 — Estabelecer que o comissario-geral ¢ equiparado
a cargo de direccao superior de 1.° grau, para efeitos pro-
tocolares e do disposto nos artigos 7.°,13.°¢ 15.°a 17.°da
Lei n.° 2/2004, de 15 de Janeiro, ndo sendo remunerado
pelo exercicio das suas funcdes.

14 — Estabelecer que o coordenador-geral, designado,
em comissdo de servigo, por despacho do Ministro de
Estado e dos Negoécios Estrangeiros, é equiparado a cargo
de direc¢do superior de 2.° grau, para efeitos protocolares
e do disposto nos artigos 13.°, 15.°a 17.° ¢ 31.° da Lei
n.° 2/2004, de 15 de Janeiro.

15 — Estabelecer que os membros do conselho geral
ndo sdo remunerados.
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16 — Nomear o licenciado Miguel Antoénio Igrejas
Horta e Costa, para exercer as fungdes de comissario-geral
de Portugal para o Ano de Portugal no Brasil e para o Ano
do Brasil em Portugal, pelo periodo de duragéo da estrutura
de missao ora criada.

17 — Autorizar o licenciado Miguel Antonio Igrejas
Horta e Costa a exercer fungdes ou actividades privadas
remuneradas, nos termos da lei.

18 — Estabelecer que o mandato da presente Estrutura
de Missdo se inicia a data da aprovacdo da presente reso-
lugdo e termina com a entrega do relatério final do Ano
de Portugal no Brasil, o qual deve estar concluido até ao
dia 31 de Agosto de 2013.

19 — Determinar que a presente resolug¢do produz efei-
tos desde a data da sua aprovacgao.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 22 de Dezembro
de 2011. — O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.

MINISTERIOS DAS FINANGAS E DA JUSTIGA

Portaria n.° 12/2012

de 13 de janeiro

Ultrapassada a fase inicial de funcionamento das comar-
cas piloto, organizadas nos termos previstos no Decreto-
-Lei n.° 25/2009, de 26 de janeiro, e superada a fase de
transi¢do, mostra-se agora possivel conhecer o efetivo
volume processual de cada uma das secretarias e aco-
lher, na medida do possivel, sugestdes apresentadas pelos
orgios de gestdo das novas comarcas, em particular, as
oportunamente apresentadas pelo Presidente da Comarca
do Baixo Vouga, que claramente apontam no sentido de
um sobredimensionamento das secretarias dos Juizos de
Anadia e dos Juizos de Sever do Vouga em prejuizo, no-
meadamente, da secretaria dos Juizos de Aveiro.

Com efeito, a perda de competéncia daqueles juizos
para a tramitagdo das matérias relativas as execugdes,
ao comeércio, a familia e menores e a instrug@o criminal,
associada a diminui¢do do volume de processos entrados
e as limitagdes impostas pelo Estatuto dos Funcionarios de
Justica ao regime da mobilidade, veio demonstrar a neces-
sidade de se proceder a adequagao dos quadros de pessoal
aprovados pela Portaria n.° 170/2009, de 17 de fevereiro.

Impde-se, portanto, o ajustamento dos respetivos qua-
dros de pessoal, em consonancia com os elementos que
vém sendo recolhidos. Esta em causa a supressdao dos
seguintes lugares:

a) Um lugar de escrivao auxiliar na Secretaria dos Juizos
de Anadia; e

b) Um lugar de escrivao-adjunto e um lugar de escrivao
auxiliar na Secretaria dos Juizos de Sever do Vouga.

Aos lugares suprimidos faz-se corresponder a criagdo
de lugares da mesma natureza na Secretaria dos Juizos
de Aveiro, o que ndo configura qualquer acréscimo de
encargos.

Por outro lado, aproveita-se a oportunidade para corrigir
algumas incorre¢des da Portaria n.° 170/2009, de 17 de
fevereiro, o que ndo havia sido oportunamente efetuado.

Foram promovidas as audi¢des do Conselho Superior
da Magistratura, do Conselho Superior do Ministério Pa-
blico, do Conselho Superior dos Tribunais Administra-
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tivos e Fiscais, do Conselho dos Oficiais de Justiga, da
Ordem dos Advogados, da Camara dos Solicitadores, da
Associagao Sindical dos Juizes Portugueses, do Sindicato
dos Magistrados do Ministério Publico, do Sindicato dos
Funcionarios Judiciais, o Sindicato dos Oficiais de Justica
e a Associagdo dos Oficiais de Justica.

Assim:

Ao abrigo do disposto no artigo 154.° da Lein.® 52/2008,
de 28 de agosto, manda o Governo, pelos Ministros de
Estado e das Finangas e da Justica, o seguinte:

Artigo 1.°

Objeto

Sao alterados, de acordo com o0 anexo 1 a presente porta-
ria, da qual faz parte integrante, os quadros de pessoal das
seguintes secretarias, aprovados pela Portaria n.° 170/2009,
de 17 de fevereiro:

a) Secretaria dos Juizos de Agueda;

b) Secretaria dos Juizos de Anadia;

¢) Secretaria dos Juizos de Aveiro;

d) Secretaria dos Servigos do Ministério Publico dos
Juizos de Aveiro e das sec¢des de Aveiro do Departamento
de Investigacdo e Acgdo Penal da comarca do Baixo Vouga;

e) Secretaria dos Juizos de Oliveira do Bairro;

f) Secretaria dos Juizos de Sever do Vouga.

Artigo 2.°
Supranumerarios

A passagem a situagdo de supranumerario efetua-se de

acordo com o critério da menor antiguidade na categoria.
Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Ministro de Estado e das Finangas, Vitor Lou¢d Ra-
bag¢a Gaspar, em 30 de dezembro de 2011. — A Ministra
da Justica, Paula Maria von Hafe Teixeira da Cruz, em
29 de dezembro de 2011.

ANEXO 1
«Comarca do Baixo Vouga

Secretaria dos Juizos de Agueda
[...]
Servigos do Ministério Publico (a)
Duas secgoes de processos:

Pessoal:

[.]
]

Secretaria dos Juizos de Anadia

Pessoal:

[.]
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Servigos judiciais

[...]
Escrivédo auxiliar — 11.
[.]

Secretaria dos Juizos de Aveiro
Pessoal:
[.]

[.]
Escrivao-adjunto — 14;
Escrivao auxiliar — 21.

Secretaria dos Servicos do Ministério Publico dos Juizos
de Aveiro e das sec¢des de Aveiro do Departamento
de Investigacdo e Accio Penal da comarca do Baixo Vouga
Pessoal:

Quatro secgdes de processos:

Pessoal:
[...]
[-]

Secretaria dos Juizos de Oliveira do Bairro
Pessoal:
[...]
Servigos do Ministério Publico
Uma secgdo de processos:
Pessoal:
[...]
[-.]

Secretaria dos Juizos de Sever do Vouga

Pessoal:
[...]

Servigos judiciais
[...]

Escrivdo-adjunto — 1;
Escrivao auxiliar — 2.

[..]»

MINISTERIO DA AGRICULTURA, DO MAR,
DO AMBIENTE E DO ORDENAMENTO DO TERRITORIO

Portaria n.° 13/2012
de 13 de janeiro

O Decreto-Lein.° 154/2005, de 6 de setembro, que cria
e define as medidas de prote¢do fitossanitaria destinadas
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a evitar a introdugdo e dispersdo no territdrio nacional e
comunitario, incluindo nas zonas protegidas, de organis-
mos prejudiciais aos vegetais e produtos vegetais qualquer
que seja a sua origem ou proveniéncia, e o Decreto-Lei
n.° 216/2001, de 3 de agosto, que estabelece as normas re-
lativas a produg@o, controlo, certificacdo e comercializagdo
de batata-semente, proibem a introdugéo no territorio na-
cional e comunitario de batata-semente quando originaria
de determinados paises.

No entanto, a Comissdo Europeia tem permitido aos
Estados membros autorizar a importag@o de batata-semente
da variedade Kennebec, originaria do Canada, mediante o
estabelecimento de certas garantias fitossanitarias, como
¢ o caso da pesquisa para detegdo da eventual presenga da
bactéria de quarentena Clavibacter michiganensis (Smith)
Davis et al. ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff)
Davis et al., causadora da doenca da podriddo anelar da
batata.

Para o efeito, com base na Decisdo n.° 2003/61/CE, da
Comissao, de 27 de janeiro, e suas alteragdes, que autoriza
determinados Estados membros a prever derrogacdes tem-
porarias de certas disposigdes da Diretiva n.® 2000/29/CE,
do Conselho, de 8 de maio, relativamente a batata-semente
originaria de determinadas provincias do Canada, foi pu-
blicada a Portaria n.® 139/2009, de 3 de fevereiro, que fixa
o prazo de validade das decisdes de equivaléncia relativas
a comercializacdo de batata-semente originaria de paises
terceiros e autoriza a importacdo temporaria de batata-
-semente da variedade Kennebec, originaria do Canada,
nos anos de 2009, 2010 ¢ 2011.

Expirado o prazo de validade desta autorizagdo em 31
de Marg¢o de 2011, Portugal, tomando em consideragao
o interesse manifestado pelos operadores econdmicos,
solicitou junto da Comissdo Europeia a prorrogacdo da
autorizagdo concedida.

Indo ao encontro da solicitagdo portuguesa, a Comissao
Europeia estendeu a autorizagdo até 31 de margo de 2014,
tendo aprovado a Decisdo de Execugdo n.° 2011/778/CE,
da Comissdo, de 28 de novembro, que autoriza determi-
nados Estados membros a prever derrogagdes tempora-
rias de certas disposigdes da Diretiva n.° 2000/29/CE, do
Conselho, de 8 de maio, relativamente a batata-semente
origindria de determinadas provincias do Canada, e que
vem substituir a anterior decisdo comunitaria.

A Decisdo de Execugdo n.° 2011/778/CE, da Comis-
sdo, de 28 de novembro, para além de manter medidas
de protegao fitossanitaria contra a propagacdo da bactéria
Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. se-
pedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al., vem,
igualmente, estabelecer medidas contra a propagacdo da
praga que afeta os tubérculos de batata, o Epitrix spp.,
uma vez que a presenga de algumas espécies deste inseto
foram detetadas no Canada.

Complementarmente, foi, também, aprovada a Decisdo
de Execucdo n.° 2011/820/CE, da Comissdo, de 7 de de-
zembro, que autoriza os Estados membros a prorrogar, até
31 de margo de 2014, o prazo de validade das decisoes de
equivaléncia relativas a comercializac¢do de batata-semente
proveniente de paises terceiros.

Neste sentido, procede-se a publicacdo da autoriza-
¢do para as proximas campanhas de importagdo de batata-
-semente originaria do Canadd, aproveitando-se a opor-
tunidade para atualizar numa unica portaria as condi¢des
de importacdo, revogando-se a Portaria n.® 139/2009, de
3 de Fevereiro.

137

Assim:

Nos termos do artigo 31.° do Decreto-Lein.° 154/2005,
de 6 de setembro, na redagdo que lhe foi dada pelos
Decretos-Leis n.” 193/2006, de 26 de setembro, 16/2008,
de 24 de janeiro, 4/2009, de 5 de janeiro, 243/2009, de
17 de setembro, 7/2010, de 25 de janeiro, 32/2010, de 13 de
abril, € 95/2011, de 8 de agosto, e de acordo com o disposto
na subalinea iv) da alinea c) do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.°216/2001, de 3 de agosto, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 21/2004, de 22 de janeiro, manda o Governo, pelo Se-
cretario de Estado das Florestas e Desenvolvimento Rural,
no uso das suas competéncias delegadas pela Ministra da
Agricultura, do Mar, do Ambiente ¢ do Ordenamento do
Territério, através do despacho ministerial n.° 12412/2011,
de 20 de setembro, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria autoriza a importagdo temporaria
de batata-semente da variedade Kennebec, originaria do
Canada, e fixa o prazo de validade das decisdes de equi-
valéncia relativas a comercializacdo de batata-semente
proveniente de paises terceiros.

Artigo 2.°
Introducéo no territério nacional

1 — E autorizada a importagdo de batata-semente da
variedade Kennebec, originaria das provincias de New
Brunswick e Prince Edward Island, no Canada, durante
os periodos de 1 de dezembro de 2011 a 31 de margo de
2012, de 1 de dezembro de 2012 a 31 de margo de 2013 ¢
de 1 de dezembro de 2013 a 31 de margo de 2014, sendo
que a data de 31 de marco dos referidos anos correspondera
ao ultimo dia de entrada no territorio nacional, desde que
cumpridas as exigéncias constantes da Decisdo de Execu-
¢aon.° 2011/778/CE, da Comissdo, de 28 de novembro, e
nos termos previstos na presente portaria.

2 — A batata-semente a importar ao abrigo da presente
portaria s6 pode ser introduzida no Pais através dos portos
de Aveiro, Lisboa, Porto (Leix0des) ou Sines.

3 — Os importadores desta batata-semente devem par-
ticipar a Dire¢do-Geral de Agricultura e Desenvolvimento
Rural (DGADR), com a antecedéncia minima de oito dias,
0s quantitativos a importar ¢ a data provavel da impor-
tagdo da batata, bem como a localizagdo dos respetivos
armazéns.

Artigo 3.°
Inspecio fitossanitaria a importacéio

1 — Aquando da chegada ao nosso pais, a batata-semente
¢ sujeita a inspecao fitossanitaria de acordo com o previsto
na presente portaria ¢ demais legislagdo aplicavel.

2 — Cada remessa importada é objeto de inspegdo para
confirmacdo que a batata-semente esta indemne dos orga-
nismos prejudiciais Epitrix cucumeris, Epitrix similaris,
Epitrix subcrinita e Epitrix tuberis, ¢ que ndo apresenta
nenhum dos seus sintomas nem vestigios de solo.

3 — De cadaum dos lotes importados sera retirada uma
amostra equivalente a propor¢do de 200 tubérculos por
cada 25 t, a qual € submetida a testes laboratoriais oficiais,
nos termos previstos no Decreto-Lei n.° 248/2007, de 27
de junho, com vista a detecdo da bactéria de quarentena
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Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. ssp. Sepe-
donicus (Spieckermann et Kotthoft) Davis et al., devendo
os lotes ficar separados e sob controlo oficial até que seja
concedida autorizagdo oficial para a sua comercializa¢ao
ou utilizagdo.

4 — A autorizacao referida no niimero anterior s é
concedida se o resultado da inspecdo fitossanitaria e dos
testes oficiais efetuados revelar conclusivamente que a
batata-semente se encontra nas condigdes sanitarias le-
galmente exigidas.

5 — Os custos resultantes das inspe¢des fitossanita-
rias, emissdo de passaportes e dos testes laboratoriais
efetuados sdo inteiramente suportados pelos proprios
importadores, sendo apurados nos termos previstos no
artigo 25.° do Decreto-Lei n.° 154/2005, de 6 de se-
tembro.

Artigo 4.°
Circulacio, comercializacio e plantacao

1 — A circulagdo, comercializagdo e plantagao da
batata-semente importada s6 € autorizada no interior do
territdrio nacional, com excecdo da Regido Autébnoma
dos Agores.

2 — Para efeitos de circulagdo e comercializacdo, a
batata-semente importada deve ser acompanhada de passa-
porte fitossanitario emitido pela DGADR, o qual é aposto
a etiqueta de certificagao.

3 — Os operadores econémicos que comercializem a
batata-semente importada ficam obrigados a fornecer aos
servigos responsaveis pela inspegéo fitossanitaria da res-
petiva direcdo regional de agricultura e pescas, os nomes
e moradas dos compradores, bem como os quantitativos
fornecidos a cada um deles.

Artigo 5.°
Inspecio fitossanitaria a cultura

Ap6s a plantagdo e durante o periodo vegetativo, a cul-
tura € submetida a inspecdes fitossanitarias oficiais.

Artigo 6.°
Exigéncias fitossanitarias a batata produzida

A batata produzida a partir de batata-semente importada
ao abrigo da presente portaria deve obedecer as seguintes
condigdes:

a) Nao pode ser certificada como batata-semente;

b) So6 pode ser utilizada como batata-consumo, de-
vendo a embalagem ostentar o numero de registo do pro-
dutor ou do centro de embalagem, bem como a seguinte
frase: «Produzida a partir de batata-semente de origem
canadianay;

¢) S6 pode ser comercializada noutros Estados membros
apos autorizagao oficial da DGADR.

Artigo 7.°
Validade das decisoes de equivaléncia

O prazo de validade das decisdes de equivaléncia rela-
tivas a comercializagdo de batata-semente proveniente de
paises terceiros termina a 31 de marco de 2014, de acordo
com o disposto na Decisdo de Execugdo n.° 2011/820/CE,
da Comissao, de 7 de dezembro.
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Artigo 8.°
Revogacio

E revogada a Portaria n.° 139/2009, de 3 de fevereiro.

Artigo 9.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Secretario de Estado das Florestas e Desenvolvimento
Rural, José Daniel Rosas Campelo da Rocha, em 5 de
janeiro de 2012.

REGIAO AUTONOMA DOS AGORES

Assembleia Legislativa
Decreto Legislativo Regional n.° 3/2012/A

Orcamento da Regido Autdnoma dos Agores para o ano 2012

A Assembleia Legislativa da Regido Autonoma dos
Acgores, nos termos da alinea p) do n.° 1 do artigo 227.°
e do n.° 1 do artigo 232.° da Constituicdo da Republica
Portuguesa e da alinea ¢) do artigo 34.° e do n.° 1 do ar-
tigo 44.° do Estatuto Politico-Administrativo da Regido,
decreta o seguinte:

CAPITULO I

Aprovacio do or¢camento

Artigo 1.°
Aprovagio

E aprovado pelo presente diploma o Orgamento da
Regido Autonoma dos Acores para 2012, constante dos
mapas seguintes:

a) Mapas [ a IX do orcamento da administracao publica
regional, incluindo os orcamentos dos fundos e servigos
autonomos;

b) Mapa X, com os programas e projetos de investi-
mento de cada secretaria regional;

¢) Mapa XI, com as responsabilidades contratuais plu-
rianuais, agregadas por departamento regional.

CAPITULO I

Disciplina or¢amental

Artigo 2.°
Utilizagdo das dotagdes orcamentais

1 — Ficam cativos 6 % do total das verbas orcamenta-
das em aquisicdo de bens e servigos.

2 — A descativacdo da verba referida no nimero an-
terior sO pode realizar-se por razdes excecionais, estando
sempre sujeita a autorizagcdo do membro do Governo Re-
gional responsavel pela area das finangas, que decide os
montantes a descativar em fungdo da evolugdo da execugao
orcamental.
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Artigo 3.°
Gestao do patrimonio regional

1 — A gestdo patrimonial da administragéo direta e
indireta da Regido Autonoma dos Agores deve orientar-se
por critérios de eficiéncia e de racionalidade de modo a
minimizar o respetivo impacto orcamental.

2 — Para efeitos de avaliacdo do impacto orcamental,
a aquisicdo onerosa do direito de propriedade e de outros
direitos reais de gozo sobre imoveis para o patrimonio da
administragdo direta e indireta da Regido Autonoma dos
Acores, quando ndo dependa legalmente de autorizagdo do
membro do Governo Regional responsavel pela area das
finangas, fica sujeita a anuéncia prévia daquele membro
do Governo Regional.

3 — O pedido de anuéncia prévia deve ser fundamen-
tado e indicar a descricdo fisica e legal do imovel sobre
o qual se pretende adquirir qualquer direito e respetivo
preco de aquisicao.

4 — A permuta de iméveis por parte dos servigos da
administragdo direta e indireta da Regido Auténoma dos
Acores fica sujeita ao regime previsto nos artigos anterio-
res, mesmo quando ndo haja lugar a qualquer pagamento
por parte da Regido resultante da diferenca de valores dos
imdveis objeto de permuta.

5 — O decreto regulamentar regional de execugdo do
Orcamento da Regido Autonoma dos Agores define os
bens e direitos cuja aquisicao ou locagdo dependem da
autorizagdo prévia e especifica do membro do Governo
Regional responsavel pela area das finangas.

6 — Na falta ou insuficiéncia de legislagdo propria,
aplica-se a gestdo do patrimonio regional a legislagdo
nacional aplicavel ao dominio privado do Estado, com as
necessarias adaptagdes organicas.

Artigo 4.°
Transferéncias or¢camentais

1 — O Governo Regional fica autorizado a proceder
as alteragdes orcamentais que se revelarem necessarias a
execu¢do do Orgamento Regional, fazendo cumprir, nesta
matéria, o Decreto-Lei n.° 71/95, de 15 de abril, com as
devidas adaptagdes, em termos de correspondéncia dos
orgaos e servigos da administracdo regional as referéncias
ali constantes aos 6rgaos e servigos da Administracdo do
Estado.

2 — Quando se verifique a deslocacdo ou transferéncia
de servigos entre departamentos da administragao regional
ou entre servigos do mesmo departamento, as dotagdes
orcamentais inscritas nos orgamentos dos servigos de ori-
gem poderdo ser transferidas para os servigos de destino.

3 — Quando se verifiquem transferéncias de pessoal
entre departamentos da administragdo regional ou dentro
de cada departamento, de um organismo para outro orga-
nismo, justificadas pela mobilidade e reafetacao de recur-
sos humanos e seu racional aproveitamento, as dotagdes
orcamentais inscritas nos orcamentos de origem poderao,
respetivamente, ser transferidas para os departamentos ou
organismos de destino.

Artigo 5.°
Retencio de transferéncias

Quando os fundos e servicos autonomos dotados de
autonomia financeira ndo prestem tempestivamente e por
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motivo que lhes seja imputavel & Direcdo Regional do
Orgamento e Tesouro a informagdo anualmente definida
no decreto regulamentar de execugdo orcamental podem
ser retidas as transferéncias e recusadas as antecipagdes
de duodécimos, nos termos a fixar no referido diploma e
até que a situagdo seja devidamente sanada.

CAPITULO IIT

Administracio Publica

Artigo 6.°
Admissao de pessoal

A admissdo, a qualquer titulo, de pessoal para os servi-
¢os e organismos da administragdo regional, incluindo os
institutos publicos e os servigos personalizados regionais,
carece de prévia autorizacdo dos membros do Governo
Regional que tém a seu cargo a area das finangas ¢ da
Administra¢do Publica.

CAPITULO IV

Transferéncias e financiamento

Artigo 7.°
Transferéncias do Or¢camento do Estado e da Unido Europeia

1 — Os montantes a receber, por transferéncia, do Orga-
mento do Estado deverao atingir o valor de € 328 909 119.
2 — O valor estimado para as transferéncias da Unido
Europeia devera atingir o montante de € 186 040 806.
Artigo 8.°

Necessidades de financiamento

Fica o Governo Regional autorizado, nos termos da lei,
a contrair empréstimos, incluindo créditos bancarios, até
ao montante de € 142 300 000, dos quais, € 127 300 000
respeitam a uma operacdo de refinanciamento.

CAPITULO V

Financas locais

Artigo 9.°
Transferéncias do Orcamento do Estado

Fica o Governo Regional autorizado, através do membro
do Governo Regional responsavel pela area das finangas,
a transferir para as autarquias locais da Regido Autéonoma
dos Agores os apoios financeiros inscritos no Or¢amento do
Estado a favor destas, liquidos das retengdes que venham
a ser efetuadas nos termos da lei.

CAPITULO VI

Operacdes ativas e prestacio de garantias

Artigo 10.°
Operacgdes ativas

Fica o Governo Regional autorizado a realizar operagdes
ativas até ao montante de € 4 000 000.
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Artigo 11.°
Mobilizacao de ativos e recuperacio de créditos

Fica o Governo Regional autorizado, no ambito da recu-
peracdo de créditos e outros ativos financeiros da Regido
detidos pela Direcdo Regional do Or¢amento e Tesouro:

a) A proceder a redefini¢@o das condi¢des de pagamento
das dividas nos casos em que os devedores se proponham
pagar a pronto ou em prestacoes;

b) A proceder a anulacdo de créditos detidos pela Diregdo
Regional do Or¢amento e Tesouro, quando, em casos devi-
damente fundamentados, se verifique que ndo se justifica a
respetiva recuperagao.

Artigo 12.°
Alienacio de participagdes sociais da Regiao

Fica o Governo Regional autorizado a alienar as partici-
pagdes sociais que a Regido Auténoma detém em entidades
participadas, a excecdo das de setores considerados estra-
tégicos para a Regido Autonoma dos Agores e de primeira
necessidade para as populagdes.

Artigo 13.°
Principio da unidade da tesouraria

1 — Toda a movimentagdo de fundos dos servigos e
organismos dotados de autonomia administrativa e finan-
ceira da Regido Autébnoma dos Acores deve ser efetuada no
ambito do sistema de centraliza¢do de tesouraria — Safira.

2 — As contas dos servicos referidos no n.° 1 devem
ser abertas com a autorizagao prévia da Dire¢do Regional
do Or¢amento ¢ Tesouro.

3 — As entidades publicas empresariais regionais de-
vem manter as suas disponibilidades e aplicagdes finan-
ceiras no ambito do sistema Safira.

Artigo 14.°
Limite maximo para a concessio de garantias pela Regiio

1 — O limite méaximo para a autorizagdo da concessao de
garantias pela Regido em 2012 ¢é fixado em € 60 000 000.
2 — O aval da Regido Auténoma dos Agores podera ser
concedido para garantir operagoes de refinanciamento desde
que nao impliquem um aumento do endividamento liquido,
com observancia do limite fixado no numero anterior.

Artigo 15.°

Garantias de empréstimos

Fica o Governo Regional autorizado a garantir, nas
condigdes correntes nos respetivos mercados, operagdes
financeiras em moeda com curso legal em Portugal ou em
moeda estrangeira requeridas pela execugdo de empre-
endimentos de reconhecido interesse econémico e social
para a Regido.

CAPITULO VII
Gestio da divida piblica regional
Artigo 16.°

Gestao da divida publica direta da Regiao

Fica o Governo Regional autorizado, através do membro
do Governo Regional responsavel pela area das finangas, a
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realizar as seguintes operagdes de gestdo de divida publica
direta da Regido:

a) A contratagdo de novas operagdes destinadas a fa-
zer face ao pagamento antecipado ou a transferéncia das
responsabilidades associadas a empréstimos anteriores;

b) Ao reforco das dotagdes orgamentais para amorti-
zacdo de capital;

¢) Ao pagamento antecipado, total ou parcial, de em-
préstimos ja contratados;

d) A renegociagio das condi¢des de empréstimos ante-
riores, incluindo a celebragdo de contratos de troca (swaps),
do regime de taxa de juro, de divisa e de outras condi¢des
contratuais.

Artigo 17.°
Gestio da divida do Setor Publico Empresarial Regional

Fica o Governo Regional autorizado, através do membro
do Governo Regional responsavel pela area das financgas,
arealizar operagdes de aquisi¢do de dividas das empresas
do Setor Publico Empresarial Regional, avalizadas pela
Regido.

CAPITULO VIII

Despesas or¢camentais

Artigo 18.°
Controlo das despesas

O Governo Regional tomara as medidas necessarias a
rigorosa conten¢do das despesas publicas e ao controlo da
sua eficiéncia, de forma a alcangar uma melhor aplicagéo
dos recursos publicos.

Artigo 19.°
Fundos e servicos autonomos

1 — Os fundos e servi¢os autonomos deverao reme-
ter ao membro do Governo Regional responsavel pela
area das finangas balancetes trimestrais que permitam
avaliar a respetiva execugdo orgamental, bem como
os elementos necessarios a avaliagdo da execugdo das
despesas incluidas no plano de investimentos da Regido,
conforme vier a ser definido no decreto regulamentar
regional de execu¢do do Or¢camento da Regido Auto-
noma dos Acgores.

2 —Em 2012, os fundos e servigos autdbnomos nao
poderdo contrair empréstimos que aumentem o seu endi-
vidamento liquido.

3 — A emiss@o de garantias a favor de terceiros pe-
los servigos e fundos auténomos depende de autorizacdo
prévia do membro do Governo Regional responsavel pela
area das financas.

Artigo 20.°
Autorizacao de despesas

1 — S&o competentes para autorizar despesas com em-
preitadas de obras publicas, locacdo e aquisi¢ao de bens e
servigos as seguintes entidades, com os seguintes limites:

a) Até € 100 000, os diretores regionais e os 0rgaos
maximos dos servigos com autonomia administrativa;

b) Até € 200 000, os 6rgdos maximos dos organismos
dotados de autonomia administrativa e financeira;
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c) Até €1 000 000, o vice-presidente, os secretarios
regionais e os subsecretarios regionais;

d) Até € 4 000 000, o presidente do Governo Regional;

e) Sem limite, o Conselho do Governo Regional.

2 — As competéncias referidas no numero anterior po-
dem ser delegadas, nos termos que vierem a ser fixados
no decreto regulamentar regional que puser em execucao
o Orgamento da Regido Autonoma dos Agores para o ano
2012 ou em diploma auténomo.

Artigo 21.°
Despesas com deslocagdes ao estrangeiro e consultadoria externa

1 — As despesas com a deslocac@o ao estrangeiro
relativamente ao pessoal vinculado a qualquer titulo a
administracdo publica regional, incluindo os institutos
publicos regionais que revistam a natureza de servigos
personalizados ou de fundos ptblicos, nao deverao registar
acréscimos.

2 — Excetua-se do limite previsto no numero anterior
o gabinete do subsecretario regional dos Assuntos Eu-
ropeus ¢ Cooperagdo Externa e a Dire¢do Regional das
Comunidades.

3 — O recurso a consultadoria externa ndo devera
ocorrer em areas técnicas para as quais existam quadros
técnicos dos servigos e organismos da administragdo pu-
blica regional, incluindo os institutos ptblicos regionais
que revistam a natureza de servigos personalizados ou de
fundos publicos.

Artigo 22.°
Aplicacio do Decreto-Lei n.’ 18/2008, de 29 de janeiro

Na aplicacdo do Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de
janeiro, consideram-se reportadas aos 6rgaos e servigos
correspondentes da administragdo regional as referéncias
feitas naquele diploma a o6rgdos e servicos da Adminis-
tragdo do Estado.

Artigo 23.°

Alteragao ao Decreto Legislativo
Regional n.° 14/2009/A, de 29 de julho

Séo alterados os artigos 3.° ¢ 5.° do Decreto Legislativo
Regional n.° 14/2009/A, de 29 de julho, que passam a ter
a seguinte redacao.

«Artigo 3.°

o]

1 — Nos contratos celebrados ou a celebrar ao abrigo
do Decreto-Lein.° 59/99, de 2 de margo, do Codigo dos
Contratos Publicos e do Decreto Legislativo Regional
n.° 34/2008/A, de 28 de julho, o dono da obra pode
autorizar a liberagdo integral da caugdo decorrido o
prazo de um ano contado da data da recegdo provisoria
da obra, sem prejuizo do disposto no n.° 3.

2 — (Revogado.)

O regime excecional previsto no presente diploma ¢é
aplicavel aos contratos de empreitada de obras publicas
celebrados até 31 de dezembro de 2013.»
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Artigo 24.°
Reducao do valor da caugao nos contratos publicos

1 — Nos contratos de empreitada de obras publicas,
de locacdo ou aquisicao de bens mdveis e de aquisi¢do
de servicos que sejam celebrados pelas entidades adju-
dicantes referidas no artigo 2.° do Decreto Legislativo
Regional n.° 34/2008/A, de 28 de julho, apds a data
da entrada em vigor do presente diploma e até 31 de
dezembro de 2013, o valor da caugdo exigida ao adju-
dicatario com vista a garantir a celebragdo do contrato,
bem como o exato e pontual cumprimento de todas as
obrigagdes legais e contratuais, ¢ reduzido para 2 % do
preco contratual.

2 — Nos contratos de empreitada de obras publicas que
sejam celebrados pelas entidades adjudicantes referidas
no numero anterior apos a data da entrada em vigor do
presente diploma e até 31 de dezembro de 2013, ndo pode
ser exigido ao cocontratante, em cada um dos pagamentos
parciais previstos, um refor¢o da caugdo prestada em valor
superior a 2 %.

3 — Nos contratos de empreitada de obras publicas,
de locacdo ou aquisicdo de bens mdveis e de aquisi¢do
de servigos celebrados pelas entidades adjudicantes
referidas no n.° 1 e que estejam em execucdo a data
da entrada em vigor do presente diploma, o valor da
caugdo prestada pelo adjudicatario pode ser reduzida
para 2 % do preco contratual, desde que tenha tido
lugar a rece¢do provisoria ou o inicio do periodo de
garantia, consoante o caso, essa reducdo seja requerida
pelo cocontratante e ndo se verifiquem circunstancias
que permitam, ou previsivelmente venham a permitir,
a execucdo da caucdo.

CAPITULO 1X

Adaptacio do sistema fiscal

Artigo 25.°
Dedugoes a coleta

1 — Em cumprimento do disposto no n.° 4 do artigo 6.°
do Decreto Legislativo Regional n.° 2/99/A, de 20 de ja-
neiro, determina-se que os lucros que beneficiardo da de-
dugdo a coleta sdo os que forem reinvestidos:

a) Na promogao turistica e na reabilitacdo de empreen-
dimentos turisticos;

b) Na aquisi¢do de novas embarcagdes de pesca;

¢) Na investigag¢ao cientifica e desenvolvimento expe-
rimental (I&D) com interesse relevante;

d) No refor¢o da capacidade de exportagdo das empresas
regionais e de criagdo de bens transacionaveis de carater
inovador;

e) Em investimentos de apoio social de ambito em-
presarial;

/) No tratamento de residuos e efluentes e energias re-
novaveis.

2 — A Assembleia Legislativa da Regido Auténoma
dos Acores definira as condi¢cdes de aplicabilidade das
dedugdes previstas no numero anterior, mediante decreto
legislativo regional.
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Artigo 26.°
Beneficios fiscais

1 — Em cumprimento do disposto no n.° 4 do artigo 9.°
do Decreto Legislativo Regional n.° 2/99/A, de 20 de ja-
neiro, determina-se que sdo considerados relevantes, tendo
em vista a concessao de beneficios em regime contratual,
os projetos de investimentos em unidades produtivas de
valor superior a € 2 500 000.

2 — O limite previsto no niimero anterior ¢ de € 500 000
nas ilhas do Corvo, Flores, Faial, Pico, Sdo Jorge, Graciosa
e Santa Maria.

Artigo 27.°
Suspensio da aplicacdo da Portaria n.° 87/2010, de 8 de setembro

Fica suspensa durante o ano de 2012 a aplicagdo da Portaria
n.° 87/2010, de 8 de setembro, relativamente a comparticipa-
¢ao das familias pela utilizacdo dos servigos de ama, creches,
jardins-de-infancia, nas vertentes de horario completo e do
prolongamento de horario e centros de atividades de tempos
livres (ATL) abrangidos por instrumentos de cooperacao
com a seguranga social, aplicando-se durante este periodo o
disposto nas Portarias n. 90/2002, de 12 de setembro, 2/2003,
de 16 de janeiro, e 86/2006, de 7 de dezembro.

Artigo 28.°

Atualizacio do complemento agoriano ao abono de familia
para criancas e jovens, aprovado
pelo Decreto Legislativo Regional n.° 25/2008/A, de 24 de julho

Nos termos definidos no artigo 7.° do Decreto Legisla-
tivo Regional n.° 25/2008/A, de 24 de julho, procede-se a
um aumento de 10 % do complemento agoriano ao abono
de familia para criangas e jovens.

Artigo 29.°

Atualizacido do complemento regional de pensio, aprovado
pelo Decreto Legislativo Regional n.° 8/2002/A, de 10 de abril

Nos termos definidos no artigo 13.° do Decreto Le-
gislativo Regional n.° 8/2002/A, de 10 de abril, alterado
pelo Decreto Legislativo Regional n.° 22/2007/A, de 23 de
outubro, e pelo Decreto Legislativo Regional n.° 6/2010/A,
de 23 de fevereiro, € aumentado em 10 % o valor do com-
plemento regional de pensdo, fixando-se em 693 euros o
apoio atribuido anualmente aos beneficiarios do 1.° escaldo.

Artigo 30.°
Remunerac¢io complementar

1 — O montante da remunerac¢ao complementar regio-
nal para o ano de 2012 ¢ aumentado em 3,5 %.

2 — As alineas a) e b) do n.° 2 do artigo 11.° do Decreto
Legislativo Regional n.° 8/2002/A, de 10 de abril, alterado e
republicado pelo Decreto Legislativo Regional n.° 6/2010/A,
de 23 de fevereiro, passam a ter a seguinte redagao:

«Artigo 11.°

a) A totalidade para aqueles cuja remuneragdo seja
igual ou inferior a retribui¢do minima mensal garantida;
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b) 90 % para aqueles cuja remuneragao seja superior
aretribui¢do minima mensal garantida e inferiora 619 €;

Artigo 31.°
Pagamento no Ambito do Servico Regional de Saude

1 — As institui¢Oes e os servigos integrados no Servigo
Regional de Satde podem contratar qualquer modalidade
de cessdo de créditos relativamente as suas dividas, con-
vencionando juros moratorios inferiores aos legais na
auséncia de pagamento nos prazos legais, por despacho
conjunto do vice-presidente do Governo e do secretario
regional da Saude.

2 — As cessoes de crédito ja efetuadas no ambito dos
sistemas de pagamento em vigor para as institui¢des e
servigos integrados no Servigo Regional de Saude devem
respeitar o disposto no numero anterior, sendo a informag&o
centralizada na SAUDACOR — Sociedade Gestora de
Recursos e Equipamentos dos Agores, S. A.

Artigo 32.°
Deslocacao de doentes — Comparticipacio

A comparticipacdo didria do doente deslocado, prevista
na regulamentagdo em vigor, serd objeto de um aumento
no valor de 10 %.

Artigo 33.°
Trabalho extraordinario nas urgéncias

A remuneracdo do trabalho extraordinario praticado
pelos médicos nas urgéncias hospitalares e nos servi-
¢os de atendimento permanente/urgente dos centros de
saude, estabelecido pelo Decreto Regulamentar Re-
gional n.° 36/2006/A, de 18 de dezembro, sera objeto
de alteracdo que assegure uma reducdo, em 2012, de
50 % da despesa relativa a prestagdo de trabalho ex-
traordinario.

Artigo 34.°

Alteracio do Decreto Legislativo
Regional n.” 4/2008/A, de 26 de fevereiro

Os artigos 1.° e 2.° do Decreto Legislativo Regional
n.° 4/2008/A, de 26 de fevereiro, passam a ter a seguinte
redacdo:

«Artigo 1.°

[...]

L —
2 — O COMPAMID destina-se exclusivamente ao
pagamento, pelos utentes do Servico Regional de Saude,
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de medicamentos genéricos, ou de medicamentos de
marca quando, comprovadamente, ndo exista no mer-
cado medicamentos genéricos, com igual dosagem e na
mesma forma farmacéutica do medicamento de marca,
prescritos em receita médica no &mbito daquele Servigo.
B

1 — Beneficiam do disposto no presente diploma os
pensionistas residentes na Regido Autonoma dos Acores,
com idade igual ou superior a 65 anos de idade, que
aufiram um rendimento per capita que ndo ultrapasse
anualmente 12 vezes o valor da retribui¢do minima
mensal garantida em vigor na Regido Auténoma dos
Acores, apurado de acordo com a ultima declaragdo de
IRS disponivel.

2 — Para efeitos do disposto no numero anterior, sdo
contabilizados os rendimentos da pessoa que viva com
o beneficiario em unido de facto, ainda que ndo tenha
optado pelo regime da tributag@o dos sujeitos passivos
casados e ndo separados judicialmente de pessoas e
bens.»

Artigo 35.°
Limitaciao das remuneracdes dos gestores publicos regionais

Os gestores publicos regionais nao podem usufruir re-
muneragdo superior a estabelecida para o cargo de presi-
dente do governo regional.

CAPITULO X

Disposi¢des finais

Artigo 36.°

Alteragao ao Decreto Legislativo
Regional n.° 19/2007/A, de 23 de julho

1 — O artigo 15.° do Decreto Legislativo Regional
n.° 19/2007/A, de 23 de julho, alterado pelo Decreto
Legislativo Regional n.° 2/2009/A, de 2 de marco, ¢ al-
terado e republicado pelo Decreto Legislativo Regional
n.° 10/2010/A, de 16 de marco, e pelo Decreto Legislativo
Regional n.° 26/2011/A, de 4 de novembro, passa a ter a
seguinte redagdo:

«Artigo 15.°

L —

2 — Os promotores, apos assinatura do contrato de
concessao de incentivos, devem enviar, exclusivamente,
pela Internet, em formulério eletrénico disponivel no
Portal do Governo, até 10 pedidos de pagamento, cujo
valor minimo terd de corresponder a 5 % do investi-
mento elegivel do projeto.

3

4 — O valor do investimento correspondente ao ul-
timo pedido de pagamento, que deve ser apresentado
no prazo maximo de 90 dias uteis a partir da data de
conclusdo do projeto, ndo pode ser inferior a 10 % do
investimento elegivel do projeto.»
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2 — A alteracdo prevista no numero anterior aplica-se:

a) Aos projetos em fase de analise;
b) Aos projetos ja aprovados e contratualizados, e cujo
numero de pedidos de pagamento ¢é estendido de 4 para 10.

3 — As alteragdes previstas no n.° 1 devem ser notifi-
cadas ao promotor pela entidade gestora.

Artigo 37.°
Tarifas aéreas Interjovem

No ambito das dota¢des de despesa do orgamento re-
gional aprovadas para o ano de 2012, o Governo Regional
promovera a institui¢do de tarifas aéreas para os jovens
portadores do cartdo Interjovem, nas ligagdes aéreas in-
terilhas.

Artigo 38.°
Alteracio da Portaria n.’ 72/2010, de 30 de julho

O Governo promovera uma reforma da Portaria
n.° 72/2010, de 30 de julho, da Secretaria Regional da
Economia — Sistema de Apoio a Promogao de Produ-
tos Originarios da Regido Auténoma dos Agores, entre
outras, nas areas referentes as condi¢des de acesso de
empresas, despesas elegiveis e processo de candidatura,
com o objetivo de fomentar a capacidade exportadora
da Regido.

Artigo 39.°
Execucio or¢amental

O Orcamento da Regido Autéonoma dos Agores serd
posto em execucdo pelo Governo Regional mediante
decreto regulamentar regional, que estabelecera medi-
das regulamentares e de desenvolvimento do disposto
no presente diploma, aplicaveis a todos os servigos que
integram a administra¢do publica regional, incluindo
os organismos dotados de autonomia administrativa e
financeira.

Artigo 40.°

Entrada em vigor

1 — O presente decreto legislativo regional produz
efeitos a partir de 1 de janeiro de 2012.

2 — O disposto no artigo 36.° produz efeitos a data
da entrada em vigor do Decreto Legislativo Regional
n.° 26/2011/A, de 4 de novembro.

Aprovado pela Assembleia Legislativa da Regido Auto-
noma dos Agores, na Horta, em 30 de novembro de 2011.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Francisco Ma-
nuel Coelho Lopes Cabral.

Assinado em Angra do Heroismo em 30 de dezembro
de 2011.

Publique-se.

O Representante da Reptiblica para a Regido Auténoma
dos Acores, Pedro Manuel dos Reis Alves Catarino.
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MAPA 1
Receita da Regiao Auténoma dos Agores
Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
RECEITAS CORRENTES
01 Impostos Diretos:
01 Sobre o rendimento:
01 Imposto sobre o rendimento de pessoas singulares (IRS)....... 146 919 000
02 Imposto sobre o rendimento de pessoas singulares (IRC). ... ... 44 950 000 191 869 000
02 Outros:
01 Imposto sobre as sucessdes € doagoes. . ... ... 5000
06 Imposto de uso, porte e detengdode armas . ... .............. 0
07 Impostos abolidos . ......... ... .. .. i 0
99 Impostos diretos diversos. . . ... 95 000 100 000 191 969 000
02 Impostos Indiretos:
01 Sobre o consumo:
01 Imposto sobre produtos petroliferos (ISP). . ................. 50 030 000
02 Imposto sobre valor acrescentado (IVA) . ................... 212 600 000
03 Imposto sobre veiculos (ISV) ....... .. ... ... ... ... ..... 8 600 000
04 Imposto de consumo sobre o tabaco ....................... 36 050 000
05 Imposto sobre alcool e bebidas alcoodlicas (IABA) ............ 5730 000
99 Impostos diversos sobre o consumo . ...................... 0 313010 000
02 Outros:
01 Lotarias .. ...ttt 0
02 Impostodeselo ... 19 410 000
03 Imposto do JOgO . . . oot 10 000
04 Imposto Gnico de circulagdo . .......... ... ... ... ... ..... 2250 000
05 Resultados da exploragdo de apostas mutuas. .. .............. 0
99 Impostos indiretos diversos . . ..........c.. oo, 340 000 22 010 000 335020 000
03 Contribui¢des para a Seg. Social, a Caixa Geral de Aposentacoes e a ADSE:
03 Caixa Geral de Aposentacdes e ADSE:
02 Comparticipagdes paraa ADSE. .. ..... ... ... ... ... ..... 4500 000
99 OULTAS. o\ ettt et e e e e e e 0 4500 000 4 500 000
04 Taxas, multas e outras penalidades:
01 Taxas:
01 Taxasde justica ... ..o 0
02 Taxas de registo de notariado. . ............ ... ... ... ...... 0
03 Taxas deregistopredial . .......... .. .. .. .. .. 0
04 Taxasderegistocivil .. ........ ... 0
05 Taxas de registo comercial. .. ............ ... ... ... ..... 0
06 Taxas florestais. . . ..ottt 0
07 Taxas vinicolas. .. ...ttt 0
08 Taxas moderadoras. . .. .......otiiin i 0
09 Taxas sobre espetaculos e divertimentos . .. ................. 5000
10 Taxas SObre energia . . ... ..oouuvet et 95 000
11 Taxas sobre geologia e minas. . ..............oovuuunnnn... 0
12 Taxas sobre comercializagdo e abatede gado .. .............. 0
13 Taxas de portos ... .......oeuuiiein i 0
14 Taxas sobre operagdes de bolsa........................... 0
15 Taxas sobre controlo metrologico e de qualidade .. ........... 0
16 Taxas sobre fiscalizagdo de atividades comerciais ¢ industriais . . 0
17 Taxas sobre licenciamentos diversos concedidos a empresas . . . . 100 000
18 Taxas sobre o valor de adjudicagdo de obras publicas. ... ...... 0
19 AdICIONalS . ..o 10 000
20 Emolumentos consulares . . ................. .. 0
21 Portagens . ... ... . 0
22 Propinas . . ...t 0
23 Taxas especificas das autarquias locais . .................... 0
24 Taxas sobre embalagens ndo reutilizaveis................... 4750 000
99 Taxas diVersas ... ..oovue et 300 000 5260 000
02 Multas e outras penalidades:
01 Jurosdemora. . ... 1300 000
02 Juros compensatorios. . ... ...vui e 400 000
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Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
03 Multas e coimas por infracdes ao Codigo da Estrada e restante
legislagao . . . ..ot 700 000
04 Coimas e penalizagdes por contraordenagdes .. .............. 220 000
99 Multas e penalidades diversas .. ...................co... 120 000 2 740 000 8 000 000
05 Rendimentos de propriedade:
01 Juros — Sociedades e quase-sociedades nao financeiras:
01 Publicas . ... ..o 0
02 Privadas . . ... o 0
02 Juros — Sociedades financeiras:
01 Bancos e outras institui¢des financeiras .................... 2 700 000
02 Companbhias de seguros e fundos de pensdes ................ 0 2 700 000
03 Juros — Administracées piblicas:
01 Administrag@o central — Estado.......................... 10 000
03 Administragdo regional .. ......... ... 0 10 000
04 Juros — sem fins lucrativos:
01 Juros — sem fins lucrativos. .. ......... ... .. L 0 0
05 Juros — Familias:
01 Juros—Familias....... ... ... ... .. i 0 0
07 Dividendos e participacdes nos lucros de sociedades e quase-
-sociedades nao financeiras:
01 Dividendos e participagdes nos lucros de sociedades e quase-
-sociedades ndo financeiras . . .. ........ ... ... ..., 2 300 000 2300 000
08 Dividendos e participacdes nos lucros de sociedades financeiras:
01 Dividendos e participagdes nos lucros de sociedades financeiras . . . 0 0
10 Rendas:
01 TeITENOS . . o oottt 10 000
02 Ativosno subsolo. . .. ... .. 0
03 HabitagOes . . ... .ooo i 1 000
04 Edificios. . .. .oo 1 000
05 Bens de dominiopublico. . ......... .. .. . L 0
99 OULTOS. o ettt e e e e e 0 12 000
11 Ativos Incorpéreos:
01 AtIvOs INCOTpOrens. . . ..o vttt 0 0 5022 000
06 Transferéncias correntes:
01 Sociedades e quase-sociedades nao financeiras:
01 Publicas . ... ..o 0
Privadas . . ... o 0
03 Administragio central:
01 Estado. .. ..o 138 974 000
07 Servigos e fundos auténomos. . . ...l 0 138 974 000
06 Seguranca Social:
01 Sistema de solidariedade e seguranca social ................. 0
04 Outras transferéncias . . ...........cov i, 0 0
09 Resto do mundo:
01 Unido Europeia — Instituigdes . .. ..............ovvin. .. 0
05 Paises terceiros e organizagdes internacionais. . .............. 0 0 138 974 000
07 Venda de bens e servicos correntes:
01 Venda de bens:
01 Material de escritOrio. . ...t 0
02 Livros e documentagdo técnica . .. .......ouiiii . 10 000
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Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
03 Publicagdo de impressos . . ..........uiiiiniii 60 000
04 Fardamentos e artigos pessoais . . ...........oueeuunneenn. . 0
05 Bensinutilizados .. ........ ... 0
06 Produtos agricolas € pecuarios. .. ... 50 000
07 Produtos alimentares e bebidas .. ......................... 0
08 Mercadorias . . ...t 0
09 Matérias de ConSuUmMO . . .. ..ottt 0
10 Desperdicios, residuos e refugos . .. .......... ... ... 0
99 OULTOS. « « vttt e et e e e e e e e 100 000 220 000
02 Servicos:
01 Aluguer de espagos € equipamentos . .. .................... 1 000
02 Estudos, pareceres, projetos e consultadoria ... .............. 1 000
03 ViStOrias € NSAI0S . . o« vttt ettt 0
04 Servigos de laboratorios. .. ........oviiii i 1 000
05 Atividadesdesatde. ........... ... ... 0
06 Reparagies. . ......ovni i e 0
07 Alimentagdo e Alojamento. . ............. ... 0
08 Servigos sociais, recreativos, culturais e desporto. ............ 0
09 Servigos especificos das autarquias. ... .................... 0
99 OULIOS. « « v ettt e e e e e e e e e 177 000 180 000
03 Rendas:
01 Habitagles . . . ..ot 250 000
02 Edificios. . ... 0
99 OULTAS. .« oottt e et e e e e 5000 255 000 655 000
08 Outras receitas correntes:
01 Outras:
01 Prémios, taxas por garantias de risco e diferengas de cambio. . . . 450 000
02 Produtos da venda de valores desamoedados ................ 0
03 Lucros de amoedag@o. . ... 0
99 OULTAS. .« oo ettt e e e e 650 000 1 100 000 1 100 000
Total das Receitas Correntes . . . . .. 685 240 000
RECEITAS DE CAPITAL
09 Venda de bens de investimento:
01 Terrenos:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras. . ............. 4510 000
02 Sociedades financeiras. .. .......... ... ool il 5000
03 Administra¢ao Publica — Administrac¢ao central — Estado. . . .. 0
04 Administragdo Piblica— Administracdo central — Servigos e fun-
dos aUtONOMOS . .« .. v v vt 0
05 Administragdo Publica — Administrago regional . .. ......... 0
06 Administragdo Publica — Administragdo local — Continente . . . 0
07 Administragdo Publica — Administragdo local — Regides Autono-
TNAS. . ottt et e e 0
08 Administragao Publica — Seguranga social ................. 0
09 Instituigdes sem fins lucrativos . ............. ..., 0
10 Familias ... ... 15 000
11 Resto do mundo — Unido Europeia ....................... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais 0 4530 000
02 Habitagoes:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras. . ............. 4286 408
02 Sociedades financeiras. .. .......... ... oo 0
03 Administragao Publica — Administrag@o central — Estado. . . . . 0
04 Administra¢do Piblica — Administragdo central — Servigos e fun-
dos aUtONOMOS . .« .o v et 0
05 Administragao Publica — Administrag@o regional . . . ......... 0
06 Administragdo Publica — Administra¢do local — Continente . . . 0
07 Administragdo Piblica — Administracdo local — Regides Autono-
INAS .« .o ettt e e e e e e 0
08 Administragdo Publica — Seguranga social ................. 0
09 Instituigdes sem fins lucrativos . .......................... 0
10 Familias . . ... 100 000
11 Resto do mundo — Unido Europeia ....................... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais 0 4386 408
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Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
03 Edificios:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras. . ............. 4500 000
02 Sociedades financeiras. ............ ... ... ... ... 0
03 Administragdo Publica — Administragdo central — Estado. . . . . 0
04 Administra¢do Piblica — Administragdo central — Servigos e fun-
dos autONOMOS . . . .ot e e 0
05 Administragao Publica — Administrago regional . . .......... 0
06 Administragdo Publica — Administragdo local — Continente . . . 0
07 Administragdo Publica — Administragdo local — Regides Autono-
TNAS .« ettt et e e e e e e 0
08 Administragdo Publica — Seguranga social ................. 0
09 Instituigdes sem fins lucrativos . .................cooien... 0
10 Familias ... ... ... 50 000
11 Resto do mundo — Unido Europeia . ...................... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais 0 4550 000
04 Outros bens de investimento:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras. . ............. 10 000
02 Sociedades financeiras. . ........ ... .. .. i i 0
03 Administragdo Publica — Administragdo central — Estado. . . .. 0
04 Administra¢do Piblica— Administracdo central — Servigos e fun-
dos autONOMOS . .« .ot v e 0
05 Administragdo Publica — Administraggo regional . . .......... 0
06 Administragdo Publica — Administrag@o local — Continente . . . 0
07 Administragdo Publica — Administragdo local — Regides Autono-
15 TP 0
08 Administragdo Publica — Seguranga social ................. 0
09 Instituigdes sem fins lucrativos . .......................... 0
10 Familias .. ... 40 000
11 Resto do mundo — Unido Europeia ....................... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais 0 50 000 13516408
10 Transferéncias de capital:
01 Sociedades e quase-sociedades nio financeiras:
01 PUDCAS . ..o 0
02 Privadas . . ... 0 0
03 Administracio central:
01 Estado. . .o oovn 189935 119
08 Servigos e fundos auténomos. . .. ......... ... 0 189935 119
04 Administragio regional:
01 Regido Autonoma dos Agores .. ...........coviiiin.... 0 0
09 Resto do mundo:
01 Unido Europeia — Instituigdes .. .............c..cooven ... 186 040 806
03 Unido Europeia — Paises-Membros . . ..................... 0
04 Paises terceiros e organizagdes internacionais. . . . ............ 0 186 040 806 375975 925
11 Ativos financeiros:
05 Empréstimos a curto prazo:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras. . ............. 0
09 Instituigdes sem fins lucrativos . .......................... 0
10 Familias . . ... o 0 0
06 Empréstimos a médio e longo prazos:
01 Sociedades e quase-sociedades ndo financeiras. . ............. 1 000 000
09 Instituigdes sem fins lucrativos . .......................... 0
10 Familias . ... ... 0 1 000 000
07 Recuperacio de créditos garantidos:
01 Recuperagio de créditos garantidos. ... .................... 0 0
10 Alienacio de partes sociais de empresas:
99 OULTOS. + « v vttt et e e e e e e e e 0 0 1 000 000
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Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
12 Passivos financeiros:
05 Empréstimos a curto prazo:
02 Sociedades financeiras. . ........ ... ... ... .. i 0
03 Administra¢ao Publica — Administra¢ao central — Estado. . . .. 0
11 Resto do mundo — Unido Europeia ....................... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros ¢ organizagdes internacionais 0 0
06 Empréstimos a médio e longo prazos:
02 Sociedades financeiras. . ........ ... ... ... .. . 142 300 000
03 Administra¢ao Publica — Administra¢ao central — Estado. . . .. 0
11 Resto do mundo — Unido Europeia ....................... 0
12 Resto do mundo — Paises terceiros e organizagdes internacionais 0 142 300 000 142 300 000
13 Outras receitas de capital:
01 Outras:
01 Indemnizagles . .. ..ot e 80 000
02 ALIVOS INCOTPOTEOS .« « . v e et ettt e e e e e 0
99 L T 120 000 200 000 200 000
15 Reposicoes niio abatidas nos pagamentos:
01 Reposicdes ndo abatidas nos pagamentos:
01 Reposicdes ndo abatidas nos pagamentos .. ................. 3 000 000 3000 000 3000 000
16 Saldo da geréncia anterior:
01 Saldo or¢camental:
04 Naposse doTesouro . .........ouiniinnininennnn. 0 0 0
Total das Receitas de Capital. . . . . . 535992 333
Total das Receitas Correntes e de Capital 1221232333
17 Operacdes extraorcamentais:
01 Operacdes de Tesouraria-Retenciio de Receita do Estado: 24 131 005 24131 005
02 Outras Operacoes de Tesouraria: 184 102 327 184 102 327
04 Contas de ordem
01 Fundo Regional de Coesao .............ccoviiinneennn . 2335305
02 Fundo Regional de A¢do Cultural . ........................ 300 000
03 Servigo Regional de Protegdo Civil e Bombeiros dos Acores. . . . 900 000
04 Fundo Regional do Desporto. . ............... ... ... ... .. 921 000
05 Fundo Regional do Emprego.............. ... ... ... ..... 421 400
06 RIAC — Agéncia para a Modernizagdo e Qualidade do Servigo ao
Cidaddo, L.P. ... ... 2 263 000
07 Instituto de Alimentagdo e Mercados Agricolas (IAMA) . ...... 3131200
08 ERSARA ... 621943
12 Fundo Compensagao Salarial dos Profissionais da Pesca dos Acores
(FUNDOPESCA). . .ottt 210 000
13 Fundo Regional dos Transportes . ......................... 2957 800
14 Instituto para o Desenvolvimento Social dos Agores .......... 870
15 Escola Profissional das Capelas. .. ........................ 86 600
65 Fundo Regional da Ciéncia e Tecnologia ................... 1500
16 Fundo Escolar da EBI Roberto Ivens. . ..................... 147 300
17 Fundo Escolar da EBI CantodaMaia...................... 631 750
18 Fundo Escolar da EBS de Nordeste. . ...................... 116 650
19 Fundo Escolarda EBIdaLagoa .......................... 200 850
20 Fundo Escolar da EBI da Ribeira Grande .. ................. 145 789
21 Fundo Escolar da EBS de SantaMaria . .................... 181 500
22 Fundo Escolarda EBIde Capelas .. ....................... 223 900
23 Fundo Escolar da EBS de Vila Franca do Campo............. 87 600
24 Fundo Escolar da EBI de Rabode Peixe.................... 283 150
25 Fundo Escolar da EBI de Arrifes.......................... 229 500
26 Fundo Escolar da EBI do Heroismo ....................... 221 000
27 Fundo Escolar da EBI da Praiada Vitoria................... 182 500
28 Fundo Escolar da EBI de Biscoitos . ....................... 124 005
29 Fundo Escolar da EBS da Graciosa. ....................... 121 134
30 Fundo Escolarda EBSde Velas. . ......................... 138 400
31 Fundo Escolarda EBS de Calheta. . ....................... 199 000
32 Fundo Escolarda EBIdaHorta........................... 165 000
33 Fundo Escolar da EBS das LajesdoPico ................... 145 000



Didrio da Republica, 1.“série—N.° 10— 13 de janeiro de 2012

149

Importancias em euros
Cap. | Grupo | Art. Designagdo de Receitas
Por artigos Por grupos Por capitulos
34 Fundo Escolar da EBS de Sdo Roque do Pico. . .............. 154 800
35 Fundo Escolarda EBS das Flores . ........................ 126 900
36 Fundo Escolar da Escola Secundaria Antero de Quental. . . .. ... 267 500
37 Fundo Escolar da Escola Secundaria Domingos Rebelo. . ... ... 179 000
38 Fundo Escolar da Escola Secundaria da Ribeira Grande. . . .. ... 134 400
39 Fundo Escolar da Escola Secundaria das Laranjeiras . ......... 199 600
40 Fundo Escolar da Escola Secundéria Jeronimo Emiliano de Andrade 146 060
41 Fundo Escolar da Escola Secundaria Manuel de Arriaga . .. . ... 237 700
42 Fundo Escolar do Conservatorio Regional de Ponta Delgada. . . . 51200
45 Fundo Escolar da Escola Secundaria Vitorino Nemésio .. ... ... 265 500
46 Fundo Escolar da EBS da Povoagdo ....................... 145 000
47 Fundo Escolar da EBSdaMadalena . ...................... 337500
48 Fundo Escolar da EBI Mouzinho da Silveira ................ 4500
49 Fundo Escolarda EBIdoTopo . .............cooion.... 111 490
50 Fundo Escolar da EBI de PontaGarga. .. ................... 77 500
51 Fundo Escolar da EBI de Francisco Ferreira Drummond . . . . ... 37000
54 Fundo Escolar da EBS Tomasde Borba .................... 437700
55 Fundo Escolarda EBIdaMaia ........................... 90 500
56 Fundo Escolar da EBI de Ginetes . ........................ 57 400
58 Fundo Escolar da Escola Secundéria da Lagoa............... 199 750
59 Fundo Escolar da EBI de AguadePau ..................... 17 000 20 972 646 229205 978
Total da receita ................ 1450438311
MAPA I
Despesas da Regido especificadas segundo a classificagdao organica, por capitulos
Importancias em euros
Capitulos Designagdo orgénica
Por capitulos Por departamentos
01 — ASSEMBLEIA LEGISLATIVA REGIONAL
01 | Assembleia Legislativa da Regifo Autdnoma dos AGOres. . . .......ovvvineeinnneennnee... 10 449 100
. 10 449 100
02 — PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL
01 Gabinete do Presidente e Secretaria-Geral .......... ... ... ... ... ... i 3552461
02 | Gabinete do Secretario Regional da Presidéncia. . ......... .. .. .. .. 628 902
03 | Gabinete do Subsecretario Regional dos Assuntos Europeus e Cooperagdo Externa . ........... 481 616
04 | Diregdo Regional da Cultura . .. ... ... 6539 238
05 | Diregdo Regional daJuventude . .. ... .. ... 726 181
06 | Diregdo Regional das Comunidades . ........... ... it 953 116
50 | Despesas do Plano . . ... ... o 27986 113
12 Operagdes eXtraOrGaMENTAIS . . . .. oot vttt ettt e e et e e e e e e e 360 000
. 41 227 627
03 — VICE-PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL
01 Gabinete do Vice-Presidente . .. ... ... e 192 688 554
02 | Direg@o Regional do Orgamento € Tesouro. .. ..ottt en e 2094016
03 | Diregdo Regional de Organizagdo e Administragdo Publica................. ... .. ... . ... 976 716
04 | Direg@o Regional do Planeamento e Fundos Estruturais. . . ........... ... ... ... ... .. ..., 686 128
05 Servigo Regional de Estatistica dos AGores. . .. ...t 1235288
06 | Inspegdo Administrativa Regional. . ...... ... ... i e 489 125
50 | Despesas do Plano . . ... ... 25615522
12 | Operagdes eXtraOrGamentaisS . . .. ... uvuu vttt ettt ettt et e e e e e 209 705 267
~ ~ 433 490 616
04 — SECRETARIA REGIONAL DA EDUCACAO E FORMACAO
01 | Gabinete do SECIELArIO. . . . . .ottt ettt et e et e e e e 548 322
02 | Direg@o Regional da Educagdo e Formagao .. .......... .. ... .. 183 569 178
03 | Diregdo Regional do Desporto. . ... ...ttt e 3 748 645
04 |Inspecdo Regional da EAUCaga0. . .. ...... oottt 688 155
50 | Despesas do Plano . . ... ... o 58359 579
12 Operagdes eXtraOrGaAMEINLALS . . . ... v vttt ettt et et et e e e e e e e e e e 7 829 628
) 254 743 507
05 — SECRETARIA REGIONAL DA CIENCIA, TECNOLOGIA E EQUIPAMENTOS
01 Gabinete do SECTELATIO. . . . . ..ttt ettt e et e e e 10 170 604
02 | Direg@o Regional dos Equipamentos e Transportes Terrestres . ... ..o . 6219 843
03 | Diregdo Regional da Ciéncia, Tecnologia e Comunicag0es . .................uuiueennneon.. 1359371
04 | Laboratorio Regional de Engenharia Civil ....... .. ... .. ... .. i 733 454
50 | Despesas do Plano . .. ... ..o o 65 622 964
12 Operagdes eXtraOrGaAMENTALS . . . ...ttt vttt et et et e et et e e e e e 3909310
88 015 546
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Importancias em euros

Capitulos Designagdo organica
Por capitulos Por departamentos
06 — SECRETARIA REGIONAL DA ECONOMIA
01 Gabinete do SECIELATIO. . . . . ..o\ttt ettt e e 2 525 849
02 | Diregdo Regional de Apoio ao Investimento e a Competitividade . ......................... 1736 933
03 | Diregdo Regional dos Transportes Aéreos e Maritimos. . .. ...t . 917 712
04 | Direg@o Regional do TUriSMO . . ... ..ot 2 043 086
50 | Despesas do Plano . . ... ..o o 104 398 149
12 Operagdes eXtraOrGaAMEINLALS . . . ... v vttt ettt et et et e e e e e e e e e 2945 345
114 567 074
07 — SECRETARIA REGIONAL DO TRABALHO E SOLIDARIEDADE SOCIAL
01 Gabinete do SECTELATIO. . . . . ..ttt ettt e e e e e e e 2 287 245
02 | Direg@o Regional do Trabalho, Qualificagdo Profissional e Defesa do Consumidor . ........... 4640 717
03 | Diregdo Regional da Habitag@o . . .. ... ... it e 2444 372
04 | Diregdo Regional da Solidariedade e Seguranga Social ............... ... . ... . ... ... 3 644 828
50 | Despesas do Plano . . ... ... o 53745127
12 Operagdes eXtraOrGaAMENTALS . . . ...ttt vttt et e e et et e e e e e e e e e 422 275
, 67 184 564
08 — SECRETARIA REGIONAL DA SAUDE
01 Gabinete do SECTELATIO. . . . . ..ttt ettt e e e e e e 1 162 546
02 | Diregdo Regional da Satde . ........ ... ... 817 487
03 | Direg@o Regional da Prevengdo e Combate as Dependéncias. . ............... ... ..cooou... 273 017
04 | Servigo Regionalde Satide . ......... ... .. it 239 245 982
50 | Despesas do Plano . ... ... ..o 42502 751
12 Operagdes eXtraOrGaMENTAIS . . . .. oottt et ettt e ettt e e e e 1 005
284 002 788
09 — SECRETARIA REGIONAL DA AGRICULTURA E FLORESTAS
01 Gabinete do SECTELATIO. . . . . ..ttt ettt e e e e e 17 841 911
02 |Diregéo Regional dos Recursos Florestais. . ........... ..., 7152234
03 | Diregdo Regional do Desenvolvimento AGrario .. ...........uuuunneiineeennneennneenn. 2638319
04 | Diregdo Regional dos Assuntos Comunitarios da Agricultura. . . .......... ... ... ... ... .... 1316617
50 | Despesas do Plano . . ... ... o 64 563 006
12 Operagdes eXtraOrGaAMENTALS . . . ... vttt ettt et et et e ettt e e e e e e 3171205
96 683 292
10 — SECRETARIA REGIONAL DO AMBIENTE E DO MAR
01 Gabinete do SECTELATIO. . . . . ..ottt ettt e e e e e 2705 085
02 | Gabinete do Subsecretario Regional das Pescas .. .............. .. 857 651
03 | Diregdo Regional da Energia. . ... ... ... i 681 827
04 | Diregdo Regional dos Assuntos do Mar. .. .......oounet it 167 611
05 | Diregdo Regional do Ambiente . ... ...ttt e 2091 020
06 |Inspecdo Regional das Pescas .. .......... . it 488 904
07 | Inspecdo Regional do Ambiente .. ... ... ... ... .t 473 693
50 | Despesas do Plano . . ... ..o 51746 463
12 Operagdes eXtraOrGaAMENTAIS . . . ... v vt vt ettt et et et e e e e e e e e e e 861943
| 60074197
Totalgeral............... .. ... ... ..... 1450 438 311
MAPA 11
Despesas da Regido especificadas segundo a classificagao funcional
Importancias em euros
Codigo Designagao
Por subfungdes Por fungdes
1 Fungdes gerais de SODerania. . . .. ........ ittt 306 676 351
1.01 Servigos Gerais da Administragdo Ptblica .. ......... ... ... ... ... .. ... ... 306 676 351
1.02 Defesa Nacional. . ... ... o e
1.03 Seguranca e Ordem PUblicas . ... ... ... i
2 FUNGOES SOCIALS . . v vttt ettt e e e e e e e e e 652 939 200
2.01 Educaclo ... ... o 237227 854
2.02 SaUAE . . .ot 282 840 242
2.03 Seguranca € AGA0 SOCIAIS . . . o .ottt ittt et e e e 31848 197
2.04 Habitaca0 e Servigos Coletivos . .. ..ottt e 57 630 945
2.05 Servigos Culturais, Recreativos € Religiosos. ... ... i, 43391 962
3 FungOes ECONOMICAS . . . ..ottt ettt et e e e e e e e e e 289 808 008
3.01 Agricultura e Pecuaria, Silvicultura, Cagae Pesca . ........... ... ... ... .. .. .. 120 963 661
3.03 Transportes € COMUNICAGOES . . .« . vt vt ettt e e e e e ettt e e e e e et 97 246 897
3.05 Outras Fungdes ECOnOmicas . . ...ttt e 71 597 450




Didrio da Republica, 1.“série—N.° 10— 13 de janeiro de 2012 151

Importancias em euros
Codigo Designagdo
Por subfungdes Por fungdes

4 OULras fUNGOCS . « . . oottt ettt e e e 201 014 752
4.01 Operagdes da Divida Plblica. .. ... . .. 141313 674
4.02 Transferéncias entre Administragdes Plblicas. . ............. ... ... ...
4.03 Diversas nao especificadas . .......... ... 59701 078

Total . ........ ... . 1450 438 311

MAPA IV

Despesas da Regiao especificadas segundo a classificagdao econémica

Importancias em euros
Codigos Designagao
Por subagrupamentos | Por agrupamentos
DeSPesas COITENIES . . . . ..ottt ettt et et et 598 058 385
01.00 Despesas com pessoal . . ... ..ot 274 307 359
02.00 Aquisicao de bens € Servigos COITeNES . . .. v v v vttt e 17 034 896
03.00 JUros € OULIOS ENCATZOS . . . o v\ v vttt et e et e e e 14 000 000
03.01 Juros dadividaplblica. . ....... ... .. 14 000 000
03.02 Outros encargos correntes da divida piblica ........... ... ... ... ... ... ...
04.00 Transfer€ncias COrrentes . . ... ...ttt 270 809 130
04.03 a 04.06 Administragdes Piblicas .. ........ ... e 126 580 991
04.01-04.02
e OULIOS SECOTES . . . o ottt t ettt e e e e e e e e e e e 144 228 139
04.07-04.09
05.00 SUDSIAIOS « .« . et
06.00 Outras despesas COITENES . . . ... v vttt et ettt et et e e 21907 000
Despesas de capital . ...... ... 128 634 274
07.00 Aquisicdode bensdecapital . ......... ... 938 800
08.00 Transferéncias de capital . . ... ... .. ..
08.03 a 08.06 Administragdes Piblicas .. ........... ..
08.01-08.02
e OULTOS SECLOTES .« . o v vttt ettt e e e e e e e e e et e ettt
08.07 a 08.09
09.00 ALIVOS fINANCEITOS . . . oottt ettt e et e e
10.00 Passivos financeiros. . . .. ..ot 127 313 674
11.00 Outras despesas de capital . . ... .. .. 381 800
Despesas doplano ... ...t 494 539 674
Operagdes eXtraorGamMeNtaiS . . . ... oo vttt et et ettt e e e 229205978
Total .........0 i 1450 438 311
MAPAV

Receitas globais dos fundos e servigos autonomos segundo a classificagdao organica

Designagao In;%?gi?g;as
02 — PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL . . . . ..o\ttt e e 350 000,00
Fundo Regional de Agao Cultural . . . ... .. ... 350 000,00
03 — VICE-PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL. . . . ...\ttt 14 554 689,00
RIAC — Agéncia para a Modernizagao e Qualidade do Servigo ao Cidaddo, L. P........... ... ... ... ... ... 4700 000,00
Ilhas de Valor, S. A. . ... 9 854 689,00
04 — SECRETARIA REGIONAL DA EDUCACAO EFORMAGCAO . .. ... ot 25 988 649,00
Fundo Regional do Desporto. . . ... ...t e 971 000,00
Escola Profissional das Capelas. . . . .. ... ..ottt 5379 351,00
Fundo Escolar da EBI RODEItO IVENS . . .. ... ot e e e e e e e e e 457 067,00
Fundo Escolarda EBI Canto da Maia . . . ... ... ...ttt e e e e e e 934 550,00
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Fundo Escolar da EBS de Nordeste . .. ......... .. .. 498 450,00
Fundo Escolar da EBI daagoa . ... ........ i i 481 350,00
Fundo Escolar da EBI da Ribeira Grande . . . .......... ... . i e 463 339,00
Fundo Escolar da EBS de Santa Maria . ... ......... ...ttt e 377 000,00
Fundo Escolar da EBI de Capelas . . .. ... ..o e e e 782 400,00
Fundo Escolar da EBS de Vila Franca do Campo . . . .. ... ottt 273 439,00
Fundo Escolar da EBI de Rabo de PeiXe ... ... ..ottt e e e e e 588 950,00
Fundo Escolar da EBI de ArTifes . . ... .. . e e 850 900,00
Fundo Escolar da EBI de Angra do Heroismo ... ......... ... s 670 800,00
Fundo Escolar da EBI da Praia da VitOria ... ........ ... .. i e 661 500,00
Fundo Escolar da EBI de BiSCOItOS . . ... .ottt e e e e 638 587,00
Fundo Escolar da EBS da Graciosa ... ............iuiiuiti e 391 934,00
Fundo Escolar da EBS de Velas . ... ... . . 412 100,00
Fundo Escolar da EBS de Calheta .. ... .. ... ... ... . i 435 900,00
Fundo Escolar da EBI da Horta . ......... ... .. . . e 664 300,00
Fundo Escolar da EBS das Lajes do Pico . .. ... .. oo e 628 800,00
Fundo Escolar da EBS de Sdo Roque do Pico . ... ... i 415 200,00
Fundo Escolar da EBS das FIOres . . ... ... i e e e e 650 400,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Antero de Quental . ......... ... ... . ittt 562 622,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Domingos Rebelo . ............. .. i 479 090,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria da Ribeira Grande . ... ........... .. .. i 432 200,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria das Laranjeiras . .. ... .......... oottt 575 959,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Jeronimo Emilianode Andrade .. ....... ... ... .. .. . .. . . . 662 860,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Manuel de Arriaga ... ........oi ittt 493 700,00
Fundo Escolar do Conservatério Regional de Ponta Delgada .......... ... ... ... ... . it 65 000,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Vitorino NemESI0 . . . .. .. ..ottt e et e 565 800,00
Fundo Escolar da EBS da POVOAGA0 . . . ... .ottt e e 494 900,00
Fundo Escolarda EBS da Madalena . . . ... ... ... . 721 300,00
Fundo Escolar da EBI Mouzinho da SilVeira . ... ......... ...t e e e 19 600,00
Fundo Escolar da EBI O TOPO . . . ..o .ot e e e e 221 190,00
Fundo Escolar da EBS Tomas de Borba . . ... ... i e 1 006 900,00
Fundo Escolarda EBI daMaia . . ...... ...t e e 465 661,00
Fundo Escolar da EBI de GINEtes . . . ... ..ottt e e e e 377 800,00
Fundo Escolar da Escola Secunddriada Lagoa ............ ... .. ... . .. ... . i 400 750,00
Fundo Escolarda EBI de Aguade Pau . .. ... ... . 304 500,00
Fundo Escolar da EBI de Ponta Garga. . ... ...ttt e et et e 271 000,00
Fundo Escolar da EBI de Francisco Ferreira Drummond . . . .............. . .. . . . .. 240 500,00
05 — SEC. REG. DA CIENCIA, TECNOLOGIA E EQUIPAMENTOS . . .. ..ottt 12 260 337,00
Fundo Regional da Ciéncia € Tecnologia . ... ... ...ttt e e e e 2724 039,00
Fundo Regional dos TransSportes . . . ... ...ttt ettt e e et e e e e e e 7 775 600,00
Servigo Regional de Protecdo Civil e Bombeiros dos AGOres. . . ... ..ottt e 1 760 698,00
06 — SECRETARIA REGIONAL DA ECONOMIA . . . ... e e 35702 155,00
Fundo Regional de COBSA0 . . .. ..ottt e e e e e e e e e e 21707 534,00
APIA — Agéncia para a Promogao do Investimento . ............ ... oot 717 017,00
ATLANTICOLINE, S. A. e e e e e e e e e e e 11 902 476,00
Teatro MICACIENSE . . . .. o\ttt e et e e e e e 1375 128,00
07 — SEC. REG. DO TRABALHO E SOLIDARIEDADE SOCIAL . . ...\ttt it et 23 365 795,00
Fundo Regional do EMPrego. . . .. ..ot 18 669 456,00
Instituto para o Desenvolvimento Social dos Agores, IPRA . ... ... . 4 696 339,00
08 — SECRETARIA REGIONAL DA SAUDE . . . ..o\ttt e e e 135 346 174,00
Unidade de Satide daIlha de Santa Maria. . .. ... ... ittt e e e e 3861 473,00
Centro de Satde do NOTAEStE . .. ... it e 3696 376,00
Centro de Satde de Ponta Delgada . . . ... ... . 32 871 987,00
Centro de Satide da POVOAGAO . . . . ...ttt s 3601 525,00
Centro de Saude da Ribeira Grande. . .. ... ... . 14 278 832,00
Centro de Satude de Vila Franca do Campo . . ... ... oottt 5117 542,00
Centro de Saude de Angra do Heroismo . ... ... o 14 889 038,00
Centro de Satde da Praia da VItOria . .. ... ... ... .ttt e 9 154 800,00
Unidade de Saude da I1ha GraCiosa. . . ... ..ottt ettt e e e e e e e e e e e e 3473 673,00
Unidade de Satde daTlha do Pico . . ... ..o i e e e 12 545 599,00
Unidade de Satide daIlha do Faial ... ....... ... . .. . e e e e 5501 092,00
Unidade de Satde dallha de S. JOIe . . . . ...ttt e e e e e e e e 7109 927,00
Unidade de Satide daTlha das FIOres. . .. ... ... e e e e 3156 634,00
Unidade de Satide daTlha do COorvo . . ... it e e 413 880,00
Centro de Oncologia doS AGOTES . . . . ..ottt e et ettt e e e e e e e e e e e e e s 1 535 300,00
SAUDAGCOR, S. A. .o 14 138 496,00
09 — SEC. REGIONAL DA AGRICULTURA E FLORESTAS . . .. .ot 29 012 144,00
Instituto de Alimentagao e Mercados Agricolas — IAMA . .. ... 15970 710,00
RO A, S A 13 041 434,00
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Designagao In(l}:gr;ﬁrrlgias
10 — SEC. REGIONAL DO AMBIENTE EDO MAR . . .. ... e 1 446 943,00
Fundo de Comp. Salarial dos Profis. da Pesca dos Agores — FUNDOPESCA ......... ... ... oiiiiiiiiiiinn. 510 000,00
ER S A R A 936 943,00
Total ......... .. . . . 278 026 886,00

MAPA VI

Receitas globais dos fundos e servigos autonomos especificados segundo a classificagdo econémica

Capitulo Designagio Valores

ReCeitas COITENLES . . . .\ ottt ettt et e e e e e e e e e e e e e 248 449 923,00

01 IMPOSLOS ITCLOS. . . . . ottt e e e e e 0,00
02 IMPOStOS INAITELOS . . . . oottt et e e e et e e e e e e e 0,00
03 Contribui¢des para a Seguranga Social, C.G.A.e ADSE . ... ... ... .. . . . . 51 491,00
04 Taxas, multas e outras penalidades . .......... ... . i 11 190 043,00
05 Rendimentos de propriedade . . .. ... ... 7 669,00
06 Transfer€nCias . . ... ..ottt e 206 494 683,00
07 Venda de bens € SEIVigOS COITEILES . . . . ..ottt et ettt e e e e ettt e e e e et e e e 19 721 795,00
08 OULras reCCItaS COTTEINLES . . . .. o vttt ettt e et e e et e et e e et e et e e e e e e e e 10 984 242,00
Receitas de Capital. . . .. ... o 22 723 461,00

09 Venda de bens de InVEStIMENTO . . . .. ...ttt e e e 0,00
10 TransferEnCias . . .. ..ottt 22 555 856,00
11 ALIVOS FINANCEITOS . . . ottt e e e 167 605,00
12 Passivos fINANCEITOS. . . . ...ttt e 0,00
13 Outras receitas de capital . . ... ... ... 0,00
Receitas Correntes e de Capital . . ... ... .. o 271 173 384,00

OULIas RECEIIAS . . .. oottt e e e e e e e 6 853 502,00

15 Reposigoes ndao abatidas N0S PAgamentos . . . ... oo vttt ettt 32 489,00
16 Saldo da geréncia anterior . . . .. ...ttt e 3608 213,00
17 Operagdes eXtraOrCAMENTALS « . .« . vt vttt et et e et e e e e e e e e e e e e e 3212 800,00
Totalgeral.......... ... .. . ... .. 278 026 886,00

MAPA VII

Despesas globais dos fundos e servigcos auténomos segundo a classificagdo organica

Designagao In;]:r?retlﬁl?g;as
02 — PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL . . .. ..o\ttt e 350 000,00
Fundo Regional de Acao Cultural . . . ... ... 350 000,00
03 — VICE-PRESIDENCIA DO GOVERNO REGIONAL. . . . ..ottt et e 14 554 689,00
RIAC — Agéncia para a Modernizagdo e Qualidade do Servigo ao Cidadao, I.P................. ... .. ... .. .... 4700 000,00
IThas de Valor, S. A. . ..o e 9 854 689,00
04 — SECRETARIA REGIONAL DA EDUCACAO E FORMACAO 25 988 649,00
Fundo Regional do Desporto. . . ... ...t e 971 000,00
Escola Profissional das Capelas. . . . ... ... .ttt s 5379 351,00
Fundo Escolar da EBI Roberto IVENS . . ... ... . e e e 457 067,00
Fundo Escolarda EBI Canto da Maia . . .. ... ... ... i e e 934 550,00
Fundo Escolar da EBS de Nordeste . .. ....... ... i 498 450,00
Fundo Escolar da EBI da Lagoa ... ... it e e e 481 350,00
Fundo Escolar da EBI da Ribeira Grande . .. .......... ... . it 463 339,00
Fundo Escolar da EBS de Santa Maria . ... ......... ...t e 377 000,00
Fundo Escolar da EBI de Capelas . . .. ...t e e 782 400,00
Fundo Escolar da EBS de Vila Franca do Campo . . ... ... oot 273 439,00
Fundo Escolar da EBI de Rabo de PeiXe . ... ... ..ot e e 588 950,00
Fundo Escolar da EBI de ArTifes . .. ... .. . i e e 850 900,00
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Fundo Escolar da EBI de Angra do Heroismo . ............ o it 670 800,00
Fundo Escolar da EBI da Praia da VitOria .. .............. .. .ttt 661 500,00
Fundo Escolar da EBI de BiSCOItOS . .. ... ..ottt e e e e e e 638 587,00
Fundo Escolar da EBS da GIaciosa .. ... ..........uiuiuire e e e e e 391 934,00
Fundo Escolarda EBS de Velas .. ......... . 412 100,00
Fundo Escolarda EBS de Calheta ... ......... ... i e e 435 900,00
Fundo Escolarda EBI da HOrta ... ...... ... ... . e e 664 300,00
Fundo Escolar da EBS das Lajes do Pico . ... ... oo 628 800,00
Fundo Escolar da EBS de Sdo Roque do Pico ... ... ... . i 415 200,00
Fundo Escolar da EBS das FIOres . . ... ... e e e 650 400,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Antero de Quental . ......... ... .. ... . . . i 562 622,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Domingos Rebelo . .......... . i 479 090,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria da Ribeira Grande .. ......... ... .. ... . . . i 432 200,00
Fundo Escolar da Escola Secundéria das Laranjeiras . ... ......... ... i 575 959,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Jeronimo Emilianode Andrade ... ........ .. .. ... . ... . ... . .. i, 662 860,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Manuel de Arriaga . .. ... ..ottt e 493 700,00
Fundo Escolar do Conservatorio Regional de Ponta Delgada . ........ .. .. .. .. . i, 65 000,00
Fundo Escolar da Escola Secundaria Vitorino NemeES10 . . . .. . ..ottt ittt e e et e e 565 800,00
Fundo Escolar da EBS da POVOagao . ... ..ottt e e e s 494 900,00
Fundo Escolar da EBS daMadalena . . . ......... .. . 721 300,00
Fundo Escolar da EBI Mouzinho da Silveira . .. ........ .. . e 19 600,00
Fundo Escolar da EBI O TOPO . . . . ..ottt e e e e e e e e e 221 190,00
Fundo Escolar da EBS Tomas de Borba . .. ... .. .. . 1 006 900,00
Fundo Escolar da EBI da Maia . . ......... .. . e e 465 661,00
Fundo Escolar da EBIde GINEtes . . ... ...ttt et e et ettt e e e 377 800,00
Fundo Escolar da Escola Secunddria daLagoa .............. ... ... ... ... .. i 400 750,00
Fundo Escolar da EBI de Aguade Pau .. ... ... ... i 304 500,00
Fundo Escolar da EBI de Ponta Garga. . .. ......... ottt e ettt et ettt 271 000,00
Fundo Escolar da EBI de Francisco Ferreira Drummond . . .. ... ... .. .. i 240 500,00
05 — SEC. REG. DA CIENCIA, TECNOLOGIA E EQUIPAMENTOS . . . ...ttt 12 260 337,00
Fundo Regional da Ciéncia € Tecnologia . ... ... ...t e e e e e s 2724 039,00
Fundo Regional dos TransSportes . . . . .. .ottt ettt e e e e e e e e e e e 7 775 600,00
Servigo Regional de Protecdo Civil e Bombeiros dos AGOTes. . . ... .ovut ittt 1 760 698,00
06 — SECRETARIA REGIONAL DA ECONOMIA . . . ...ttt e e e e e e et 35702 155,00
Fundo Regional de COCSA0 . . .. ..ottt ettt e e e e e e e e e 21707 534,00
APIA — Agéncia para a Promog@o do Investimento ... ....... ... ... it 717 017,00
ATLANTICOLINE, S. A. oottt e e e e e e e e e e e e e e s 11 902 476,00
Teatro MICAEIENSE . . . . . ottt e e 1375 128,00
07 — SEC. REG. DO TRABALHO E SOLIDARIEDADE SOCIAL . . .. ..ottt 23 365 795,00
Fundo Regional do EMPrego . . . ... ... 18 669 456,00
Instituto para o Desenvolvimento Social dos Agores, IPRA . ... ... .. 4 696 339,00
08 — SECRETARIA REGIONAL DA SAUDE . . . . ..o\ttt et 135 346 174,00
Unidade de Satude daIlha de Santa Maria. . ... ......... ...ttt et 3861 473,00
Centro de Satde do NOTAESIE . .. ... ..ttt e e 3696 376,00
Centro de Saude de Ponta Delgada . . .. ... .. 32 871 987,00
Centro de Satide da POVOaga0 . . . ... ottt e e 3601 525,00
Centro de Saude da Ribeira Grande. . .. ... ... . e 14 278 832,00
Centro de Satde de Vila Franca do Campo .. ... ...ttt e e e 5117 542,00
Centro de Satde de Angra do HeroiSmo . . . .. ... o 14 889 038,00
Centro de Satude da Praia da VItOria . .. ... ... ittt e e 9 154 800,00
Unidade de Satide da I1ha GracioSa. . ... ... ...ttt e e e e 3473 673,00
Unidade de Satde dallha do Pico. . ... ... it e e 12 545 599,00
Unidade de Satude daIlha do Faial . ... ... ... .. ... . . 5501 092,00
Unidade de Saude da Ilha de S. JOrZe . . . .. .ottt e e e e e e 7109 927,00
Unidade de Saude da Ilha das Flores. . . .. ... .o e e e e e 3156 634,00
Unidade de Satide da I1ha do COorvo . ... ..ottt e e e e 413 880,00
Centro de Oncologia dOS AGOTES . . . . .. vttt e et ettt e e e e e e e e e e e e 1 535 300,00
SAUDAGCOR, S. A, .ottt e e 14 138 496,00
09 — SEC. REGIONAL DA AGRICULTURA E FLORESTAS . . .. ..o e 29 012 144,00
Instituto de Alimentacdo e Mercados Agricolas — TAMA . . .. ... . 15970 710,00
RO, S, A e 13 041 434,00
10 — SEC. REGIONAL DO AMBIENTE EDO MAR . . . ..ottt e e e et 1 446 943,00
Fundo de Comp. Salarial dos Profis. da Pesca dos Agores — FUNDOPESCA . ....... ... . ..., 510 000,00
ER S A R A o 936 943,00
TOtal . ... 278 026 886,00
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Despesas globais dos fundos e servigos autonomos especificados segundo a classificagdao econdémica

Importancias em euros

Codigos Designagio
Por subagrupamentos Por agrupamentos
DesSpesas COTENTES . . . . o vttt ettt e et 251 321 817,00
01.00 Despesas com pessoal .. ...t 64 951 029,00
02.00 Aquisicao de bens € Servigos COrrentes . . .. ....vvuuneeenneennnee... 122 727 856,00
03.00 JUIOS € OULTOS @NCATZOS . . . v\ v te e it ettt e e e e e 10 846 754,00
03.01 Juros dadividaptblica. . ....... ... .. 10 846 754,00
03.02 Outros encargos correntes da divida pblica ...................... 0,00
04.00 Transferéncias COrrentes . . ... ..ottt e 22 393 456,00
04.03 a 04.06 Administragdes Publicas . ......... ... .. . . 1 745 000,00
04.01-04.02
e OULTOS SECLOTES . v v vttt ettt e et et et 20 648 456,00
04.07 a 04.09
05.00 SubSIdios . . ..o 22 346 096,00
06.00 Outras despesas COMTENEES . . . ..o v vttt et et e e e e enn 8 056 626,00
Despesas de capital ........... ... . . 20 474 469,00
07.00 Aquisicdodebensdecapital ........... .. .. 14 417 133,00
08.00 Transferéncias de capital .. ....... .. .. 4505 223,00
08.03 a 08.06 Administragdes Ptblicas .. ........ ... .. 11 000,00
08.01-08.02 OULTOS SECLOTES . . v v vt e ettt e et e et et e 4494 223,00
e
08.07 a 08.09
09.00 ALIVOS fINANCEITOS . . . ot 1092 113,00
10.00 Passivos financeiros. . .. ...t 460 000,00
11.00 Outras despesas decapital . . ..........c i 0,00
Operagdes eXtraOperacionals . . . . ..o v v vt vetn e e 6 230 600,00
Total .. ... 278 026 886,00

MAPA IX

Despesas globais dos fundos e servigcos auténomos especificados segundo a classificagao funcional

Importancias em euros

Codigo Descri¢do
Por subfungdes Por fungdes
1 Fungdes Gerais de Soberania. . ...ttt 19 039 426,00
1.01 Servigos Gerais da Administragdo Piblica .......................... 19 039 426,00
1.02 Defesa Nacional. .. ... ...t e
1.03 Seguranga e Ordem Publicas . ........... ... .. ...
2 Fungdes SOCIais . . ..o vt 161 938 754,00
2.01 Educaglo . ... ...ttt 19 638 298,00
2.02 SaUde . . .o 135346 174,00
2.03 Seguranga € AGA0 SOCIAIS . . ..ottt 4696 339,00
2.04 Habitacao e Servigos Coletivos . ... ... ottt 936 943,00
2.05 Servigos Culturais, Recreativos e Religiosos. . . ...................... 1321 000,00
3 Fungbes Econodmicas . . ........itii it 72 999 899,00
3.01 Agricultura e Pecuaria, Silvicultura, Cagae Pesca . ................... 29 522 144,00
3.03 Transportes € COMUNICAGOES . . . . .o v v vttt e e e e 7775 600,00
3.05 Outras Fungdes Econdmicas . ............coiininnininenenannnn.. 35702 155,00
4 Outras FUNGOes. . . . ..ottt 24 048 807,00
4.01 Operagdes da Divida Plblica. . ...... .. ... ... ... ... ...
4.02 Transferéncias entre Administragdes Publicas. . ......................
4.03 Diversas ndo especificadas ............. ... i i 24 048 807,00
Total .. ... 278 026 886,00
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MAPA X

Despesas de investimento da Administracdo Publica Regional

Resumo por departamentos

Fontes
Departamentos de (Valores em euros)
financiamento

Total da ReIA0 . .. ..ottt Total 752 766 962
Cap 50—FR 339 247 736

Cap 50—FC 155291 938

O. Fontes—FR 22 493 796

O. Fontes—FC 235733 492

Presidéncia do Governo Regional . . ...... ... .. .. . Total 28 086 113
Cap 50—FR 14 686 584

Cap 50—FC 13299 529

O. Fontes—FR 100 000

O. Fontes—FC 0

Vice-Presidéncia do Governo Regional . ... ... ... ... ... ... .. . Total 25615 522
Cap 50—FR 19 960 624

Cap 50—FC 5654 898

O. Fontes—FR 0

O. Fontes—FC 0

Secretaria Regional da Educagdo e Formagdo. ............ . ... . ... i, Total 61 427 245
Cap 50—FR 33969 037

Cap 50—FC 24 390 542

O. Fontes—FR 821 000

O. Fontes—FC 2 246 666

Secretaria Regional da Ciéncia, Tecnologia e Equipamentos . ........................... Total 70 858 934
Cap 50—FR 53 066 588

Cap 50—FC 12 556 376

O. Fontes—FR 3509 645

O. Fontes—FC 1726 325

Secretaria Regional da Economia . ......... ... . .. . Total 172 686 084
Cap 50—FR 71 140 268

Cap 50—FC 33257 881

O. Fontes—FR 5946 651

O. Fontes—FC 62 341 284

Secretaria Regional do Trabalho e Solidariedade Social............... .. ... ... ... . .... Total 137 361 627
Cap 50—FR 44 086 856

Cap 50—FC 9658271

O. Fontes—FR 11 616 500

O. Fontes—FC 72 000 000

Secretaria Regional da Saude. . ... ... . Total 42 502 751
Cap 50—FR 24 413 983

Cap 50—FC 18 088 768

O. Fontes—FR 0

O. Fontes—FC 0

Secretaria Regional da Agricultura e Florestas ... ........ ... .. . ... Total 153 853 433
Cap 50—FR 48 180 733

Cap 50—FC 16 382 273

O. Fontes—FR 0

O. Fontes—FC 89290 427

Secretaria Regional do AmbienteedoMar. . ........ ... .. . i i Total 60 375 253
Cap 50—FR 29 743 063

Cap 50—FC 22 003 400

O. Fontes—FR 500 000

O. Fontes—FC 8128 790

Presidéncia do Governo Regional

Total dos Programas. . . ... ...t Total 28 086 113
Cap 50—FR 14 686 584

Cap 50—FC 13299 529

O. Fontes—FR 100 000

O. Fontes—FC 0
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Fontes
Departamentos de (Valores em euros)
financiamento
3 Juventude . . . ..o Total 5279 720
Cap S0—FR 3433219
Cap 50—FC 1 846 501
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
4 — Patrimoénio e Atividades Culturais. ... ........... i Total 19 771 993
Cap 50—FR 8218 965
Cap 50—FC 11453 028
O. Fontes—FR 100 000
O. Fontes—FC 0
6 — Informagdo € ComMUNICAGAD . . . ..ot v ittt ettt e ettt Total 1406 808
Cap 50—FR 1406 808
Cap 50—FC 0
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
22 — Cooperacgdo Externa € Migragoes . .. ... ...ouutineun et Total 1627 592
Cap 50—FR 1627 592
Cap 50—FC 0
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
Desenvolvimento por Projetos
B3 JuVentuAe . . . .o Total 5279 720
Cap 50—FR 3433219
Cap 50—FC 1 846 501
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 1 O. Fontes—FC 0
Juventude . . . ..o Total 5279 720
Cap 50—FR 3433219
Cap 50—FC 1 846 501
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
4 — Patrimoénio e Atividades Culturais. .. ......... .. i Total 19 771 993
Cap S0—FR 8218 965
Cap 50—FC 11453 028
O. Fontes—FR 100 000
N.° Projetos: 2 O. Fontes—FC 0
Dinamizacdo de Atividades Culturais . ............. . i Total 2166 990
Cap 50—FR 2 066 990
Cap 50—FC
O. Fontes—FR 100 000
O. Fontes—FC
Defesa e Valorizagdo do Patrimoénio Arquitetonico e Cultural .......... ... ... ... ... .... Total 17 605 003
Cap 50—FR 6151975
Cap 50—FC 11453 028
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
6 — Informagao € COMUNICAGAD . . . . . .ottt ettt et e e e et e ie et Total 1 406 808
Cap S0—FR 1406 808
Cap 50—FC 0
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 2 O. Fontes—FC 0
APO0I0 @0S MEdIa . . ..ottt e Total 1268 583
Cap 50—FR 1268 583
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Jornal Oficial . . ... Total 138 225
Cap 50—FR 138 225
Cap 50—FC
O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
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Fontes (Valores em euros)
Departamentos de
financiamento
22 — Cooperacdo Externa € Migragoes . .. . ... ..ottt et Total 1627 592
Cap S0—FR 1627 592
Cap 50—FC 0
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 4 O. Fontes—FC 0
Cooperagdo EXterna. . . ... ... Total 478 142
Cap S0—FR 478 142
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Emigrado/Regressado .. ... Total 202 730
Cap 50—FR 202 730
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Identidade Cultural. . . .. ... . Total 734 775
Cap 50—FR 734775
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Imigrado. . . ..o Total 211 945
Cap S0—FR 211 945
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Vice-Presidéncia do Governo Regional
Total dos Programas. . . .. ..... ..ot Total 25615 522
Cap S0—FR 19 960 624
Cap 50—FC 5654 898
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
21 — Administragdo Publica, Planeamento e Finangas. .. .............................. Total 25615522
Cap 50—FR 19 960 624
Cap 50—FC 5654 898
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
Desenvolvimento por Projetos
21 — Administragdo Publica, Planeamento e Finangas. . . .............................. Total 25615 522
Cap S0—FR 19 960 624
Cap 50—FC 5654 898
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 6 O. Fontes—FC 0
Modernizagao Administrativa . . ... ...ttt e Total 583 950
Cap 50—FR 521763
Cap 50—FC 62 187
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Informacao de Interesse Pblicoao Cidaddo. . ........... ... ... i .. Total 1900 000
Cap 50—FR 1 900 000
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
SEIVIGOS SOCIAIS . .+ v o vttt ettt et et e e e e e e e Total 179 450
Cap S0—FR 179 450
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Cooperagdo com as Autarquias Locais ... ...... ...ttt Total 504 400
Cap 50—FR 504 400

Cap 50—FC
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Departamentos

Fontes
de
financiamento

(Valores em euros)

Cooperagdo com as Autarquias Locais .. ....... ...ttt O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
EStatistiCa. . . ..ottt e Total 146 955
Cap 50—FR 104 493
Cap 50—FC 42 462
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Planeamento € FInangas. . . . ... ... .. it Total 22 300 767
Cap S0—FR 16 750 518
Cap 50—FC 5550249
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Secretaria Regional da Educacio e Formacio
Total dos Programas. . . . ... ...t Total 61 427 245
Cap S0—FR 33969 037
Cap 50—FC 24 390 542
O. Fontes—FR 821 000
O. Fontes—FC 2 246 666
1 — Desenvolvimento das Infraestruturas Educacionais e do Sistema Educativo . ........... Total 48 395 159
Cap S0—FR 23 569 668
Cap 50—FC 22 578 825
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 2 246 666
5 — Desenvolvimento DeSportivo. . . . ... .ov ottt Total 13 032 086
Cap 50—FR 10 399 369
Cap 50—FC 1811717
O. Fontes—FR 821 000
O. Fontes—FC 0
Desenvolvimento por Projetos
1 — Desenvolvimento das Infraestruturas Educacionais e do Sistema Educativo . ........... Total 48 395 159
Cap 50—FR 23 569 668
Cap 50—FC 22 578 825
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 6 O. Fontes—FC 2 246 666
Construgdes ESCOlares . . .. ..ottt Total 32198 087
Cap 50—FR 7720 736
Cap 50—FC 22 230 685
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 2 246 666
Equipamentos Escolares .. ........ ... .. Total 810 805
Cap 50—FR 462 665
Cap 50—FC 348 140
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Formagdo Profissional . . ... ... ... . Total 9 745 590
Cap S0—FR 9 745 590
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Desenvolvimento do Ensino Profissional e Apoio as Institui¢des de Ensino Privado ......... Total 5065 523
Cap 5S0—FR 5065 523
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Tecnologias da Informagdo € COMUNICAGAD . .. ..ottt ittt Total 343 962
Cap 50—FR 343 962
Cap 50—FC
O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
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Fontes
de
financiamento

(Valores em euros)

Projetos Pedagigicos . . .. ..ottt Total 231192
Cap 50—FR 231192
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
5 — Desenvolvimento DeSportivo. . . .. ... uut it Total 13 032 086
Cap 50—FR 10399 369
Cap 50—FC 1811717
O. Fontes—FR 821 000
N.° Projetos: 3 O. Fontes—FC 0
Instalagdes € Equipamentos. . . ... .. ..ot Total 3031519
Cap 50—FR 1219802
Cap 50—FC 1811717
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Atividades Desportivas . ... ... ... Total 6236 774
Cap 50—FR 6086 774
Cap 50—FC
O. Fontes—FR 150 000
O. Fontes—FC
Promogao € FOrmagao . . .. ... oot Total 3763 793
Cap 50—FR 3092793
Cap 50—FC
O. Fontes—FR 671 000
O. Fontes—FC
Secretaria Regional da Ciéncia, Tecnologia e Equipamentos
Total dos Programas. . . ... ...ttt Total 70 858 934
Cap 50—FR 53 066 588
Cap 50—FC 12 556 376
O. Fontes—FR 3509 645
O. Fontes—FC 1726 325
12 — Ciéncia, Tecnologia, Sistemas de Informacgdo e Comunicagdes ... .................. Total 11 145 083
Cap 50—FR 7510757
Cap 50—FC 3634326
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
17 —Protecdo Civil. . . ..ot Total 7 434 234
Cap 50—FR 6594 923
Cap 50—FC 839311
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
18 — Rede Viaria Regional, Transportes Terrestres e Equipamentos Coletivos. ............. Total 52279 617
Cap 50—FR 38 960 908
Cap 50—FC 8 082 739
O. Fontes—FR 3509 645
O. Fontes—FC 1726 325
Desenvolvimento por Projetos
12 — Ciéncia, Tecnologia, Sistemas de Informagdo e Comunicagdes ... .................. Total 11 145 083
Cap 50—FR 7510 757
Cap 50—FC 3634326
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 4 O. Fontes—FC 0
Investigagdo, Ciéncia e Tecnologia N0S AGOTES. . . .. .o vt ittt Total 10 115913
Cap 50—FR 6 881227
Cap 50—FC 3234 686
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Melhoria dos Sistemas Informaticosda SRCTE . ........ ... ... . . i .. Total 235710
Cap 50—FR 235710
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Melhoria dos Sistemas InformaticosdaSRCTE . ......... ... ... ... . i .. Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
COMUNICAGOECS . & v v v et ettt ettt et e et e e e e e et e ettt et Total 548 050
Cap 50—FR 148 410
Cap 50—FC 399 640
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Cartografia . . . ..o Total 245 410
Cap 50—FR 245410
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Protegao Civil. . . ..ot Total 7 434 234
Cap S0—FR 6594 923
Cap 50—FC 839 311
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 4 O. Fontes—FC 0
Aquisicao/Reparacdo de Viaturas paraos CB’s. .. ... ... it Total 412 250
Cap 50—FR 122 400
Cap 50—FC 289 850
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Construgao/Remodelaga@o de Infraestruturas e Equipamentos dos CB’s.................... Total 1 823 200
Cap 50—FR 1449 231
Cap 50—FC 373 969
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Formagdo e Informacgao . .. ...t Total 464 923
Cap 50—FR 289 431
Cap 50—FC 175 492
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Servigo Regional de Protegdo Civil. .. ... ... .. Total 4733 861
Cap 50—FR 4733 861
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
18 — Rede Viaria Regional, Transportes Terrestres e Equipamentos Coletivos. . ............ Total 52279 617
Cap S0—FR 38 960 908
Cap 50—FC 8 082 739
O. Fontes—FR 3509 645
N.° Projetos: 9 O. Fontes—FC 1726 325
Construg@o de Estradas Regionais. . . .......... .o Total 23 011 795
Cap 50—FR 22970 570
Cap 50—FC 41 225
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Reabilitagdo de Estradas Regionais. .. .......... i Total 14 810 652
Cap 50—FR 7 048 149
Cap 50—FC 7762 503
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Construcdo e Reabilitagdo de Miradouros € Zonasde Lazer. . ........................... Total 727 500
Cap S0—FR 727 500
Cap 50—FC
O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
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SPRHI . . Total 3992 407
Cap 50—FR 3992 407
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Sistema de Transportes Terrestres e Seguranga Rodoviaria. .. ............ ... ... ... ...... Total 5284 470
Cap 50—FR 7275
Cap 50—FC 41225
O. Fontes—FR 3509 645
O. Fontes—FC 1726 325
Cooperagdo com Diversas Entidades. . . ......... .. .. Total 2 425000
Cap 50—FR 2 425 000
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Construcdo, Ampliagdo e Remodelagdo de Edificios Pablicos ... ........ ... ... ... ... ... Total 1871 138
Cap 50—FR 1633352
Cap 50—FC 237786
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Laboratoério Regional de Engenharia Civil ......... .. .. .. i Total 127 555
Cap 50—FR 127 555
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Divulgac@o e Sensibilizagfo .. ... ... Total 29 100
Cap 50—FR 29 100
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Secretaria Regional da Economia
Total dos Programas. . . . ... ...ttt Total 172 686 084
Cap 50—FR 71 140 268
Cap 50—FC 33257 881
O. Fontes—FR 5946 651
O. Fontes—FC 62 341 284
10 — Desenvolvimento do TuriSmo . ... ......vuuu ittt Total 24 285 022
Cap 50—FR 14 014 555
Cap 50—FC 10 270 467
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
11 — Fomento da Competitividade. . . ......... ... Total 50 005 232
Cap 50—FR 24 042 963
Cap 50—FC 15962 269
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 10 000 000
19 — Consolidagao e Modernizagao dos Transportes Maritimos. . . ...................... Total 60 264 041
Cap 50—FR 11 313 402
Cap 50—FC 0
O. Fontes—FR 4496 651
O. Fontes—FC 44 453 988
20 — Desenvolvimento dos Transportes AGreos. . . ... .o.ve et Total 38 131 789
Cap 50—FR 21769 348
Cap 50—FC 7025 145
O. Fontes—FR 1450 000
O. Fontes—FC 7 887 296
Desenvolvimento por Projetos
10 — Desenvolvimento do TuriSmo . ... ......ouuut ittt Total 24 285 022
Cap 50—FR 14 014 555
Cap 50—FC 10 270 467
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Departamentos de
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10 — Desenvolvimento do TUIiSmMO . . ... ...ttt et O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 3 O. Fontes—FC 0
Promogao TUIiStiCa . . ...ttt e e Total 15513 473
Cap 50—FR 8055418
Cap 50—FC 7 458 055
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Oferta e Animagao TuriStica . .. ... ... ...t Total 386 977
Cap SO—FR 386 977
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Investimentos EStratégiCos. . . ... ..o vttt Total 8384 572
Cap 50—FR 5572 160
Cap 50—FC 2812412
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
11—Fomento da Competitividade . .......... ... Total 50 005 232
Cap 50—FR 24 042 963
Cap 50—FC 15962 269
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 7 O. Fontes—FC 10 000 000
Sistemas de INCENtIVOS. . . . . ...ttt e Total 27 085 266
Cap S0—FR 11933914
Cap 50—FC 15151 352
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Apoio a0 EmpreendedoriSmo . .. ... ... .. e Total 47 775
Cap 50—FR 47775
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Qualidade e Inovagdo TecnolOgica . ... ..ottt Total 257 985
Cap 50—FR 257985
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Apoio a Atividade Empresarial ... ... . .. Total 21 915 067
Cap S0—FR 11437318
Cap 50—FC 477 749
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 10 000 000
Apoio ao Desenvolvimento das Empresas Artesanais. . ... ..........ouuiernennennann .. Total 632 636
Cap S0—FR 299 468
Cap 50—FC 333 168
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
MICTOCTEAIL0. .« . .ottt ettt e e e e e e e e Total 37838
Cap 50—FR 37 838
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Instalacdes e Equipamentos da Secretaria Regional da Economia ........................ Total 28 665
Cap 50—FR 28 665
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
19 — Consolidagdo e Modernizac@o dos Transportes Maritimos. . . ...................... Total 60 264 041
Cap 50—FR 11 313 402
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19 — Consolidagdo e Modernizac@o dos Transportes Maritimos. . . ...................... Cap 50—FC 0
O. Fontes—FR 4496 651
N.° Projetos: 3 O. Fontes—FC 44 453 988
Trafego de Passageiros Interilhas . ....... ... ... . .. Total 20 094 014
Cap 50—FR 7214014
Cap 50—FC
O. Fontes—FR 1932 000
O. Fontes—FC 10 948 000
Infraestruturas e Equipamentos Portudrios .......... ... ... ... i Total 40 112 697
Cap 50—FR 4042 058
Cap 50—FC
O. Fontes—FR 2564 651
O. Fontes—FC 33505 988
Dinamizag@o dos Transportes Maritimos. . . ... ...ttt Total 57330
Cap 50—FR 57 330
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
20 — Desenvolvimento dos Transportes AGre0s. . . ... .ovven et Total 38 131 789
Cap 50—FR 21769 348
Cap 50—FC 7025 145
O. Fontes—FR 1450 000
N.° Projetos: 4 O. Fontes—FC 7 887 296
Infraestruturas ¢ Equipamentos ACTOpOTtUATIOs. . . . .. ..ottt ettt Total 14 799 530
Cap 50—FR 5462 234
Cap 50—FC
O. Fontes—FR 1450 000
O. Fontes—FC 7 887 296
Gestao dos Aerddromos Regionais . ... ...ttt Total 1433 248
Cap 50—FR 1433 248
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Servigo Publico de Transporte Aéreo Interilhas. .. ...... ... ... .. .. .. .. ... Total 21 825124
Cap 50—FR 14799 979
Cap 50—FC 7025 145
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Promocao e Dinamizacdo dos Transportes ACIe0S . ... ...ovvetieie e Total 73 887
Cap 50—FR 73 887
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Secretaria Regional do Trabalho e Solidariedade Social
Total dos Programas. . . . ... ...t Total 137 361 627
Cap 50—FR 44 086 856
Cap 50—FC 9658 271
O. Fontes—FR 11 616 500
O. Fontes—FC 72 000 000
2 — Qualificag@o Profissional e Defesa do Consumidor . .............................. Total 84 662 955
Cap 50—FR 3546 455
Cap 50—FC 0
O. Fontes—FR 11 616 500
O. Fontes—FC 69 500 000
13 — Desenvolvimento do Sistema de Solidariedade Social ............ ... ... ... ... ... Total 30 702 499
Cap 50—FR 19 473 993
Cap 50—FC 8 728 506
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 2 500 000
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14 — HabitaGa0 . . . . oottt et e Total 21996 173
Cap 50—FR 21 066 408
Cap 50—FC 929 765
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
Desenvolvimento por Projetos
2 — Qualificacdo Profissional e Defesa do Consumidor ............................... Total 84 662 955
Cap 50—FR 3 546 455
Cap 50—FC 0
O. Fontes—FR 11 616 500
N.° Projetos: 1 O. Fontes—FC 69 500 000
Emprego e Formagdo Profissional. . ...... ... .. . i Total 84 662 955
Cap 50—FR 3546 455
Cap 50—FC
O. Fontes—FR 11 616 500
O. Fontes—FC 69 500 000
13 — Desenvolvimento do Sistema de Solidariedade. .. ........... ... ... ... ... ... ... Total 30 702 499
Cap 50—FR 19 473 993
Cap 50—FC 8728 506
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 5 O. Fontes—FC 2 500 000
APOI0 @ 1d0SOS . . . oot Total 6 804 057
Cap 50—FR 2632 091
Cap 50—FC 4171 966
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Apoio a Infancia e Juventude. . .. ... Total 6475134
Cap 50—FR 2717874
Cap 50—FC 3757 260
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Apoio aos Publicos com Necessidades Especiais .. .............. .. oo, Total 1096 100
Cap 50—FR 296 820
Cap 50—FC 799 280
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Apoio a Familia, Comunidade € Servigos . . .. ...t Total 15584 500
Cap 50—FR 13 084 500
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 2 500 000
Igualdade de Oportunidades . ......... ... i Total 742 708
Cap 50—FR 742 708
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
14 — Habitagao . . . .ottt Total 21996 173
Cap 50—FR 21 066 408
Cap 50—FC 929 765
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 4 O. Fontes—FC 0
Incentivos a Construgao e Aquisi¢ao de Habitagdo Propria . ......... .. .. ... ... ... ... Total 5236729
Cap 50—FR 4306 964
Cap 50—FC 929 765
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Recuperagio do Parque Habitacional ... .......... .. . ... i Total 7134 424
Cap 50—FR 7134 424
Cap 50—FC
O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
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Promocao de Habitagdo para Realojamentos. .. ...... ..., Total 9215121
Cap 50—FR 9215121
Cap 50—FC

O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
Equipamentos Publicos, Adequagdo Tecnologica e Cooperagao. ... .......c.vvueeneen .. Total 409 899
Cap 50—FR 409 899

Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Secretaria Regional da Saude
Total dos Programas. . . . ... ...t Total 42 502 751
Cap S0—FR 24 413 983
Cap 50—FC 18 088 768
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
15 — Desenvolvimento de Infraestruturas e do Sistemade Satde. . ...................... Total 42 502 751
Cap 50—FR 24 413 983
Cap 50—FC 18 088 768
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 0
Desenvolvimento por Projetos

15 — Desenvolvimento de Infraestruturas e do Sistemade Satde. . ...................... Total 42 502 751
Cap 50—FR 24 413 983
Cap 50—FC 18 088 768
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 5 O. Fontes—FC 0
Construcao de Novas Infraestruturas. . .. ... it Total 21 626 242
Cap S0—FR 12 646 642
Cap 50—FC 8979 600

O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
Remodelagdo, Ampliacdo e Beneficiagdo de Unidadesde Saude . .. ...................... Total 7 601 800
Cap 50—FR 1267 452
Cap 50—FC 6334 348

O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
Apetrechamento € Modernizagao . ... ...ttt Total 2 947 054
Cap S0—FR 1 184 642
Cap 50—FC 1762412

O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
Formagdo e Iniciativasem Salide . ......... ... . i Total 10 131 831
Cap 50—FR 9285873
Cap 50—FC 845958

O. Fontes—FR

O. Fontes—FC
Tecnologias de Informagdo na Salide. . .. ........ . i Total 195 824
Cap S0—FR 29374
Cap 50—FC 166 450

O. Fontes—FR

O. Fontes—FC

Secretaria Regional da Agricultura e Florestas

Total dos Programas. . . . ... ...ttt Total 153 853 433
Cap S0—FR 48 180 733
Cap 50—FC 16 382 273
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 89290 427
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7 — Aumento da Competitividade dos Sectores Agricola e Florestal. . .................... Total 125 309 632
Cap 50—FR 42 622 904
Cap 50—FC 16 049 563
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 66 637 165
8 — Valorizaggodo Mundo Rural . .. ... ... .. .. . . Total 28 543 801
Cap 50—FR 5557 829
Cap 50—FC 332710
O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 22 653 262
Desenvolvimento por Projetos

7 — Aumento da Competitividade dos Sectores Agricola e Florestal. ..................... Total 125 309 632
Cap 50—FR 42 622 904
Cap 50—FC 16 049 563
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 3 O. Fontes—FC 66 637 165
Melhoria e Desenvolvimento de Infraestruturas ... ....... ... .. . i Total 50 088 106
Cap 50—FR 11449 414
Cap 50—FC 15 869 355

O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 22 769 337
Modernizagao das Exploragdes Agricolas e Florestais . .............. ... ... ... ... .... Total 42 827 576
Cap 50—FR 16 779 540
Cap 50—FC 180 208

O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 25 867 828
Aumento do Valor dos Produtos Agricolas e Florestais. .. .............................. Total 32393 950
Cap 50—FR 14 393 950

Cap 50—FC

O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 18 000 000
8 — Valorizagdodo Mundo Rural . . . ... ... ... .. . Total 28 543 801
Cap 50—FR 5557 829
Cap 50—FC 332710
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 2 O. Fontes—FC 22 653 262
Melhoria da Qualidade de Vida e Diversifica¢do da EconomiaRural ..................... Total 7 591 366
Cap 50—FR 1744712

Cap 50—FC

O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 5 846 654
Preservagdo e Valorizagdo do Ambiente e da Paisagem Rural ........................... Total 20 952 435
Cap 50—FR 3813117
Cap 50—FC 332710

O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 16 806 608

Secretaria Regional do Ambiente e do Mar

Total dos Programas. . . .. ...t e Total 60 375 253
Cap 50—FR 29 743 063
Cap 50—FC 22 003 400
O. Fontes—FR 500 000
O. Fontes—FC 8128 790
9 — Modernizagdo das Infraestruturas e da AtividadedaPesca.......................... Total 30503 794
Cap 50—FR 16 031 751
Cap 50—FC 6672 043
O. Fontes—FR 500 000
O. Fontes—FC 7 300 000
16— Ordenamento do Territorio, Qualidade Ambiental e Energia........................ Total 29 871 459
Cap 50—FR 13711 312
Cap 50—FC 15331 357
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16— Ordenamento do Territorio, Qualidade Ambiental e Energia........................ O. Fontes—FR 0
O. Fontes—FC 828 790
Desenvolvimento por Projetos
9 — Modernizagao das Infraestruturas e da Atividade daPesca.......................... Total 30 503 794
Cap 50—FR 16 031 751
Cap 50—FC 6 672 043
O. Fontes—FR 500 000
N.° Projetos: 6 O. Fontes—FC 7300 000
INSPECAD € GESTAD . . o . vttt ettt e e e e e e Total 958 939
Cap 50—FR 958 939
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Infraestruturas Portudrias. . .. ... .. ... i Total 14 942 752
Cap S0—FR 5770 709
Cap 50—FC 6672 043
O. Fontes—FR 500 000
O. Fontes—FC 2 000 000
Frota. . o e Total 5018918
Cap S0—FR 5018918
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Produtos da Pesca . ....... ... .. Total 3069 958
Cap 50—FR 3069 958
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Formacgao Profissional . . ... ... ... .. Total 286 053
Cap S0—FR 286 053
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Programa Regional de Desenvolvimento do Sector das Pescas .......................... Total 6227174
Cap 50—FR 927 174
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 5300 000
16 — Ordenamento do Territorio, Qualidade Ambiental e Energia ....................... Total 29 871 459
Cap S0—FR 13711 312
Cap 50—FC 15331 357
O. Fontes—FR 0
N.° Projetos: 13 O. Fontes—FC 828 790
Ordenamento do TerritOrio. . . . .. .. ..ottt e e e e Total 6970 825
Cap 50—FR 2538 450
Cap 50—FC 3603 585
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC 828 790
Recursos HIATICOS . .. oottt e e e e e e e e Total 3235871
Cap 50—FR 1712 642
Cap 50—FC 1523229
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Sistemas de Informagdo, Divulgagdo e Apoio @ Decisao . ..............coviiiian. .. Total 217 256
Cap S0—FR 217 256

Cap 50—FC
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Sistemas de Informagéo, Divulgacdo e Apoio a Deciso .......... ..., O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Modernizagao doS SEIVIGOS . . . ot vttt e ettt Total 4 850
Cap 50—FR 4850
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Conservagdo da NatUreZa. . . ... oottt ettt ettt e et et Total 2 899 516
Cap 50—FR 2 089 224
Cap 50—FC 810292
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Patrimonio Mundial . . . ... ... Total 416 986
Cap 50—FR 413 926
Cap 50—FC 3060
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Avaliacdo Ambiental . .. ... ... ... Total 130 720
Cap S0—FR 130 720
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
ReSIAUOS. . . oot Total 11 435 212
Cap S0—FR 3863 433
Cap 50—FC 7571779
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Promocao Ambiental . . ... ... Total 2521729
Cap 50—FR 854 850
Cap 50—FC 1 666 879
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Utilizagdo Racional de Energia . .. ... ... .. e Total 946 832
Cap S0—FR 946 832
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Servigo Plblico e Social ... ... ... Total 510 773
Cap S0—FR 510773
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
Instalacdo e Equipamento da Dire¢do Regional da Energia ............................. Total 200 000
Cap 50—FR 200 000
Cap 50—FC
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC
AsSUNtos dO VAT . . ..o e Total 380 889
Cap 50—FR 228 356
Cap 50—FC 152 533
O. Fontes—FR
O. Fontes—FC

Fr — Financiamento Regional.
Fc — Financiamento Comunitario.
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MAPA XI

Responsabilidades contratuais plurianuais agrupadas por Departamento Regional

(Em euros)
Escalonamento plurianual
Depesioul | Bl proi ,
2012 2013 2014 Seguintes

Presidéncia do Governo Regional .. ...... 15 711 646,56 4248 241,25|10 803 242,14 506 997,76 7 561,53 145 603,88
Vice-Presidéncia do Governo Regional. . . . 159 336,00 101 452,00 28 942,00 28 942,00
Secretaria Regional da Educacgdo e Formacao | 27 818 466,43 | 16314 933,52 |10 601 671,17 898 132,16 814,03 2915,55
Secretaria Regional da Ciéncia, Tecnologia e

Equipamentos ..................... 510116 493,72 | 13 625 839,15|27 904 359,27 |28 926 118,96 |28 044 847,16 | 411 615 329,18

das quais:

Concessao rodoviaria em regime de SCUT

Secretaria Regional da Economia
Secretaria Regional do Trabalho e Solidarie-
dade Social ........... ... . ...
Secretaria Regional da Saude. . ..........
das quais, as Parcerias Publico Privadas:

Hospital de Santo Espirito da Ilha Terceira

Secretaria Regional da Agricultura e Florestas
Secretaria Regional do Ambiente e do Mar

Total geral

487 437 000,00 22 817 795,00 |27 564 000,00 |27 568 000,00 | 409 487 205,00
5079 402,52 2499261,07| 1729 593,57 531 519,69 86 966,63 232 061,56
26305 930,60 | 21445 795,04| 4697 929,66 144 272,90 17 933,00 0,00
151 226 400,00 1012 914,00 |16 788 729,00 |10 812 714,00 | 7 514 000,00 | 115 098 043,00
139 207 000,00 8779 957,00 | 7815000,00( 7514 000,00| 115 098 043,00
7 068 080,91 5871 609,22 | 1183 244,49 2 384,18 2 384,18 8 458,84
60 250 853,67 | 37225372,42 (20228 359,69 | 1471 641,86 649 320,05 676 159,65
803 736 610,41 | 102 345 417,67 |93 966 070,99 |43 322 723,51 | 36 323 826,58 | 527 778 571,66
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